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1 CZESC OPISOWA

| WYKAZ KODOW CPV

[ KODY W ZAKRESIE PROJEKTOWANIA OBIEKTU

71000000-8 Ustugi architektoniczne, budowlane, inzynieryjne i kontrolne
71200000-0 Ustugi architektoniczne i podobne
71220000-6 Ustugi projektowania architektonicznego
71221000-3 Ustugi architektoniczne w zakresie obiektéw budowlanych
71300000-1 Ustugi inzynieryjne
71320000-7 Ustugi inzynieryjne w zakresie projektowania
71327000-6 Ustugi projektowania konstrukcji nosnych

' KODY W ZAKRESIE ROBOT BUDOWLANYCH

45000000-7 Roboty budowlane
45400000-1 Roboty wykoriczeniowe w zakresie obiektéw budowlanych
45450000-6 Roboty budowlane wykoriczeniowe, pozostate
45453000-7 Roboty remontowe i renowacyjne
45440000-3 Roboty malarskie i szklarskie
45443000-4 Roboty elewacyjne
45442000-7 Naktadanie powierzchni kryjgcych
45442100-8 Roboty malarskie
45442190-5 Usuwanie warstwy malarskiej
45442180-2 Powtdrne malowanie
45442110-1 Malowanie budynkdw
45441000-0 Roboty szklarskie
45430000-0 Pokrywanie podtdg i $cian
45432000-4 Ktadzenie i wyktadanie podtdg, Scian i tapetowanie $cian
45432100-5 Kladzenie i wyktadanie podidg
45431000-7 Ktadzenie ptytek
45420000-7 Roboty w zakresie zaktadania stolarki budowlanej oraz roboty ciesielskie
45421000-4 Roboty w zakresie stolarki budowlanej
45421100-5 Instalowanie drzwi, okien i podobnych elementdéw
45421150-0 Instalowanie stolarki niemetalowej
45421152-4 Instalowanie $cianek dziatowych
45421140-7 Instalowanie stolarki metalowej, z wyjatkiem drzwi i okien
45421147-6 Instalowanie krat
45421146-9 Instalowanie sufitéw podwieszanych
45421130-4 Instalowanie drzwi i okien
45421132-8 Instalowanie okien
45421131-1 Instalowanie drzwi
45421120-1 Instalowanie progow
45421110-8 Instalowanie ram drzwiowych i okiennych
45421112-2 Instalowanie ram okiennych
45421111-5 Instalowanie framug drzwiowych
45410000-4 Tynkowanie
45300000-0 Roboty instalacyjne w budynkach
45330000-9 Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarne
45332000-3 Roboty instalacyjne wodne i kanalizacyjne
45332400-7 Roboty instalacyjne w zakresie urzadzen sanitarnych
45332300-6 Roboty instalacyjne kanalizacyjne
45332200-5 Roboty instalacyjne hydrauliczne
45331000-6 Instalowanie urzgdzen grzewczych, wentylacyjnych i klimatyzacyjnych
45331200-8 Instalowanie urzadzen wentylacyjnych i klimatyzacyjnych
45331220-4 Instalowanie instalacji klimatyzacyjnych
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45331221-1 Instalowanie urzadzen klimatyzacji czesciowej powietrza
45331210-1 Instalowanie wentylacji
45331211-8 Instalowanie wentylacji zewnetrznej
45331100-7 Instalowanie centralnego ogrzewania
45331110-0 Instalowanie kottéw
45320000-6 Roboty izolacyjne
45310000-3 Roboty instalacyjne elektryczne
45311000-0 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji elektrycznych
45311200-2 Roboty w zakresie instalacji elektrycznych
45311100-1 Roboty w zakresie okablowania elektrycznego
45100000-8 Przygotowanie terenu pod budowe
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2 OPIS OGOLNY PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiotem zaméwienia jest ,Przebudowa wraz ze zmiang sposobu uzytkowania istniejgcego
budynku na potrzeby Filharmonii Poznariskiej”. Planowane zadanie obejmuje wykonanie projektu
technicznego, projektéw wykonawczych oraz realizacje zadan wskazanych w w/w opracowaniach
zgodnie z wymogami okreslonymi w ustawie z dnia 7 lipca 1994 Prawo Budowlane (Dz. U. 1994 Nr 89
poz. 414 z p6in. zm.) oraz Rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 w sprawie
warunkow technicznych jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2019 r., poz.
1065 z pdin. zm.).

2.1 Ogodlne zalozenia zamdwienia

Program funkcjonalno-uzytkowy obejmuje dostosowanie istniejgcego budynku do potrzeb
Filharmonii Poznanskiej w zakresie:
¢ przebudowy wewnetrznej obiektu,
o dostosowania do obowigzujacych przepisow techniczno-budowlanych w zakresie:
o termiki,
o bezpieczenstwa przeciwpozarowego,
o warunkow higieniczno-sanitarnych,
o dostepnosci dla 0sob niepetnosprawnych.
Wszystkie okreslone w niniejszym Programie Funkcjonalno-Uzytkowym parametry techniczne
i wlasciwoéci techniczne materiatéw i urzadzen, sa minimalnymi wymaganiami Zamawiajgcego
w stosunku do ich jakosci oraz funkcjonalnosci.

2.2 Charakterystyczne parametry okreélajace wielkosc i ksztaft istniejacego obiektu

Istniejacy budynek zlokalizowany przy ul. Kramarskiej 32 powstat w drugiej potowie lat 80’
i dotychczas petnit funkcje biblioteki. Budynek zaprojektowano na rzucie litery L w bezposrednim
sgsiedztwie budynku zlokalizowanego na dziatce nr 83, jako fragment zwartej zabudowy pierzejowej.
0d strony potudniowej obiekt sgsiaduje z otwartym dziedzincem. Budynek podpiwniczony, z 4.
kondygnacjami nadziemnymi (w tym poddasze uzytkowe), przekryty czterospadowym dachem
urozmaiconym lukarnami. Elewacja budynku relatywnie oszczedna w detalu, wykonana w tynku,
z ozdobnymi gzymsami i sztukaterig jedynie dookota okien i drzwi. Kolorystyka stonowana,
dopasowana do charakteru Starego Miasta. Okna istniejagce PVC w kolorze czarnym, z szprosami.
Nad wejéciami do budynku istniejgce daszki wykonane w konstrukcji drewnianej, kryte dachowka
ceramiczna.

Dtugosc: ok. 15,00 [m]
Szerokosé: ok. 11,00 [m]
Wysoko$¢ do kalenicy: 18,14 [m]
Wysokos¢ do gzymsu: 11,72 [m]
Liczba kondygnacji podziemnych: 1
Liczba kondygnacji nadziemnych: 4 (3+poddasze uzytkowe)
Kubatura: 1850 [m?]
Nachylenie potaci dachowej: ok. 47°149°
Typ dachu: wielospadowy
Rzedna poziomu posadzki +/-0,00 (istn.) 59,45 m n.p.m.

Wysoko$¢ poziomu parteru od poziomu terenu przy wejsciu wynosi od ldcm przy elewacji
potudniowej do 24cm przy wejsciu od ul. Kramarskie;j.

Aktualnie istniejacy budynek nie spetnia wymagan przepiséw techniczno — budowlanych
oraz przeciwpozarowych.
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2.3 Aktualne uwarunkowania wykonania przedmiotu zamoéwienia

2.3.1 Warunki gruntowe:
Na podstawie zebranych materiatéw obiekt zakwalifikowano do I kategorii geotechnicznej w
prostych warunkach gruntowych. Poziom odniesienia ustalono na +0,00 = 59,45 m n.p.m.

2.3.2 Fundamentowanie:
Fundamenty budynku wykonano jako monolityczne zelbetowe wylewane na mokro na budowie. W
wiekszosci s3 to tawy fundamentowe schodkowe o wysokosci 40cm i szerokosci 80 lub 95c¢cm
monolitycznie potaczone z ptyta fundamentowa o identycznej grubosci stanowiagca zakotwienie dla
stupéw i oparcie dla $cian murowanych zewnetrznych. Posadowienie w/w fundamentow
bezposrednio na warstwie chudego betonu.

2.3.3 Konstrukcja budynku:
Budynek zostat wykonany z wykorzystaniem rozwiazan z zakresu konstrukcji zelbetowych, stalowych,
murowych i drewnianych. Posiada cztery kondygnacje nadziemne z nieuzytkowym poddaszem oraz
jedng kondygnacje podziemng (piwnice).

Giéwny uktad konstrukcyjny budynku murowany z elementami usztywniajgcymi w postaci stupow i
trzpieni zelbetowych. Sciany piwnicy — murowane, zewnetrzne o grubo$ci 51cm, wewnetrzne o
grubosci 25cm, zwiericzone wiericami zelbetowymi. Sciany kondygnacji nadziemnych — murowane,
zewnetrzne warstwowe z cegly kratéwki 25cm + 12cm, wewnetrzne o grubosci 25cm i 12cm. W
poziomie stropéw zwienczone wiericami zelbetowymi, w ktérych zakotwiono, badZ na ktérych oparto
stalowe, dwuteowe belki stropu Kleina. Otwory okienne i drzwiowe wyposazone w belki nadprozowe
z dwuteownikéw stalowych o wysokoéci 120mm lub z typowych belek N/120 w ilosci odpowiedniej
do grubosci sciany.

W budynku na wszystkich kondygnacjach uzyto stropéw stalowo-ceramicznych Kleina typu
pofciezkiego z zebrami wzmacniajacymi z cegiel ustawionych na wozéwce spietych pretami
zbrojeniowymi @10 lub @12mm i max rozstawie co 1,60m belek nosnych — stalowych dwuteowych.
Natomiast na poddaszu nieuzytkowym zastosowano strop stalowo-ceramiczny Kleina typu lekkiego
wpiety pomiedzy rygle stalowe ram stalowych dachowych, z cegiet utozonych na ptask i spietych
pretami zbrojeniowymi @6mm. Stropy pracujag w ukladzie jednoprzestowym. Konstrukcyjna grubos¢
stropéw stalowo-ceramicznych uzalezniona jest od rozpietosci i rozstawu belek stalowych. W
rozpatrywanym przypadku gtéwne nosne belki stalowe stropdw Kleina wykonano z profili
walcowanych dwuteowych | 120 oraz | 160. Catos¢ 4 kondygnacyjnego budynku zostata
oddylatowana od istniejacej zabudowy.

Dach czterospadowy w konstrukcji drewnianej izolowany. Sciana kolankowa poddasza murowana
(cegta kratdwka). Elementem nosnym dachu s trapezowe pfaskie ramy stalowe z profilu
dwuteowego | 300 spiete dotem stalowym $ciggiem dla wyeliminowania rozporu na $cianach
zewnetrznych. Dotem wspomniane ukiady stalowe beda zamocowane do wierica zelbetowego
zewnetrznego przegubowo — nieprzesuwnie. W poziomie stropu poddasza na ryglach ram stalowych
przewidziano belke drewniang (murtat) na ktérym zostaly zamocowane ponizej i powyzej stropu
krokwie dachowe. drewniane. Pozostate elementy konstrukcyjne z belkowych elementéw
drewnianych — ptatwie o przekroju 16x18cm, krokwie dachu o przekroju 7x14cm oraz belki koszowe
14x22cm. Wszystkie elementy wiezby dachowej wykonano z drewna sosnowego lub $wierkowego




»PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU

P PROGRAM FUNKCIONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIE)”

K27 dobrze osuszonego i zabezpieczonego dla zadanego kata nachylenia dachu ok. a = 50°. Wietice
zelbetowe i belki stalowe przenosza obcigzenia pionowe na $ciany murowane, a obcigzenia poziome
od wiatru sg przekazywane na trzpienie zelbetowe i dalej na stropy ceramiczno-stalowe.

Sciany dzialowe o grubosci 12cm wykonano z cegly kratéwki lub zamiennie w zabudowie GKB grub.
12cm. Stupy, trzpienie i belki / nadproza podpierajace stropy zelbetowe, monolityczne, wylewane na
mokro lub prefabrykowane. Klatka schodowa dwubiegowa powrotna o konstrukcji Zelbetowej
monolitycznej. Biegi schodowe o grubosci ptyty 15cm oparte na wymianie stalowym w poziomie
kondygnacji oraz na zelbetowej ptycie spocznikéw posrednich o grubosci 15cm. Spoczniki w poziomie
kondygnacji wykonane jako strop kleina w ptytami typu péitciezkiego. Wg oryginalnej dokumentacji
schody wykonano z betonu B15 zbrojonego stalg A-0.

2.3.4 Zasilanie w media:

2.3.4.1 Przytacze wodociggowe
Budynek posiada przytgcze wodociggowe znajdujace sie w pomieszczeniu 1.10 na kondygnacji ,-1” .

2.3.4.2 Przyiacze energetyczne
Budynek posiada czynne przytacze energetyczne, zlokalizowane w granicy posesji, od strony elewacji
potudniowe)j.

2.3.4.3 Przylacze gazowe
Budynek posiada czynne przytacze gazowe.

2.3.5 Odbioér sciekow i wody deszczowej:
Dla odprowadzania $ciekéw bytowych z obiektu wykorzystuje sie istniejgce przylacze
kanalizacji ogélnosptawne;j.

2.4 0Ogodlne wiaéciwosci funkcjonalno-uzytkowe
Istniejacy budynek zlokalizowany przy ul. Kramarskiej 32 powstat w drugiej potowie lat 80

i dotychczas petnit funkcje biblioteki.

2.5 Szczegdtowe wiasciwosci funkcjonalno- uzytkowe

2.5.1 Powierzchnie uzytkowe poszczegéinych pomieszczen wraz z okresleniem ich funkcji

Nr Nazwa pomieszczenia Pow.
-1.P DZWIG 1,1
-101 KOMUNIKACIA 13,3
-102 KOMUNIKACJA 7,4
-103 KOMUNIKACJA 9,5
-104 KOMUNIKACIA 11,7
< [-105 WC 2,4
5 [106 MAGAZYNEK PODRECZNY 7,1
8 |[-107 MAGAZYNEK PODRECZNY 11,7
-108 KOTLOWNIA 70
-109 L. GAZU 1,1
-110 WODOMIERZ 4,6
111 MAGAZYNEK PODRECZNY 4,5
SUMA: | 81,4 m?
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1.p DZWIG 1,6

100 KOMUNIKACJA 3,7

101 KOMUNIKACJA 10,6

© 102 BIURO 25,5

§ 103 WIATROLAP 2,1

& |104 BIURO 26,5

105 KOMUNIKACJA 7,9

106 BIURO 12,7
SUMA:| 90,6 m?

2.p DZWIG 1,5

200 KOMUNIKACJA 21,1

201 ANEKS 4,2

¥ 202 wC 3,7

5 [203 BIURO 12,1

S |[204 BIURO 12,4

205 BIURO 16,5

206 BIURO 7,3
SUMA: | 78,8 m?

3.P DZWIG 1,5

300 KOMUNIKACJA 19,7

301 KOMUNIKACJA 2,2

T 302 ANEKS 3,1

5 [303 wC 5,1

S 304 BIURO 24,9

305 BIURO 16,8

306 BIURO 7,1
SUMA: | 80,4 m?

400 KOMUNIKACJA 18,3

g2 401 WC 27

%3 402 KOMUNIKACJA 2,2

3 %403 BIURO 14,2

& 3404 BIURO 9,8
SUMA: | 47,2 m?

LACZNIE: | 378,4 m?

2.5.2 Wskainiki powierzchniowo-kubaturowe

Powierzchnia dziatki Pd= 110 m®

UWAGA: Budynek zajmuje w catoéci dziatke nr 89/2.

2.5.3 Charakterystyka ppoz. przebudowywanego obiektu

Zgodnie z § 2 ust. 3a rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r.
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé¢ budynki i ich usytuowanie
(Dz. U. z 2020 r., poz. 1608), oraz § 13 ust. 4 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i

11
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Administracji z dnia 24 lipca 2009 r w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drog
pozarowych (Dz. U. Nr 124, poz. 1030) opracowana zostata ekspertyza techniczna w zakresie
bezpieczeristwa pozarowego okreslajgca warunki zamienne ochrony przeciwpozarowej dla
istniejacego budynku, gdyi aktualnie istniejgcy budynek nie speilnia wymagan przepiséw
techniczno-budowlanych oraz przeciwpozarowych.

3 OPIS WYMAGAN ZAMAWIAJACEGO W STOSUNKU DO PRZEDMIOTU
ZAMOWIENIA

3.1 Projektowane parametry inwestycji

Powierzchnia uzytkowa: 371,5[m?]

w tym:
Nr Nazwa pomieszczenia Wykoriczenie $cian Posadzka Pow.
-1.P | PLATFORMA 2,4
-101 | KOMUNIKACIA FARBA SYSTEMOWA GRES 13,3
-102 | KOMUNIKACIA FARBA SYSTEMOWA GRES 10,3
-103 | MAGAZYNEK PODRECZNY FARBA SYSTEMOWA GRES 9,5
-104 | KOMUNIKACIA FARBA SYSTEMOWA GRES 57
< [-105 | POM. PORZADKOWE PLYTKI CERAMICZNE GRES 3,6
_S -106 | MAGAZYNEK PODRECZNY FARBA SYSTEMOWA GRES 6,8
5 -107 | MAGAZYNEK PODRECZNY FARBA SYSTEMOWA GRES 11,1
-108 | KOTLOWNIA FARBA SYSTEMOWA GRES 7,0
-109 | L. GAZU FARBA SYSTEMOWA GRES 1,1
-110 | WODOMIERZ FARBA SYSTEMOWA GRES 4,5
-111 | MAGAZYNEK PODRECZNY FARBA SYSTEMOWA GRES 4,5
SUMA: | 79,8
1.P | PLATFORMA 2,8
100 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 3,7
KAMIENNA
101 | KOMUNIKACJA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 10,6
KAMIENNA
2 102 | SALA PROB FARBA LATEKSOWA WYKL, PVC 52,6
k=) DREWNOPODOBNA
§ 103 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 7,9
KAMIENNA
104 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA GRES 3,7
105 | WC DAMSKIE PLYTKI CERAMICZNE GRES 3,6
106 | WC MESKIE PLYTKI CERAMICZNE GRES 49
SUMA: | 89,8
2.P | PLATFORMA 2,8
200 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 13,8
by KAMIENNA
£ 201 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 3,5
g KAMIENNA
e | 202 | WC PLYTKI CERAMICZNE GRES 7,4
203 | KOMUNIKACJIA FARBA LATEKSOWA WYKL, PVC 3,3
DREWNOPODOBNA

12
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204 | ANEKS FARBA LATEKSOWA/ | GRES 2,8
PEYTKI CERAMICZNE /
LACOBEL
205 | BIURO DYR 1os FARBA LATEKSOWA WYKL. PVC 20,5
DREWNOPODOBNA
206 | SEKRETARIAT 20s FARBA LATEKSOWA WYKL. PVC 14,0
DREWNOPODOBNA
207 | BIURO Z-CA DYR 1os FARBA LATEKSOWA WYKt. PVC 10,4
DREWNOPODOBNA
SUMA: | 78,5
3.P | PLATFORMA 2,8
300 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 13,8
KAMIENNA
301 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 3,1
KAMIENNA
o [ 302 | ANEKS FARBA LATEKSOWA/ | GRES 3,0
£ PLYTKI CERAMICZNE /
% LACOBEL
£ [303 |[wc PLYTKI CERAMICZNE GRES 5,4
304 | BIURO 4os FARBA LATEKSOWA WYKL. PVC 16,8
DREWNOPODOBNA
305 | BIURO 6os FARBA LATEKSOWA WYKt. PVC 35,2
DREWNOPODOBNA
sumA: | 80,1
400 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA ISTN. POSADZKA 13,8
KAMIENNA
401 | WC PLYTKI CERAMICZNE GRES 3,7
3 | 402 | KOMUNIKACIA FARBA LATEKSOWA GRES 2,1
§ 403 | BIURO 3o0s FARBA LATEKSOWA WYKE. PVC 13,9
S DREWNOPODOBNA
404 | BIURO 20s FARBA LATEKSOWA WYKt. PVC 9,8
DREWNOPODOBNA
SUMA: | 43,3

3.2  Architektura

W zakresie dostosowania do potrzeb Filharmonii Poznariskiej projektuje sie nowy podziat
funkcjonalny wnetrz z czesciowym wyburzeniem istniejacych Scian dziatlowych oraz montazem
nowych écian w technologii $cian G-K, zgodnie z zataczonymi rysunkami koncepcyjnego podziatu

wnetrz.

3.2.1 Dostosowanie do aktualnych wymagaii dot. Przenikalnosci cieplnej przegréd

W ramach dostosowania do aktualnych wytycznych z zakresu przenikalnosci cieplnej przegrod
projektuje sie wymiane stolarki okiennej i drzwiowej (sugeruje sie zastosowanie stolarki
o podwyiszonej izolacyjnoéci akustycznej), usunigcie wierzchniej warstwy Scian zewngtrznych
i zamiane jej na izolacje termiczng przy zachowaniu istniejgcego obrysu budynku oraz docieplenie
dachu wetng mineralng wg nastepujacych zatozen:

13
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e SCIANY PIWNICY: 10cm XPS na gteboko$é 1m ponizej poziomu gruntu (ponizej strefy
przemarzania) oraz 8cm od wewnatrz ptyty poliuretanowe 0,033 W/(mK)

o SCIANY ZEWNETRZNE: w miejsce skutej warstwy cegly kratdwki: styropian 0,033 16cm lub
wetna 0,035 16cm

e DACH: wetna mineralna 15-25cm

Wiasciwosci ciepine przegrdd zewnetrznych i stolarki po termomodernizacji

o Sciany zewnetrzne U < 0,20W/m?K

e Dach U<0,15W/m’K

e Okna zewnetrzne U € 0,9W/m?*K

e Drzwi zewnetrzne U < 1,3W/m’K

UWAGA: Dokitadng gruboé¢  warstwy termoizolacyjnej zewnetrznej potwierdzic w biurze
projektowym po skuciu zewnetrznej warstwy — cegly kratéwki. Obrys budynku po termomodernizacji
musi pokrywac sig z istniejgcym obrysem.

Wykonaé hydroizolacje $cian piwnicy: pionowe z zewnatrz na bazie mas bitumicznych
zabezpieczone ptytami XPS do poziomu przemarzania (ok. 1m ponizej poziomu gruntu), od wewnatrz
nalezy zastosowaé rozwigzania systemowe: hydroizolacje wewnetrzng dedykowang do istniejagcych
budynkéw oraz odcigcia poziome wykonane w technice iniekcyjnej powyzej poziomu posadzki
w piwnicy oraz w rejonie $cian zewnetrznych ok. 10cm powyzej granicy izolacji pionowej — tak,
aby stworzy¢ ciagtos¢ hydroizolacji poziomej i pionowej $cian zewnetrznych.

Prace hydroizolacyjne i termoizolacyjne scian zewnetrznych piwnicy

Hydroizolacja renowacyjna od wewnatrz — nalezy wykona¢ na wszystkich Scianach
zewnetrznych na wysokos$¢ min. 30cm powyzej krawedzi otwordw iniekcyjnych (w przypadku scian
zewnetrznych ok. 30cm ponizej poziomu stropu). Wykona¢ réwniez na Scianach nosnych
wewnetrznych oraz nosnych przy sasiadujgcych budynkach od poziomu posadzki na wysokosc
min. 30cm powyzej poziomego odciecia kremami iniekcyjnymi.

Wykonanie hydroizolacji poziomej od wewnatrz:

Projektuje sie wykonanie odcie¢ poziomych w metodzie kremoéw iniekcyjnych. Dopuszcza sig zmiang
metody pod warunkiem zastosowania rozwigzan systemowych. W Scianach zewnetrznych nalezy
wykona¢ otwory o $rednicy 12mm w spoinie wspornej poziomo, w odstepach co 12cm, usung¢ pyt
z otwordw i za pomocy odpowiednich narzedzi wprowadzi¢ krem iniekcyjny do otworu. Otwory
zasklepi¢ szpachlowka, nastepnie wykona¢ pas hydroizolacji pionowej co na mniej 30cm powyzej
poziomu otworéw.

Wykonanie hydroizolacii pionowej od wewnatrz:

Nalezy zastosowaé rozwigzania systemowe. Stare tynki i powloki malarskie usung¢, a uszkodzone
spoiny wydrapaé na gteboko$¢ 2cm. Réwnomiernie nanies¢ preparat krzemionkujacy, nastgpnie — w
trakcie trwania reakcji — nanieé¢ pedzlem warstwe szczepng. Wszystkie nieréwnosci wyréwnad
zaprawa systemowa naktadang metodg ,$wieze na swieze”. W miejscu potaczenia Sciana/posadzka
za pomoca kielni do faset wykona¢ fasete uszczelniajaca z zaprawy systemowej naktadanej metodg
JSwieze na $wieze”. Na warstwe wyréwnujgca nanies¢ pedzlem pierwsza warstwe izolacji
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przeciwwodnej systemowej. Druga warstwe szlamu nanies¢ ,Swieze na Swieze” na pierwszg warstwe
uszczelnienia. Poczekaé, az izolacja wyschnie. W przypadku Scian, gdzie nie przewiduje sie
docieplenia, nalezy wykonac petno kryjgcq obrzutke tynkarskq oraz po upfywie od 24 do 48 godzin
nanies¢ tynk renowacyjny.

Wykonanie termoizolacji pionowej od wewnatrz:

Na wyschnieta termoizolacje wewnetrzng Scian istniejgcych nanies¢ ptyty poliuretanowe. Zastosowac
rozwigzanie systemowe. Natozy¢ klej systemowy zaréwno na Ssciang jak i plyty, uzywajac
odpowiedniej pacy zabkowanej. Natozy¢ plyty termoizolacji. Unika¢ spoin krzyzowych. Nastgpnie
natozy¢ warstwe 10-15mm porowatej, lekkiej zaprawy mineralnej systemowej wraz z tkaning

zbrojgcay systemowa. Nastepnie natozy¢ mineralng, aktywna kapilarnie szpachlowke powierzchniowa
systemowa. Na koniec $ciany pomalowac otwarta kapilarnie farbe wewnetrzng systemowa.

UWAGA: Projektuje sie usuniecie istniejgcych okien w $cianach piwnicznych oraz studzienek
doswietlajacych.

Prace termoizolacyjne dachu

Przestrzen niedostepng — za éciankami kolankowymi — ociepli¢ granulatem z weiny skalnej — grubos¢
ok. 30cm.

Sciany kolankowe, strop oraz skosy poddasza uzytkowego ociepli¢ weing mineralng: 10+15cm.
Sciany kolankowe, skosy oraz strop poddasza nieuzytkowego ociepli¢ wetng: 5cm.

Istniejace lukarny ociepli¢ w zakresie mozliwym do uzyskania bez naruszania elewacji. Sugeruje sie
wykorzystanie ptyt z betonu komoérkowego lub poliuretanowych, od wewnatrz. Ptyty wykoriczy¢
tynkiem wewnetrznym dedykowanym do danego materiatu termoizolacyjnego.

3.2.2 Dostosowanie do aktualnych przepiséw p.poz

Nalezy uzyska¢ odstepstwo od aktualnych przepiséw p.poz. — uzgodni¢ z Komendantem
Wojewoédzkim Strazy Pozarnej. Wydzielic pozarowo klatke schodowa, zamontowac klape
oddymiajaca na najwyzszej kondygnacji klatki schodowej oraz zapewni¢ napowietrzanie za pomoca
automatycznego otwierania drzwi zewnetrznych oraz drzwi z klatki schodowej na korytarz.
Zastosowa¢ stolarke o odpowiedniej odpornosci ogniowej — wydzielenie klatki schodowej, obudowa
drogi ewakuacyjnej, oddzielenie kondygnacji podziemnej i nadziemnych, wejécie do platformy
w piwnicy, pasy El na elewacji, wydzielenie kottowni i licznika gazu, wydzielenie poddasza
nieuzytkowego (klapa El). Obudowac istniejace stropy (ptyty GKF od spodu oraz suchy jastrych p.poz
od géry) w celu podniesienia ich odpornosci ogniowej do wymaganej przepisami. Wydzielenie
poddasza uzytkowego ptytami GKF do EI60.

3.2.3 Dostosowanie do aktualnych przepiséw higieniczno-sanitarnych

Na kondygnacji podziemnej przewidzie¢ pomieszczenie porzadkowe. Na poziomie parteru
zaprojektowaé toalete meska oraz toalete damska. Ze wzgledu na brak mozliwoéci wydzielenia
osobnych toalet na wyzszych kondygnacjach, zaprojektowa¢ 1 WC ogéinodostgpne na kaidej
kondygnacji. Na kondygnacji +1 oraz +2 przewidzie¢ dodatkowy natrysk. Jedng toalete dostosowac
do uiytku przez osoby poruszajgce sie na woézku inwalidzkim. Na kondygnacjach biurowych nalezy
zaprojektowaé aneksy kuchenne — ze wzgledu na ograniczong przestrzen sugeruje si¢ wykonanie
aneksow typ ,,aneks w szafie”.
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3.2.4 Zapewnienie dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych

Wykona¢ remont nawierzchni chodnika oraz pochylni prowadzacych do gtéwnego wejscia od strony
dziedziica. Wykona¢ pochylnie zgodna a aktualnymi przepisami. Nalezy zainstalowad platforme
pionowa obstugujaca kondygnacje od -1 do +2 w celu zapewnienia dostepu do pomieszczen dla oséb
z niepetnosprawnosciami oraz nalezy dostosowac 1 toalete do potrzeb o0séb poruszajacych sig
na wozku inwalidzkim.

3.3 Konstrukcja
W ramach przebudowy planuje sie rozbidrke starych zabuddw oraz scian dziatlowych,

wykonanie przejs¢ pomiedzy pomieszczeniami w istniejgcych Scianach wraz ze wstawieniem
nadprozy prefabrykowanych oraz wykonanie wzmocnien w $cianach nosnych murowanych w postaci
nowych filarkdw przy otworach drzwiowych. Nowoprojektowane $ciany dziatowe w technologii GK.
Projektuje sie wykonanie nowego zelbetowego szybu windowego wraz z ptytg fundamentowa
zelbetowa; w rejonie stropéw przy szybie windy zaprojektowano belki oraz wymiany stalowe.

Szczegotowy zakres prac przebudowy obejmuje:
s  Wykonanie howego zelbetowego szybu windowego z montazem platformy i napedu windy,

¢ Rozbiérke starych zabuddw wydzielajacych istniejgce pomieszczenia oraz murowanych Scian
dziatowych,

e Wykonanie przejs$¢ pomiedzy pomieszczeniami wraz ze wstawieniem nadprozy
prefabrykowanych oraz wykonanie wzmocniern w $cianach nosnych murowanych postaci
nowych filaréw przy otworach drzwiowych,

e Remont posadzek wewnetrznych (z wytaczeniem obszaru klatki schodowej) poprzez
demontaz istniejgcych i wykonanie nowych konstrukcji posadzek, wykonanie nowych
oblicowan oraz renowacje istniejacych,

e Wykonanie podziatu pomieszczeri poprzez wstawienie $cian dziatowych lekkich w systemie
GK,

e Renowacja tynkéw wewnetrznych scian i sufitéw wszystkich kondygnacji poprzez skucie
istniejgcych tynkow i wykonanie nowych oblicowan,

¢  Wykonanie powtok malarskich écian i sufitow,
e Roboty wodno-kanalizacyjne z podejsciami do urzadzen,

e Prace wykoriczeniowe i montaz armatury sanitarnej fazienkowej wg specyfikacji
zamawiajacego,

e Roboty elektryczne polegajgce na wymianie wigcznikéw wraz z gniazdami i dostosowaniem
instalacji,

e Wymiana drzwi wewnetrznych i zewnetrznych,

e Wymiana podokiennikéw wewnetrznych i zewnetrznych oraz montaz nowych okien,

e Renowacja i odtworzenie krat okiennych zgodnie ze specyfikacjg zamawiajgcego,

e Sprawdzenie szczelnosci pokrycia dachowego wraz z systemem odwodnienia budynku,

e Renowacje istniejgcej elewacji budynku wraz z kontrolg i uszczelnieniem zabezpieczenia
przeciwwilgociowego budynku.

16



~PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU

[ P PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY pod nazwg:
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIE)” .

Stan techniczny budynku poddawanego przebudowie uznaje si¢ za dobry. Podczas wizji lokalnej
nie stwierdzono uszkodzer konstrukgji. Brak wskazan przekroczenia standw granicznych uzytkowania
elementdw konstrukcyjnych w postaci spekan $cian, powstania rys lub osiadania budynku. Elementy
wykoniczeniowe, gldwnie ze wzgledu na intensywne uzytkowanie, s zuzyte. Podtogi i posadzki
sa powycierane i zniszczone. Powtoki malarskie w wielu miejscach sa brudne i odparzone. Podobnie
sytuacja wyglada w przypadku tynkéw $cian i sufitdbw. Prac remontowych wymagajg rowniez
elementy zewnetrzne elewacji $cian nadziemia oraz zabezpieczenia przeciwwilgociowego budynku.

3.4 Instalacje
3.4.1 Instalacja wodociggowa

Dla zapewnienia optymalnego ciénienia w instalacji wodociggowej, na wejsciu przewodu
wodociggowego do budynku projektuje sie zestaw hydroforowy. Zestaw hydroforowy nalezy
wyposazy¢ w obejscie testowe oraz dodatkowy by-pass z zaworem zwrotnym.

Do pomiaru ilosci wody zuzywanej w budynku stuzy¢ bedzie zestaw giowny zestaw
wodomierzowy zlokalizowany w pomieszczeniu wodomierza -110 na kondygnacji ,-1".

W skfad gléwnego zestawu wodomierzowego wchodzi:
o Zawdr odcinajacy

Wodomierz

Zawor odcinajacy

Zawor antyskazeniowy klasy EA

0 O O ©O

Filtr siatkowy
o Zawor odcinajacy
Z pomieszczenia wodomierza, zimna woda uzytkowa rozprowadzona bedzie do pionu
umieszczonego w szachcie instalacyjnym oraz do przyboréw sanitarnych znajdujgcych sie réwniez na
kondygnacji -1. Z szachtu na poszczegdinych kondygnacjach przewody rozprowadzajgce zimng wodg
uzytkowq zasila¢ bedg przybory sanitarne.

Przewody wodociggowe bedg prowadzone pod stropem piwnicy oraz pod stropami w
przestrzeni sufitu podwieszanego na parterze i wyzszych kondygnacjach. Przewody schodzace do
przyboréw sanitarnych beda prowadzone w bruzdach $ciennych lub przedéciankach. W przypadku
koniecznoéci zmiany lokalizacji przewodéw wodociggowych na wyiszych kondygnacjach, instalacja
prowadzona bedzie w przestrzeni sufitu podwieszonego lub w zabudowach pod sufitem.

Instalacje wodociggowe zaprojektowano z rur wielowarstwowych TECEflex firmy TECE. Dla
przyboréw sanitarnych posiadajacych armature stojaca jak np. umywalki czy zlewozmywaki nalezy
stosowaé wezyki elastyczne w oplocie stalowym do instalacji wodnych z atestem PZH o
wytrzymatoéci minimum PN10. Podejécia instalacji pod baterie umywalkowe i zlewozmywakowe
nalezy zakonczy¢ zaworem katowym, kulowym 1/2’ x 3/8’ , podejscia do misek ustepowych %’ x %'
Potaczenia przyscienne zaworéw czerpalnych oraz baterii $ciennych zakry¢ rozetkami przylegajacymi
do powierzchni sciany.

Przejécia przewodéw przez przegrody budowlane wykona¢ nalezy w tulejach ochronnych o
dtugosci co najmniej 2 cm wigkszej niz grubos$¢ przegrody. Przestrzent miedzy tulejg, a przewodem
wypetni¢ masg elastyczng. W miejscach przej$¢ przez Sciany i stropy nie umieszczaé pofgczen
przewodéw i armatury. W miejscach przejscia przez przegrody wydzielenia pozarowego o
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dedykowanej klasie odpornosci ogniowej i rodzaju przegrody oraz rodzaju materiatu instalacji,
przewody palne nalezy prowadzi¢ na rozwigzaniach systemowych natomiast przewody niepalne w
masach ogniochronnych, systemowych.

Przewody bedg mocowane za pomocy uchwytéw i wspornikéw systemowych, z guma
izolacyjna. Odlegto$¢ pomiedzy elementami mocujacymi nie moze by¢ wigksza niz zamieszczona w
wytycznych producenta systemu rur tworzywowych.

Dla przewodéw utozonych w komponentach budowlanych migdzy ogrzewanymi
pomieszczeniami, dla przewodéw prowadzonych w $cianach lub stropach nie bedacymi przegrodami
wydzielenia pozarowego, a takie dla skrzyzowarh przewodow zastosowal 50% grubosci
normatywnej. W przypadku prowadzenia przewodéw w podtodze zastosowac izolacje grubosci 9
mm. Przewody izolowa¢ otuling PU A (40 °C) = 0,035 W/mK. Jezeli przewody przechodzg przez $ciang
lub strop wydzielenia pozarowego grubo$¢ izolacji dobra¢ wedtug zaleceri producenta mas
ogniochronnych.

Przewody wody zimnej zabezpieczy¢ izolacja przeciwkondensacyjng — Thermaflex lub
rownowazng o grubosci 9mm.

Ciepta woda uizytkowa bedzie przygotowywana w zasobniku c.w.u. o pojemnosci 160l
Instalacja cieptej wody uiytkowej prowadzona bedzie réwnolegle do instalacji zimnej wody.
Przewody wody cieptej nalezy zabezpieczy¢ izolacjg o zrdéinicowanych grubosciach — zgodnie z
ponizszy tabelg — aby spetni¢ warunki zawarte w § 120.2 rozporzadzenia /5/.

Projektowana grubos$é izolaciji cieplnej przewodéw i komponentéw

Minimalna grubosc izolacji ciepinej

Lp. Rodzaj przewodu lub komponentu (materiat 0,035 W/(m - K) dla temp 40° C)”
1. Srednica wewnetrzna do 22 mm 20 mm
2. | Srednica wewnetrzna od 22 do 35 mm 30 mm
3. |Srednica wewnetrzna od 35 do 100 mm réwna srednicy wewnetrznej rury
4. | Srednica wewnetrzna ponad 100 mm 100 mm
Przewody i armatura wg poz. 1-4 przechodzace
5. | przez Sciany lub stropy, skrzyzowania % wymagan z poz. 1-4
przewodow

Przewody ogrzewan centralnych wg poz. 1-4
utozone w komponentach budowlanych miedzy

6. . . e % wymagan z poz. 1-4
ogrzewanymi pomieszczeniami réznych
uzytkownikow

7. | Przewody wg poz. 6 utozone w podtodze 6 mm

u przy zastosowaniu materiatu izolacyjnego o innym wspotczynniku przenikania ciepta niz podano w tabeli,
nalezy odpowiednio skorygowac grubos¢ warstwy izolacyjnej
Dla zapewnienia lepszego komfortu uzytkowania instalacji projektuje sie instalacje
cyrkulacyjng, ktéra prowadzona bedzie réwnolegle do instalacji cieptej wody uzytkowej. W sktad
instalacji cyrkulacyjnej wchodzi¢ bedzie pompa cyrkulacyjna, przewody cyrkulacyjne oraz zawory
regulacyjne.

18



»PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU

P PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIEJ”

3.4.2 Instalacja hydrantowa

Instalacja hydrantowa wewnetrzna zasilana bedzie z przylacza instalacji wodociggowej z
wykorzystaniem zaworu pierwszenstwa. Instalacja hydrantowa wykonana bedzie w catosci z rur
stalowych ocynkowanych tgczonych ksztattkami gwintowanymi.

Projektuje sie zastosowanie hydrantéw DN25 z weiem pofsztywnym, gdzie zakiada sie
jednoczesnos¢ pracy 1 hydrantu wewnatrz budynku. Parametry hydrantu oraz instalacji hydrantowe;j:

¢  Wydajnos¢ hydrantu DN25 1l/s.
o Wydajnos¢ instalacji hydrantowej Q=11/s
e Minimalne ci$nienie na hydrancie: 0,2 MPa
o Diugosé weza w szafce hydrantowej: 30m
e Maksymalny zasieg hydrantu: 33m

Hydranty wewnetrzne muszg by¢ tak rozmieszczone, aby kazde miejsce w budynku byto w
zasiegu, co najmniej jednego hydrantu. Zawory hydrantowe powinny by¢ umieszczone na wysokosci
1,35m (20,1 m) od poziomu podtogi. Wszystkie przewody rurowe nalezy prowadzi¢ w bruzdach
sciennych lub w przedéciankach.

Wszystkie przejicia instalacji hydrantowej przez przegrody wydzielenia pozarowego nalezy
oznaczy¢ oraz wykonac jako ogniochronne, o takiej samej kiasie odpornosci ogniowe;j jak przegroda.

3.4.3 Kanalizacja sanitarna

Srednice piondw przyjeto w zaleznosci od obcigzenia oraz zgodnie z wymaganiami zawartymi
w normie PN92-B 01707 ,,Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu”.

Przy wysokosci pionu spustowego wiekszej niz 10 m, na odcinku ostatnich dwéch metréw
przed przytgczeniem pionu do przewodu odplywowego, nie nalezy wykonywa¢ podej$¢ bezposrednio
do pionu. W zwiazku z tym projektuje sie wykonanie dodatkowego obejscia dla przyboréw
sanitarnych.

Przewiduje sie wykonanie instalacji kanalizacji sanitarnej nadposadzkowej obejmujacej
odprowadzenie $ciekéw z przyboréw sanitarnych jako kanalizacji grawitacyjnej. Przewody
odprowadzajace $cieki sanitarne wigczone beda pionami do kanalizacji podstropowej w piwnicy, a
nastepnie odprowadzone do zewnetrznej instalacji kanalizacji ogolnosptawnej. Piony kanalizacji
sanitarnej w budynku prowadzone bedg w szachtach instalacyjnych.

Instalacja kanalizacji nadposadzkowej w budynku wykonana bedzie z rur kanalizacyjnych
niskoszumowych. Zastosowany materiat gwarantuje odpornos¢ na temperature od =20°C do +90°C i
krétkotrwate wystgpienie temperatur plyngcego medium do 95°C. Pod pionami nalezy zainstalowac
czyszczaki na bazie trojnikéw z jednej strony zakorczonych zaslepka. Podejscia pod poszczegdine
przybory prowadzi¢ ze spadkiem 2% w kierunku do pionu. Przewody prowadzone s prostopadle lub
réwnolegle do przegréd budowlanych. Kaidy przybor sanitarny podigczony do instalacji
kanalizacyjnej musi posiada¢ zamknigcie wodne. Syfony odptywowe mozna taczy¢ z instalacjg
kanalizacyjng za pomoca kolan redukcyjnych, ztgczek kolanowych.

Przewody poziome kanalizacyjne nalezy mocowac do konstrukcji budynku za pomocy
uchwytow lub obejm. Poziomy kanalizacyjne o Srednicy do g110mm wtgcznie mocowaé co 1,0m, a
powyzej 110mm co 1,2m. Na przewodach pionowych stosowa¢ na kazdej kondygnaciji przynajmniej
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1 mocowanie state zapewniajace przenoszenie obcigzen rurociggdw i 2 mocowania przesuwne (duza
wysoko$¢ kondygnacji). Mocowanie przesuwne powinno zabezpiecza¢ rurociag przed dociskiem.

Wszystkie przejécia przewodow kanalizacyjnych przez przegrody budowlane wykonac w rurach
ostonowych uszczelnionych masa elastyczna. Przejscia przez przegrody wydzielenia pozarowego
nalezy wykonaé jako ogniochronne (kotnierze ogniochronne dla rur painych). Piony kanalizacji
sanitarnej nalezy wyprowadzi¢ ponad dach i zakoriczy¢ wywiewka kanalizacyjng. Wywiewki musza
znajdowac sie w odlegtosci min 6,0 m od czerpni wentylacyjnych.

Projektuje sie wykonanie instalacji kanalizacji sanitarnej podposadzkowej jako kanalizacji
grawitacyjnej z materiatu PVC-U. Przewody kanalizacji podposadzkowej prowadzone sg pod posadzkg
ze spadkami minimalnymi: 2% dla $rednicy 110mm; 1,5% dla $rednicy 160; 1% dla $rednicy 200.
Przewody instalacji podposadzkowej odprowadzaja $cieki do zewnetrznej instalacji ogéinosptawne;j.

3.4.4 Wentylacja mechaniczna
Wentylacja pomieszczen piwnicy

Do pomieszczen piwnicy powietrze nawiewane bedzie za pomoca czerpni Sciennej i centralki
wentylacyjnej z filtrem, wentylatorem i nagrzewnicg elektryczng. Centralka zapewnia dostarczenie
$wiezego powietrza w iloéciach higienicznych badz wynikajacych z przepiséw prawa do pomieszczen.
Centralka bedzie zamontowana pod stropem pomieszczen piwnicznych.

Nawiew powietrza do pomieszczen realizowany jest za posrednictwem kanaléw
wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej, anemostatéw nawiewnych, kratek, kréccy
osiatkowanych.

Wywiew powietrza bedzie odbywat sie za pomoca wentylatora kanatowego a wyrzut skierowa¢
do komina grawitacyjnego i wyrzuci¢ na dach. W piwnicy beda dwa wentylatory dla pomieszczenia
porzadkowego oraz pozostatych pomieszczen.

Zuzyte powietrze usuwane bedzie za posrednictwem takich samych anemostatow, kratek i
kro¢cow osiatkowanych.

Kanaty wentylacyjne nawiewne beda izolowane wetna mineralng na folii aluminiowej o
grubosci spetniajacej wymogi rozporzadzenia w zaleznosci od ich lokalizaciji.

Z pomieszczenia porzadkowego powietrze usunaé za pomocy wentylatora kanatowego i
wprowadzi¢ do kanatu grawitacyjnego i wyrzuci¢ na dach.

Wentylacja parteru:

System nawiewno-wywiewny zapewnia dostarczenie $wiezego powietrza w ilosciach
higienicznych bad? wynikajacych z przepisow prawa do pomieszczen biurowych i socjalnych. Na
parterze w komunikacji nalezy zlokalizowa¢ centrale wentylacyjng podwieszang nawiewno-
wywiewna o wydajnosci 720/480m°/h. Powietrze $wieie pobierane bedzie przez centrale
wentylacyjng przez czerpnie $cienng. W centrali wentylacyjnej powietrze jest filtrowane, nastgpuje
odzysk ciepta na wymienniku przeciwpragdowym a nastgpnie powietrze jest ogrzewane na
nagrzewnicy wodnej do temperatury +20°C w okresie zimowym. W okresie letnim temperatura
powietrza nawiewanego jest zmienna, uzalezniona od temperatury powietrza zewngtrznego.

Nawiew powietrza do pomieszczei realizowany jest za posrednictwem kanatéw
wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej, anemostatéw nawiewnych ze skrzynka rozpreing.

20



»PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU

P PROGRAM FUNKCIONALNO-UZYTKOWY pod nazwga:
NA POTRZEBY FILHARMONI!I POZNANSKIE}”

Zuzyte powietrze usuwane bedzie za posrednictwem takich samych anemostatéw, kanatéw
wentylacyjnych, centrale i wyrzutnie powietrza dachowgq zbiorczg.

Kanaty wentylacyjne nawiewne beda izolowane weing mineralng na folii aluminiowej o
grubosci spetniajacej wymogi rozporzadzenia w zaleznosci od ich lokalizacji.

Za centrala na kanatach nalezy zamontowa¢ ttumiki powietrza.

Poza okresem uzytkowania obiektu przewiduje sie ograniczenie ilosci powietrza
wentylacyjnego. W tym celu centrala wentylacyjna wyposazona bedzie w ukfad regulacji wydatku
powietrza.

Za pokrycie strat ciepta przez przegrody w okresie zimowym, odpowiada instalacja centralnego
ogrzewania.

Obrébka powietrza realizowana bedzie w nawiewno-wywiewnej centrali wentylacyjnej
sktadajgce]j sie z nastepujgcych sekcji funkcjonalnych:

Nawiew:
ttumik
sekcja filtracji G4
wymiennik przeciwpradowy
nagrzewnica wodna

0 0O 0O O O

sekcja wentylatorowa z regulacja wydatku powietrza
o tlumik

Wywiew:
o ttumik
o sekcja filtracji G4
o wymiennik obrotowy lub przeciwpradowy
o sekcja wentylatorowa z regulacjg wydatku powietrza
o ttumik

Centrale nalezy dostarczy¢ z automatyka sterujgca.

Toalety, pomieszczenia sanitarne — System wyciagowy

Powietrze z pomieszczen toalet wywiewane za pomocg zaworéw powietrznych wywiewnych
(np. Gryfit typ LS), kanaty wentylacyjne spiro i wentylatora dachowego. Na kanale nalezy
zamontowaé ttumik powietrza. Do powyzszych pomieszczer powietrze przeptywac bedzie w uktadzie
podciénieniowym poprzez szczeliny pod drzwiami z pomieszczeni przyleglych i komunikacji. Wielko$¢
kratek zgodnie z dokumentacja rysunkowa. Wentylator bedzie pracowat w trybie ciggtym. Wentylator
dostarczy¢ z niezbedng automatyka sterujaca i wytacznikiem serwisowym. Wentylator jest sprzezony
z centrala ogélng biur.

Wentylacja | pietra:

System wentylacyjny nawiewno-wywiewny zapewnia dostarczenie $wieiego powietrza w
ilosciach higienicznych bad? wynikajacych z przepiséw prawa do pomieszczen biurowych i socjalnych.
Na | pietrze w komunikacji nalezy zlokalizowaé centrale wentylacyjng podwieszang o wydajnosci
560/380m>/h. Powietrze $wieie pobierane bedzie przez centrale wentylacyjng przez czerpnie
cienna. W centrali wentylacyjnej powietrze jest filtrowane, nastepuje odzysk ciepta na wymienniku
przeciwpragdowym a nastepnie powietrze jest ogrzewane na nagrzewnicy wodnej do temperatury
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+20°C w okresie zimowym. W okresie letnim temperatura powietrza nawiewanego jest zmienna,
uzalezniona od temperatury powietrza zewnetrznego.

Nawiew powietrza do pomieszczenn realizowany jest za posrednictwem kanatow
wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej, anemostatéw nawiewnych ze skrzynka rozprezng.

Zuzyte powietrze usuwane bedzie za posrednictwem takich samych anemostatow, kanatéw
wentylacyjnych, centrale i wyrzutnie powietrza dachowa zbiorcza.

Kanaty wentylacyjne nawiewne bedg izolowane beds wetng mineralng na folii aluminiowej o
grubosci spetniajgcej wymogi rozporzadzenia w zaleznosci od ich lokalizacji.

Za centrala na kanatach nalezy zamontowa¢ ttumiki powietrza.

Poza okresem uzytkowania obiektu przewiduje sie ograniczenie ilosci powietrza
wentylacyjnego. W tym celu centrala wentylacyjna wyposazona bedzie w ukfad regulacji wydatku
powietrza.

Za pokrycie strat ciepta przez przegrody w okresie zimowym, odpowiada instalacja centralnego
ogrzewania (p. 3.4.6).

Obrobka powietrza realizowana bedzie w nawiewno-wywiewnej centrali wentylacyjnej
sktadajgcej sie z nastepujacych sekcji funkcjonalnych:

Nawiew:
o ttumik
o sekcja filtracji G4
o wymiennik przeciwpragdowy
© nagrzewnica wodna
o sekcja wentylatorowa z regulacjg wydatku powietrza
o ttumik
Wywiew:
o ttumik

o sekcja filtracji G4
o wymiennik obrotowy lub przeciwpradowy
o sekcja wentylatorowa z regulacjg wydatku powietrza
o ttumik
Centrale nalezy dostarczy¢ z automatyka sterujaca.

Toalety, pomieszczenia sanitarne — System wyciggowy

Powietrze z pomieszczen toalet wywiewane za pomocg zawordéw powietrznych wywiewnych
(np. Gryfit typ LS), kanaly wentylacyjne spiro i wentylatora dachowego. Na kanale nalezy
zamontowaé tlumik powietrza. Do powyiszych pomieszczenn powietrze przeptywa w uktadzie
podciénieniowym poprzez szczeliny pod drzwiami z pomieszczeri przylegtych i komunikacji. Wielkos¢
kratek zgodnie z dokumentacjg rysunkowg. Wentylator bedzie pracowat w trybie ciggtym. Wentylator
dostarczy¢ z niezbedng automatyka sterujaca i wytacznikiem serwisowym. Wentylator jest sprzgzony
z centralg ogéing biur.

Wentylacja Il pietra i poddasza:

System wentylacyjny nawiewno-wywiewny zapewnia dostarczenie Swiezego powietrza w
ilosciach higienicznych badz wynikajacych z przepiséw prawa do pomieszczen biurowych i socjalnych.
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Na Il pietrze w komunikacji nalezy zlokalizowaé centrale wentylacyjng podwieszang dla Il pietra i
poddasza o wydajnosci 730/610m>/h.

Powietrze $wieze pobierane bedzie przez centrale wentylacyjna przez czerpnie scienng. W
centrali wentylacyjnej powietrze jest filtrowane, nastepuje odzysk ciepta na wymienniku
przeciwpradowym a nastepnie powietrze jest ogrzewane na nagrzewnicy wodnej do temperatury
+20°C w okresie zimowym. W okresie letnim temperatura powietrza nawiewanego jest zmienna,
uzalezniona od temperatury powietrza zewnetrznego.

Nawiew powietrza do pomieszczerr realizowany jest za posrednictwem kanatow
wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej, anemostatow nawiewnych ze skrzynka rozprezng.

Zuzyte powietrze usuwane bedzie za posrednictwem takich samych anemostatow, kanatéw
wentylacyjnych, centrale i wyrzutnie powietrza dachowa.

Kanaly wentylacyjne nawiewne bedg izolowane wetng mineralng na folii aluminiowej o
grubosci spetniajgcej wymogi rozporzadzenia w zaleznoéci od ich lokalizaciji.

Za centrala na kanatach nalezy zamontowa¢ ttumiki powietrza.

Poza okresem uzytkowania obiektu przewiduje sie ograniczenie ilosci powietrza
wentylacyjnego. W tym celu centrala wentylacyjna wyposazona bedzie w uktad regulacji wydatku
powietrza.

Za pokrycie strat ciepta przez przegrody w okresie zimowym, odpowiada instalacja centralnego
ogrzewania.

Obrdbka powietrza realizowana bedzie w nawiewno-wywiewnej centrali wentylacyjnej
skfadajacej sie z nastepujacych sekcji funkcjonalnych:

Nawiew:
o tlumik
o sekcja filtracji G4
o wymiennik przeciwpradowy
o nagrzewnica wodna
o sekcja wentylatorowa z regulacjg wydatku powietrza
o ttumik
Wywiew:
o tlumik

o sekcja filtracji G4
o wymiennik obrotowy lub przeciwpradowy
o sekcja wentylatorowa z regulacja wydatku powietrza
o ttumik
Centrale nalezy dostarczy¢ z automatyka sterujgca.

Toalety, pomieszczenia sanitarne — System wyciggowy

Powietrze z pomieszczer toalet wywiewane za pomocg zaworéw powietrznych wywiewnych
(np. Gryfit typ LS), kanaly wentylacyjne spiro i wentylatora dachowego. Na kanale nalezy
zamontowac ttumik powietrza.
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Do powyiszych pomieszczen powietrze przeptywa w ukfadzie podcisnieniowym poprzez
szczeliny pod drzwiami z pomieszczenn przyleglych i komunikacji. Wielkos¢ kratek zgodnie z
dokumentacja rysunkowa.

Wentylator bedzie pracowat w trybie cigglym. Wentylator dostarczy¢ z niezbedng automatyka
sterujaca i wylgcznikiem serwisowym. Wentylator jest sprzezony z centralg ogéling biur.

3.4.5 Klimatyzacja pomieszczen biurowych

Klimatyzacja pomieszczeri biurowych bedzie realizowana za pomocg centralnej klimatyzacji
opartej na systemie VRF dwururowej. W pomieszczeniach klimatyzowanych beda rozmieszczone
kasetonowe lub $cienne jednostki wewnetrzne. Na tarasie nalezy zamontowa¢ jednostke zewnegtrzna
(szczegbtowe wytyczne wg DTR producenta). Rurociagi freonowe o srednicach zgodnie z zaleceniami
producenta nalezy prowadzi¢ w strefie sufitu podwieszanego. Rurociagi nalezy zaizolowac izolacjg
parochronna typu Armaflex.

Przejécie przez S$ciane przeciwpozarowa zabezpieczy¢é masgy ogniochronng. Jednostke
zewnetrzng postawi¢ na konstrukcji wsporczej.

0d jednostek wewnetrznych nalezy odprowadzi¢ skropliny do kanalizacji. Rurociag skroplin PP
nalezy prowadzi¢ wg rysunkéw w czesci wod-kan ze spadkiem w kierunku wigczenia do kanalizacji
sanitarnej i przed wigczeniem zasyfonowaé. System klimatyzacji nalezy dostarczy¢ z kompletng
automatyka umozliwiajacy sterowanie praca systemu.

Obliczeniowa temperatura powietrza wewnetrznego dla pomieszczen biurowych wynosi 24°C.
Nalezy przyjaé¢ nastepujace zatozenia do obliczer zyskéw ciepta:

e zyski ciepta od nastonecznienia przez przegrody przezroczyste i nieprzezroczyste - wg
lokalizacji wzgledem stron swiata

e pgestosc zasiedlenia z aranzacji architektonicznej,

e zyski ciepta od osoby — 130W (usrednione dla kobiet i mezczyzn),

e zyski ciepta od urzadzen elektrycznych: na podstawie standardowych wytycznych
wyposazenia

e zyski ciepta od oswietlenia przyjeto wg wstepnych zatozen projektowych.

o zyski ciepta od powietrza nawiewanego

Dobér jednostek wewnetrznych dla parametréw w pomieszczeniach:

e Temperatura w pomieszczeniu : lato +26°C.

e  Wilgotnos¢ wzgledna: lato 55%

e Poziom hatasu od jednostki dla biegu spetniajgcego warunek usuniecia zyskow ciepta —
ponizej 40dB(A).

Dobér jednostek zewnetrznych dla parametréw srodowiskowych:

e Temperatura zewnetrzna: lato +32°C.
e  Wilgotnos¢ wzgledna: lato 45%
e Wielkosci jednostek oraz ich lokalizacja wg dokumentacji projektowej.
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3.4.6 Instalacja ogrzewania

Dla zapewnienia odpowiedniej temperatury w budynku przewiduje sie instalacje wodng
grzejnikowa. Zadaniem projektowanej instalacji ogrzewania jest dostarczenie do obstugiwanych
pomieszczen ciepta pokrywajacego straty ciepta przez przegrody.

Parametry obliczeniowe powietrza zewnetrznego

e obliczeniowa temperatura powietrza zewnetrznego w okresie zimy: t. = -18°C,

e obliczeniowa temperatura powietrza wewngtrznego w biurach, WC bez natryskéw,
aneksach kuchennych zima: t; = 20°C

e obliczeniowa temperatura powietrza wewnetrznego w WC z natryskiem t; = 24°C

Ogrzewany budynek powinien w petni odpowiada¢ wymaganiom rozporzgdzenia /S/, w tym
wymaganiom dotyczgcym oszczednosci energii oraz izolacyjnosci.

Nowoprojektowana instalacja centralnego ogrzewania budynku bedzie zasilana z kotta
gazowego kondensacyjnego z zamknieta komorg spalania o mocy 24 kW, zlokalizowanego w
pomieszczeniu kottowni -108 . Doporowadzenie powietrza do spalania oraz odprowadzenie spalin z
kotta odbywaé sie bedzie przewodem powietrzno-spalinowym koncentrycznym, wykonanym z
elementéw ze stali kwasoodpornej prowadzonym w istniejgcym szachcie kominowym ponad dach
budynku. Komin nalezy wyprowadzi¢ na wysoko$¢ zgodng z obowigzujgcymi przepisami. Kociot
postuzy réwniez do podgrzewu c.w.u.

Parametry instalacji c.0.: 70/50°C. Instalacje centralnego ogrzewania projektuje si¢ z rur PE-Xc
oraz wielowarstwowych firmy TECE lub réwnowaznych. W kottowni zaprojektowano rury stalowe.
Rozprowadzenie rur w warstwach posadzki lub pod stropem. Podejscia do grzejnikow nalezy
wykona¢ jako dolne. Jako elementy grzejne przewidziano grzejniki wodne, plytowe. W
pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci nalezy montowaé grzejniki ocynkowane (lub
drabinkowe — w fazienkach).

Wszystkie grzejniki wyposazone beda w odpowietrzniki, indywidualne korki spustowe.

W najwyiszych punktach instalacji zamontowa¢ odpowietrzniki automatyczne. W najnizszych
punktach instalacji przewidzie¢ zawory spustowe,

Projektowana instalacja bedzie instalacjg typu zamknigtego z przeponowym naczyniem
wzbiorczym, odpowietrzana przez odpowietrzniki automatyczne na pionach i odpowietrzniki reczne
zamontowane w grzejnikach. Dla wtasciwe] pracy instalacji c.o. projektuje sie regulacje rozptywow
przez ustawienie na zaworach grzejnikowych nastaw, wynikajacych z obliczers hydraulicznych.

Nad drzwiami wejéciowymi do sali préb zaprojektowano elektryczng kurtyne powietrzng w
celu zabezpieczenia pomieszczenia przed naptywem zimnego powietrza.

Zabrania sie stosowania tukéw . Wszystkie zmiany kierunkéw bedg realizowane za pomoca
ksztaltek. Instalacje centralnego ogrzewania w budynkach napetni¢ woda uzdatniong z przenosnych
stacji uzdatniania.

Wszystkie przejscia przez $ciany wydzielenia ppoz uszczelni¢ masg ogniochronna, w klasie
odpornosci przegrody wydzielajgcej strefe pozarowa.

3.4.7 Instalacja gazowa

Istniejgcy instalacje gazu nalezy dostosowac na potrzeby zasilania nowoprojektowanego kotta
gazowego (o zapotrzebowaniu na gaz 3 m*/h).
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Przewody wewnetrznej instalacji gazowej w pomieszczeniach nalezy wykonac z rur stalowych
czarnych bez szwu ogélnego stosowania wg PN-80/H-74219, walcowanych na goraco, lub ze szwem
przewodowych wg PN-79/H-74244 faczonych poprzez spawanie gazowe lub za pomocy zlgczek
skrecanych lub zaciskanych. Instalacje mozna wykona¢ takze z rur miedzianych wg ENV/133/22
taczonych na lut twardy lub taczonych zaciskowo. Rury muszg posiadaé odpowiednie certyfikaty,
atesty i opinie, dopuszczajgce je do stosowania przy wykonywaniu instalacji gazowych.

W miejscach zmiany kierunku tras przewodéw i na odgatezieniach oraz redukcjach stosowac
fabryczne kolana, tréjniki, zwezki i ksztattki przejsciowe do potgczenia zgodnego z taczeniem rur
stalowych. Potgczenia z armaturg i urzadzeniami wykona¢ poprzez ksztaftki z koncéwkami
gwintowanymi. Do uszczelnienia potaczern gwintowanych stosowal szczeliwo konopne oraz
odpowiednie pasty naktadane na gwint zewnetrzny przeznaczone dla uszczelniania systeméw
gazowych. Przed kottem nalezy zamontowac filtr i zawoér odcinajgcy.

Do mocowania rur stosowaé uchwyty wykonane z materiatdw niepalnych z przektadkami
ttumigcymi drgania. Uchwyty mocujgce powinny byé mocowane przy pomocy stalowych kotkow
rozporowych o konstrukcji uwzgledniajgce] materiat, z ktorego zostata wykonana przegroda
budowlana. Uchwyty mocujgce rozmiesci¢ w odlegtodciach wynoszacych:

e 1.5m-—dlasrednic 15+ 20 mm,
e 2.0m-—dlasrednic 25+ 32 mm,
e 2,5m-—dla$rednic 40 + 50 mm,
¢ 3,0 m—dla pozostatych $rednic.

Przewody gazowe projektuje sie prowadzi¢ na zawiesiach systemowych pod stropem budynku
i po wierzchu écian. Przewody gazowe prowadzone po wierzchu scian prowadzi¢ w odlegtosci 2 cm
od tynkéw — dia $rednic do 40 mm oraz 5 cm dla pozostalych $rednic. Przy zblizeniach do innych
instalacji zachowaé normatywne odlegtosci wzajemne wynoszace:

e 10 cm od poziomych przewodéw wod. — kan., c.o. i elektrycznych; 60 c¢cm od urzadzen
iskrzacych, przewody gazowe krzyzujace sie z innymi przewodami muszg by¢ od nich oddalone
co najmniej 2 cm; przewody z rur miedzianych nie mogg by¢ prowadzone w bruzdach
ostonietych, lecz bez wzgledu na rodzaj i funkcje pomieszczenia tylko na powierzchni $cian,

e przy przejéciach przewodow przez $ciany lub stropy nalezy prowadzi¢ je w rurach ochronnych
wypetnionych trwale elastycznym kitem, w obszarze ktérych nie wolno tgczy¢ rur,

¢ nie nalezy prowadzi¢ przewodéw przez kanaty: wentylacyjne, dymowe i spalinowe.

W celu zabezpieczenia przed korozjg przewodéw gazowych, nalezy rury stalowe oczyscic i
pomalowaé 4—krotnie: 2 warstwy farbg podktadowg antykorozyjnie, 2 warstwy farbg olejng
nawierzchniowa w kolorze z6ttym.

Przejécia przewodow przez przegrody budowlane wewnetrzne wykonane w rurach ochronnych
jako przejécia zwykte wg BN-82/8976-50 z kitem plastycznym. Wszystkie przejscia przewodow przez
4ciany oddzielenia pozarowego wykonac jako przejscia p.pozi. - uszczelni¢ do odpowiedniej klasy El
np. technologig HILTI, PROMAT.

3.4.8 Instalacja detekcji gazu

Pomieszczenie kotlowni oraz pomieszczenie z gazomierzem nalezy wyposazy¢ w stacjonarny
system eksplozymetryczny z centralg detekcyjng, czujnikami skalibrowanymi na gaz ziemny GZ 50

26



PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
~PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIEJ”

oraz sygnalizacja optyczng i akustyczng detekcji gazu, monitorowany przez system sygnalizacji
pozaru.

Po osiagnieciu | progu 10% DGW detektor przesle sygnat do centrali i uruchomi sygnalizator
akustyczno — optyczny TSZ-4D. Czujniki gazu nalezy umiesci¢ na suficie, nie nizej niz 40 cm od sufitu,
na drodze gazu do kratki wentylacyjne;j.

3.4.9 Instalacje elektryczne

3.4.9.1 Zasilanie budynku i bilans mocy
Budynek bedzie zasilany z istniejgcego ztacza niskiego napiecia.

e napiecie zasilania: Uz = 0,4 kV,

e wspotczynnik mocy: cos® = 0,93,

¢ ukiad sieci zasilajgcej: TN-C,

¢ ukfad sieci odbiorczej: TN-S,

e Moc przytgczeniowa wynosi obecnie 16 kW.

Nalezy wystapic¢ o nowe warunki przytgczenia z mocg minimum 40kW.

3.4.9.2 Ukfady pomiarowe
Projektuje sie jeden rozliczeniowy uklad pomiarowy dla catego budynku. Miejsce
zainstalowania zaleznie od wydanych warunkéw zwiekszenia mocy.

3.4.9.3 Rozdzielnice elektryczne
Na potrzeby rozdziatu energii elektrycznej w budynkach projektuje sie nastepujgce
rozdzielnice:

a) rozdzielnica gtéwna RG — zlokalizowana w komunikacji na poziomie piwnicy.
Rozdzielnice nalezy wydzieli¢c pozarowo lub wykona¢ w technologii ognioodpornej. Z
rozdzielnicy zasilane bedg instalacje przeciwpozarowe.
b) Rozdzielnica parteru RO - zlokalizowane na parterze
c) Rozdzielnica parteru R1 - zlokalizowane na pigtrze 1
d) Rozdzielnica parteru R2 - zlokalizowane na pietrze 2
e} Rozdzielnica parteru R3 - zlokalizowane na pietrze 3 (poddaszu)
W rozdzielnicy nalezy wykonac wyraine opisy kabli i przewoddw oraz szyn w zakresie petnionych
funkcji L1,L2,L3,N,PE. Nalezy wykona¢ numeracje maskownic oraz zabezpieczen. Wszelkie
uszczelnienia wprowadzanych kabli do rozdzielnicy itp. nalezy dostosowac¢ do IP rozdzielnicy. W
rozdzielnicach nalezy zachowa¢ 20% rezerwy miejsca oraz mocy na ewentualng rozbudowe.
Rozdzielnice nalezy wyposazy¢ w kieszen na schematy. Rozdzielnice gtéwng RG nalezy wykonaé w
stopniu szczelnoéci minimum IP44. Rozdzielnice pietrowe IP30. Rozdzielnice nalezy wyposazy¢ w
lampki kontroli faz.
Potgczenia poszczegéinych rozdzielnic miedzy soba beda wykonane wewnetrznymi liniami
zasilajgcymi - WLZ. Kazdg z rozdzielnic pietrowych nalezy zasili¢ bezposrednio z rozdzielnicy giéwnej
minimum przewodem YDY 5x10 mm?.

3.4.9.4 Trasy kablowe
Na potrzeby rozprowadzenia okablowania w budynkach projektuje sie trasy kablowe.
Systemy tras kablowych zostang podzielone, ze wzgledu na petnione funkcje, na:
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e trasy okablowania sitowego wykonane z drabin kablowych, koryt kablowych perforowanych
oraz korytek kablowych siatkowych,

¢ trasy kablowe teletechniczne wykonane z korytek kablowych perforowanych.

e trasy kablowe pozarowe wykonane z drabin kablowych w systemie ES0 oraz koryt
kablowych perforowanych w systemie E90, lub za pomoca systemowych uchwytéw bez
zastosowania drabin i korytek

Trasy kablowe pozarowe nalezy wykonac w systemie E90. Ponad trasami w systemie E-90 nie nalezy
instalowan innych instalacji. Do taczenia, zmiany kierunku, zmiany poziomu nalezy wykorzystywac
systemowe ksztaftki tj. kolanka, tréjniki, czworniki, obejécia pionowe i poziome, tuku zewngtrzne i
wewnetrzne. Trasy kablowe nalezy montowac na podtozach o klasyfikacji nie nizszej niz klasyfikacja
kabla (90 minut). Trasy kablowe nalezy prowadzi¢ w spos6b nie zagrazajgcy obnizeniu funkcji trasy
podczas pozaruy,

3.4.9.5 Instalacja gniazd wtykowych

Instalacje gniazd 1-fazowych wykonaé przewodem typu YDYio 3x 2,5 mm2 ukfadanym w
tynku, w sciankach GK w peszlach oraz na korytkach kablowych w przestrzeni miedzysufitowej.
Wszystkie zaprojektowane gniazda wyposazone sg w styk ochronny (gniazda wtykowe montowac
bolcem do géry). Przewody prowadzi¢ prostopadle i réownolegle do krawedzi cian i stropéw. Gniazda
wtykowe oraz zestawy gniazd montowaé na wysokosci 30 cm od podiogi. Potaczenia instalacji
wykonaé w puszkach instalowanych na korytkach kablowych oraz bezposrednio w puszkach
podtynkowych dla gniazd wtykowych. Gniazda w pomieszczeniach wilgotnych powinny posiadac
stopieri ochrony 1P44 (przestona stykow).

Instalacje gniazd wtykowych wykona¢ w uktadzie sieciowym TN-S. Obwody gniazd wtykowych
zabezpieczy¢ wytgcznikami réznicowo-pradowymi i nadpragdowymi. Dla gniazd dedykowanych
komputerom projektuje sie obwody zasilajgce, zabezpieczone wytgcznikami nadpragdowymi z
cztonem réznicowopradowym 1An = 30 mA o charakterystyce A. Wszystkie gniazda wtykowe nalezy
widocznie oznaczyé numerem obwodu zasilajacego identycznym co zabezpieczenie w rozdzielnicy.
e Dla jednego stanowiska komputerowego nalezy zainstalowac¢ 2 gniazda ogolne 230V oraz 2
gniazda komputerowe 230V typu DATA (czerwone).
e W kaidym pomieszczeniu nalezy zainstalowaé¢ co najmniej 1 gniazdo porzadkowe na
obwodzie niezaleznym od stanowisk komputerowych.
e Jedli pomieszczenie ma wiecej niz 10 m? to na kazde 10m’ pomieszczenia nalezy
zainstalowac 1 gniazdo dodatkowe np. dla drukarki.
¢ Gniazda w aneksach kuchennych

o 3 xgniazdo 230V — nad blatem
o 1xgniazdo 230V - zmywarka
o 1 xgniazdo 230V — loddéwka
o 1 xgniazdo 230V — mikrofala
o 1xgniazdo 230V — nad blatem
¢ W piwnicy nalezy zainstalowac po jednym gnieZdzie 230V w kazdym pomieszczeniu
¢ Na kazdej kondygnacji w komunikacji nalezy zainstalowa¢ po 1 gniezdzie 230V
e W fazienkach przy kazdej umywalce nalezy zainstalowa¢ 1 gniazdo 230V
e W Sali préb na parterze nalezy przewidzie¢ 10 gniazd 230V (2 gniazda na 1 obwodzie)
réwnomiernie dookota pomieszczenia
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e 1 gniazdo 230V w magazynku na 3 pietrze

3.4.9.6 Instalacija oswietlenia podstawowego

Oswietlenie podstawowe nalezy wykonac w oparciu 0 oprawy typu LED. W pomieszczeniach
o zwiekszonej wilgotnosci nalezy stosowac osprzet oraz oprawy o stopniu szczelnosci min. IP44.
Instalacje wykona¢ przewodami typu YDY 750V. Srednie natezenia oswietlenia dla poszczeg6inych
rodzajéw pomieszczen powinny spetnia¢ wymagania normy PN-EN 12464-1 Swiatto i o$wietlenie.
Oswietlenie miejsc pracy. Cze$¢ 1: Miejsca pracy we wnetrzach. Zaktadane srednie natezenia
oswietlenia przedstawia ponizsza tabela:

Nat.eieni(.e Wartos¢ Nazwa/rodzaj pomieszczenia
oswietlenia [Ix]
500 pokoje z biurkami-miejscami pracy, sala konferencyjna, sala préb
300 Aneks kuchenny
$rednie 200 pom. gospodarcze, magazynowe, pom. socjaine, pom. techniczne,
150 klatka schodowa
100 komunikacja, hol

Sterownie oswietleniem:
e w pokojach biurowych tradycyjne tgczniki oswietlenie co najmniej 2 biegunowe.
e na klatce schodowej czujki ruchu i obecnosci
e w komunikacjach czujki ruchu i obecnosci
e w toaletach czujki ruchu i obecnosci
e w pomieszczeniach technicznych i magazynowych tradycyjne taczniki oswietlenia.
e w sali préb nalezy zastosowaé oprawy sciemniane w systemie DALI sterowane przyciskami
ktérymi bedzie wybor co najmniej 4 stref oraz funkcja rozjasnij sciemnij dla kazdej ze stref,

3.4.9.7 Instalacja o$wietlenia iluminacyinego

Nalezy wykona¢ iluminacje budynku z kazdej dostepnej strony budynku. Sterowanie z
czujnika zmierzchowego.

3.4.9.8 Instalacja awaryjnego oéwietlenia ewakuacyjnego

W razie zaniku napiecia — dla zapewnienia sprawnej ewakuacji projektuje sie oprawy
awaryjne wyposazone we wiasne zrédta energii z autotestem — baterie akumulatoréw z inwerterem
o czasie $wiecenia min. 1h. Oprawy awaryjne zatgczane beda po zaniku napiecia zasilajgcego (praca
,na ciemno”). Oprawy oswietlania ewakuacyjnego wyposazone w piktogramy wskazujgce kierunki
ewakuacji beda pracowaé w trybie ,na jasno”. Srednie natezenie o$wietlenia na podiozu wzdtuz
srodkowej linii drogi ewakuacyjnej powinno by¢ nie mniejsze niz 2Ix. W okolicy urzadzen
przeciwpozarowych, przyciskéw pozarowych, hydrantéw, nateienie oswietlenia na podiodze
powinno wynosi¢, co najmniej 5 Ix. Awaryjne o$wietlenie ewakuacyjne podlega
kontroli/testom/konserwacji inwerteréw i baterii akumulatoréw nie rzadziej niz raz w roku. Awaryjne
odwietlenie ewakuacyjne musi posiada¢ $Swiadectwa dopuszczenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami (Polska - CNBOP).

Natezenie Wartos$¢ ) . i
- i Nazwa/rodzaj pomieszczenia

oswietlenia [Ix]

Minimalne 5 oswietlenie awaryjne w poblizu urzadzer p.poz
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2 oswietlenie awaryjne

3.4.9.9 Przeciwpozarowy Wyitacznik Pradu

Na potrzeby wylaczenia pozarowego budynku przewidziano w rozdzielnicy gtéwnej RG
wylgcznik wyposazony w cewke wzrostowa. Cewka wzrostowa wyzwalana bedzie przez przycisk
pozarowy zamontowany na parterze przy wejsciu gtéwnym. Przycisk nalezy umiesci¢ z napisem —
,Przeciwpozarowy Wytgcznik Pradu”. Przyciski wyposazy¢ w min. 2 pary zestykow NO (zewrg obwéd
po naciénieciu przycisku). Przycisk taczy¢ z rozdzielnicg za pomoca przewodu ognioodpornego o
odpornosci ogniowej min. 90 minut. Wszelkie przejécia kablowe pomiedzy strefami pozarowymi
nalezy uszczelnia¢ masg ogniotrwalg. Uszczelnienia te powinny mie¢ odpornos¢ taky samg jak
oddzielenia pozarowe.

3.4.9.10 Ochrona przeciwprzepieciowa

instalacje w budynkach nalezy chroni¢ od przepie¢ wewnetrznych i zewnetrznych, poprzez
zainstalowanie w rozdzielnicach ochronnikéw przeciwprzepieciowych. W tym celu w polu
zasilajgcym rozdzielnic gtéwnych RG nalezy zainstalowaé ochronniki typu I+ll. W podrozdzielnicach
bedg zastosowane ograniczniki przepiec typu Il

3.4.9.11 Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji instalacji i urzadzen elektrycznych pracujgcych w
uktadzie TN-S w projekcie przewidziano:

¢ Glowne i miejscowe szyny i pofgczenia wyréwnawcze,

e Ochrona podstawowa realizowana jest przez izolowanie czesci czynnych (izolacja
podstawowa) oraz stosowanie obuddw i oston o stopniu ochrony co najmniej IP2X,

e Ochrona przy uszkodzeniu realizowana jest przez samoczynne wytgczenie zasilania,

e Jako ochrone uzupetniajgca nalezy stosowaé wyfgczniki  réznicowo-pragdowe
0 znamionowym pradzie réznicowym 30mA.

3.4.9.12 Uziemienie i system potaczen wyréwnawczych

Podstawowym uziomem dla budynkéw jest uziom fundamentowy wykonany bednarkg FeZn
30x4 mm lub pionowy. Nalezy wyprowadzi¢ bednarke FeZn 30x4 mm do potgczenia z gtéwnymi oraz
miejscowymi szynami uziemiajacymi oraz z konstrukcja dZzwigu osobowego. Z uziemienia po obrysie
budynku nalezy wyprowadzi¢ bednarke FeZn 30x4 mm do ziacz kontrolno-pomiarowych
instalowanych w dedykowanych obudowach odgromowych w ziemi lub w $cianie budynku. W
budynku projektuje sie wykonanie systemu potaczern wyrownawczych. System potaczen
wyréwnawczych skiadaé sie bedzie z nastepujycych elementow:

e Giéwne szyny uziemiajace GSU w pomieszczeniach rozdzielni,

s Miejscowe szyny uziemiajgce w szachtach na poziomie garazu oraz w pomieszczeniach
technicznych tj.: pom. przytagczy wodno-kanalizacyjnych, pom. wezia cieplnego, pom.
hydroforu itp.,

e Bednarka FeZn 30x4 mm (pomalowana na z6tto) wokét pomieszczen kottowni na wysokosci
0,6 m od gotowe] posadzki,

e Miejscowe szyny uziemiajace (w tazienkach) faczac ze sobg linkg LGYzo 1x6 mm? wszystkie
dostepne czesci obce.

Do systemu wyréwnania potencjatow nalezy potgczyc:
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e Korytka kablowe oraz konstrukcje metalowe,
e Instalacje wodociggowg wykonana z elementéw metalowych,
e Metalowe elementy instalacji kanalizacyjnej,
¢ Instalacje ogrzewczg wodng wykonang z przewodéw metalowych,
o Metalowe elementy przewodow i wkiaddéw kominowych,
o Metalowe elementy przewoddéw i urzadzen do wentylacji i klimatyzacji,
e Metalowe elementy, obudowy urzadzen telekomunikacyjnych w tym szczegdlnie szafy
okablowania strukturalnego.
W przypadku przytgczania do instalacji wyréwnawczej rur instalacji sanitarnych, wodociggowych i
innych, pofgczen nalezy dokonaé przez zastosowanie obejm uziemiajacych z dwoma Srubami (jednej
stuzacej jako zacisku mechanicznego, drugiej — do przytaczenia przewodu wyréwnawczego CC).
Minimalne przekroje przewodoéw stuzacych do taczenia poszczegdlnych szyn wyréwnawczych lub
gléwnej szyny wyréwnawczej (GSW) z uziomem:
e 16mm’- dla przewodéw miedzianych,
e 25mm? - dla przewodéw aluminiowych,
e 50mm’ - dla przewoddw stalowych.

Minimalne przekroje przewodéw do tgczenia wewn. metalowych instalacji z szyna wyréwnawczg:
e 6mm?-dla przewodéw miedzianych,
e 10mm?’ - dla przewodéw aluminiowych,
e 16mm’ - dla przewodow stalowych.

3.4.9.13 Instalacia odgromowa

Instalacje odgromowa zaprojektowa¢ zgodnie z PN-EN 62305. Obiekt zakwalifikowano do IV
klasy ochrony odgromowej. Projektuje sie wykonanie instalacji odgromowe]j budynku za pomoca
zwodéw poziomych nieizolowanych wykonanych drutem FeZn o $rednicy 8 mm. Dodatkowo
projektuje sie zwody pionowe wysokie tworzgce przestrzeri ochronng dla urzadzen elektrycznych na
dachu. Wszystkie metalowe elementy znajdujgce sie na dachu naleiy pofaczy¢ ze zwodami
poziomymi, za wyjatkiem urzadzen elektrycznych. Urzadzenia elektryczne nalezy objgé ochrong
zwodami wysokimi. Przewody odprowadzajgce instalacji odgromowej nalezy sprowadzi¢ do zfacz
kontrolno-pomiarowych, w ktorych zostang potaczone z instalacja uziemiajgcy. Przewody
odprowadzajace prowadzi¢ pod ociepleniem w rurkach grubosciennych. Jako zwody poziome
naturalne mozna wykorzysta¢ obrébke blacharskg attyki przy zatozeniu minimalnej grubosci blachy
zastosowanej na opierzenie, tj.:

e min. 0,5mm dla blachy stalowej,

e min. 0,7mm dla blachy ocynkowanej.
Po wykonaniu instalacji odgromowej wykona¢ metryke urzadzenia piorunochronnego zawierajgca
m.in. krotki opis ochrony zewnetrznej i wewnetrznej, opis i schemat urzadzenia piorunochronnego,
lokalizacje obiektu budowlanego, date wykonana obiektu i instalacji odgromowej, dane wykonawcy.
Dla IV klasy ochrony odgromowej przyjeto:

e promien toczonej kuli: 60 m,

¢ maksymalne wymiary siatki: 20m x 20m,

e odstep izolacyjny: s 20,4m
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3.4.9.14 Instalacja SSP

Nalezy zainstalowac interaktywny system sygnalizacji pozaru z liniami dozorowymi petlowymi i
indywidualnym adresowaniem nastepujacych elementéw liniowych:

e czujki multisensorowe,

® reczne ostrzegacze pozarowe,

¢ moduty we/wy z programowalnymi wyjéciami sterujgcymi i wejéciami monitorujacymi,
o sygnalizatory akustyczne

o certyfikowane zasilacze pozarowe z podtrzymaniem bateryjnym.

System sygnalizacji pozaru bedzie obejmowat wszystkie pomieszczenia w projektowanym
budynku. Wszystkie elementy SSP bedg adresowalne i bedg pracowaty w ukiadzie petli. System musi
spetnia¢ wymagania obowigzujgcych norm i przepiséw, poszczegdlne elementy systemu musza
posiada¢ wazne certyfikaty wydane przez CNBOP. System sygnalizacji pozaru nalezy wykona¢ zgodnie
ze specyfikacjg techniczng PKN-CEN-54-14.

Zadaniem systemu sygnalizacji pozaru jest:

e  Wykrycie pozaru w jego wczesnym stadium,

e Zaalarmowanie obstugi technicznej lub ochrony obiektu o wykryciu pozaru,

e Odpowiednie wysterowanie urzadzen technicznych odpowiedzialnych za ochrone

przeciwpozarowg budynku,

e Woystanie w czasie alarmu sygnatu do PSP.
Wszystkie zaprojektowane w systemie elementy w petlach dozorowych wyposazone beda w izolatory
zwar¢ dla uzyskania wysokiej odpornosci na uszkodzenia typu ,przerwa” lub ,zwarcie”. Funkcje
monitorujgco sterujgce beda realizowane przez system sygnalizacji pozaru za posrednictwem
programowalnych modutéw we/wy na petlach dozorowych.
System sygnalizacji pozarowej SSP zaprogramowany bedzie w ukladzie alarmowania
dwustopniowego.
Alarm | stopnia (wstepny, wewnetrzny) wywolany przez pojedynczg czujke automatyczng
przeznaczony jest wylacznie dla obstugi, sygnalizowany wewnetrznym sygnatem akustycznym w
centralce SSP, powinien by¢ odebrany przez obstuge z potwierdzeniem w centrali SSP w czasie T1 ok.
30 sekund; nie potwierdzony alarm | stopnia przechodzi automatycznie w alarm Il stopnia. Po
potwierdzeniu odebrania alarmu | stopnia obstuga zobowigzana jest dokonac rozpoznania zagrozenia
w czasie T2 ok. 4 minut; przed uptywem czasu T2 w przypadku nie wykrycia zagrozenia alarm moze
byé¢ skasowany na panelu obstugi centralki. Po uplywie czasu T2 alarm | stopnia przechodzi
automatycznie w alarm |l stopnia (petny, pozarowy), podczas ktérego nastepuje automatyczne
wysterowanie sygnalizacji akustycznej i uruchomione funkcje sterujgce. W przypadku wykrycia
poiaru przez dwie czujki pozarowe jednocze$nie (z ktérejkolwiek z projektowanych stref
dozorowych) system automatycznie przechodzi w alarm |l stopnia.
Uzycie recznego ostrzegacza poiarowego powoduje natychmiastowe przejscie systemu w stan
alarmu |l stopnia; funkcja taka umozliwia rowniez obstudze skrécenie czasu T2 w przypadku, kiedy w
czasie rozpoznania stwierdzono faktycznie zagrozenie pozarowe.
W przypadku, gdy czujki sa rozmieszczone w przegrodach niewidocznych z ciagdw komunikacyjnych,
bedg one potaczone z widocznymi z korytarza wskaZnikami, aby pokazaé, ze doszto do ich
uruchomienia {np. w przypadku zastosowania sufitdw podwieszanych).
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Szczegdtowe rozwigzania tzn. czasy alarmowania, podziat na strefy dozorowe itp. musza by¢ zgodne z
obowigzujacym Scenariuszem Pozarowym / Instrukcjg pozarowa budynku.
Pozar na kondygnacji podziemnej lub nadziemnej budynku, wykryty za posrednictwem systemu
sygnalizacji pozaru, powoduje:
e uruchomienie czujki pozarowej w obszarze strefy pozarowej co spowoduje wzbudzenie
systemu sygnalizacji pozaru,
e monitorowanie systemu detekcji gazu wraz z zamknieciem gtéwnego zaworu gazu.
» wylgczenie systemoéw wentylacji bytowej mechanicznej w budynku,
e zamkniecie wszystkich klap przeciwpozarowych odcinajagcych na kanatach wentylacji
mechanicznej bytowej w danej strefie pozarowe;j,
e uruchomienie sygnalizatoréw akustycznych
e zjazd diwigu osobowego na poziom podstawowy i automatyczne otwarcie drzwi do dzwigéw,
e otwarcie drzwi chronionych kontrolg dostepu (jesli takie bedg w budynku) na pietrze, na
ktérym powstat pozar oraz na drodze ewakuacyjnej z danej strefy pozarowej,
s uruchomienie transmisji alarmu pozarowego do stanowiska kierowania Panstwowej Strazy
Pozarnej z wykorzystaniem urzadzen transmisji alarmu tj. monitoringu pozarowego.

W systemie SSP przewidziano zainstalowanie centrali pozarowej CSP. Centrale pozarowg CSP nalezy
zainstalowaé obszarze wejscia/komunikacji na poziomie parteru. Centrale CSP nalezy wyposazy¢ w
akumulatorowy zasilacz zapewniajgcy podtrzymanie zasilania przez 72 godz. w stanie czuwania lub w
stanie alarmu 0,5 godz. Dodatkowo centrale nalezy wyposaiy¢ we wszystkie karty niezbedne do
prawidtowego dziafania.

Elementy instalacji SAP muszq posiada¢ stosowane certyfikaty, éwiadectwa dopuszczenia wydane
przez CNBOP.

Sposéb i rodzaj uktadanego okablowania:

o Zasilanie centralki CSP nalezy wykona¢ kablem ognioodpornym o klasie zachowanej funkgji
E90. Zasilanie nalezy przewidzie¢ z wydzielonego odptywu w rozdzielnicy gtéwnej sprzed
przeciwpozarowego wytgcznika pradu.

e Petle dozorowe do ktérych podigczone sg czujki pozarowe naleizy wykonac przewodami
YnTKSYekw 2x2x0,8mm.

e Petle sterujgce do ktérych dotaczone sa moduly sterujgce i monitorujgce nalezy wykonad
przewodami HTKSHekw PH90 1x2x1,4mm. Przewody nalezy mocowaé do stopu/dachu w
systemie E90 (odpornos¢ ogniowa 90min). Mocowanie w systemie ES0 dotyczy nie tylko
przewoddw, ale i catego sytemu zawieszenia kabli/instalacji, czyli réwniez rurek
instalacyjnych, korytek kablowych, uchwytéw mocujacych oraz przepustéw kablowych.

o Llinie dozorowe fgczace sygnalizatory akustyczne wewnetrzne oraz zewnetrzne nalezy
wykona¢ przewodami HTKSHekw PH90 1x2x1,4mm

Przewody przechodzace przez $ciany lub stropy nalezy prowadzi¢ w ostonach PCV
(przepustach) oraz w/w przepusty uszczelni¢ pozarowo do odpornosci réwnej, co najmniej $cianom i
stropom, przez, ktére przechodza. Przewody miedzy elementami systemu nie moga by¢ przedtuzane
— muszg to by¢ przewody jednoodcinkowe. Wszystkie elementy systemu musza by¢ oznakowane,
umozliwiajac jednoznaczng identyfikacje. Linie sygnalizatoréw akustycznych beda zasilane poprzez
moduty sterujgce z zasilaczy pozarowych, certyfikowanych z podtrzymaniem bateryjnym. Linie
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sygnalizatoréw muszg by¢ liniami monitorowanymi na wypadek zwarcia lub przerwy. Sygnalizatory
montowac za pomoca puszek pozarowych np. PIP-3AN, z bezpiecznikiem, aby w przypadku zwarcia w
jednym sygnalizatorze pozostate na linie pracowaty dalej.

} P PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:

3.4.9.15 Instalacia okablowania strukturalnego sieci komputerowej

W budynku nalezy zainstalowa¢ instalacje okablowania strukturalnego zgodnym ze
standardem kat. 6 ekranowana. Sie¢ LAN bedzie gtéwnym medium transmisji dla urzadzen
niskopragdowych. W jednym z pomieszczern w piwnicy nalezy zainstalowaé szafe teletechniczne
gtéwny punkt dostepowy GPD typu RACK 19” 42U 800x800 na cokole, do ktérej zostanie
sprowadzone okablowanie strukturalne. Potgczenia pomiedzy szafa giéwny a poszczegbinymi
pomieszczeniami zostang wykonane przewodami F/UTP kat.6.

Przewdd F/UTP zostanie zakonczony gniazdem podtynkowym typu RJ45 zainstalowanym w
poszczeg6lnych pomieszczeniach budynku. Szafa GPD wyposazona bedzie w 1 gniazdo wtykowe
230V, ktdérych zasilanie przewiduje sie w rozdzielnicy gléwnej. W szafie GDP nalezy umiesci
wewnetrzny UPS ktory podtrzyma dziatanie urzadzen w szafie na czas 15 minut. Moc zasilacza UPS
powinna wynosi¢ minimum 2,5kVA.

Dodatkowo w szafie GPD zostang zainstalowane urzgdzenia aktywne innych instalacji
niskoprgdowych, je$li bedzie taka koniecznos¢. Doprowadzenie sygnatu operatora
telekomunikacyjnego do projektowanej szafy teleinformatycznej GPD znajduje sie¢ poza zakresem
opracowania. Wyposazenie szafy GPD w urzadzenia aktywne jak switche, routery sg w gestii
Inwestora.

Nalezy zainstalowac gniazda RJ45 w iloéci wg ponizszego spisu:
e Dla jednego stanowiska komputerowego nalezy zainstalowac 2 gniazda RJ45.
s Jeéli pomieszczenie ma wiecej niz 10 m2 to na kaide 10m2 pomieszczenia naleiy
zainstalowaé 1 gniazdo dodatkowe np. dla drukarki.
e W Sali préb na parterze nalezy przewidzie¢ 10 gniazd RJ45 réwnomiernie dookofa
pomieszczenia.
e Po jednym gniezdzie RI45 dla kazdej z kamer systemu CCTV.

3.4.9.16 Instalacja systemu CCTV

W celu poprawy bezpieczefistwa na projektowanym obiekcie projektuje sie system telewizji
dozorowej — CCTV. Kamery zasilane przez PoE przewiduje sie w miejscach newralgicznych wewnatrz
oraz na zewnatrz budynku (teren zewnetrzny oraz czesci wspélne). Sygnaty z kamer za pomoca
okablowania strukturalnego zostang sprowadzone do szafy GPD. W szafie GPD przewiduje rejestrator
cyfrowy PoE lub rejestrator z dodatkowym switch’em POE wraz z dedykowanym oprogramowaniem
do zdalnej obstugi urzadzen systemu CCTV. Nie planuje sie stacjonarnej stacji operatorskiej. Sygnaty z
kamer nalezy sprowadzi¢ do rejestratora za pomoca okablowania strukturalnego F/UTP kat.6.
Dodatkowo rejestratory zostang wyposazone w zewnetrzne dyski twarde umoiliwiajgce zapis oraz
archiwizacje zarejestrowanych materiatéw przez 30 dni. Zasilanie kamer wewnetrznych oraz
zewnetrznych, a takze urzadzeri aktywnych przewiduje sie w standardzie PoE z wykorzystaniem
przewodow transmisyjnych.

Monitoringiem nalezy objaé caty teren zewnetrzny oraz czeéci komunikacyjne w budynku jak
klatki schodowe i korytarze.
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3.4.9.17 Instalacja zasilania gwarantowanego UPS

Planuje sie zastosowanie indywidualnych zasilaczy UPS — oddzielny pojedynczy dla kazdego
stanowiska komputerowego z czasem podtrzymania 5 minut. Dodatkowo przewiduje sie zasilacz USP
w szafie GPD.

3.4.9.18 Instalacja wideodomofonowa

Planuje sie zainstalowanie domofonu do poszczegélnych czesci budynku:
o 1 jednostke zewnetrzng video przed wejsciem giéwnym do budynku
o 1 jednostke wewnetrzng video w sekretariacie na pietrze
o 1 jednostke wewnetrzng video w Sali préb

3.5 Wykonczenia
Po wykonaniu termomodernizacji nalezy wykona¢ zewnetrzne roboty wykoriczeniowe takie jak

odtworzenie pierwotne]j sztukaterii, odtworzenie reprezentacyjnego wejscia do budynku w elewacji
wschodniej, usuniecie istniejagcych daszkow oraz monta:z daszku szklanego jedynie nad wejsciem
bocznym od strony elewacji zachodniej. Planuje sie zachowanie i renowacje istniejgcych krat
na poziomie parteru, z odtworzeniem krat rozwiernych na reprezentacyjnym wejsciu od strony ulicy
Kramarskiej.

3.5.1 Cokét
Ptytka klinkierowa.

3.5.2 Tynki zewnetrzne

Tynk zewnetrzny silikatowo-silikonowy barwiony w masie.

3.5.3 Sztukaterie
Odwzorowac sztukaterie na bazie istniejgcych, wykona¢ z tynku.

3.5.4 Dach
Istniejgcy, dachéwka ceramiczna karpiéwka uktadana w koronke. Lukarny wykonczone blacha.
Zabezpieczyé przejécia projektowanych elementéw instalacji wentylacji zgodnie ze sztuka
budowlang, materiatami spéjnymi wizualnie z wykorzystanymi na istniejgcym dachu.

3.5.5 Daszek nad wejéciem
Projektuje sie daszek nad wejsciem gtownym od strony dziedzirica. Daszek wizualnie lekki,
przezierny, na odciggach. Wymiary: 250x100cm.

3.5.6 Rynny i rury spustowe

Istniejgce. Oczysci¢ i uzupetnié ew. ubytki. Zamontowaé rynne na krawedzi docieplanego
dachu ptaskiego — dobrac¢ rynne maksymalnie zblizong do istniejacej.

3.5.7 Obroébki blacharskie
Zastosowac obrébki blacharskie identyczne jak istniejgce.

3.5.8 Detal attyki na ptaskim dachu
Istniejgcg attyke usunaé. Wykonad termomodernizacje dachu ptaskiego i odtworzy¢ pierwotng
attyke na bazie dokumentacji archiwalnej, uwzgledniajgc podniesiony poziom dachu

po termomodernizacji.
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3.5.9 Drzwi zewnetrzne

Istniejgca stolarke usunac. Odtworzy¢ pierwotne wejécie reprezentacyjne od ul. Kramarskiej:
drzwi drewniane przeszklone, dwuskrzydiowe, z naswietlem. Ze szprosami. Kolor bialy,
ozdobne $lemie i listwy przymykowe.

Drzwi od strony podwdrza — tj. elewacji potudniowej — drewniane, petne, z naswietlem
ze szprosami. Skrzydto wzor w jodetke od zewnatrz — identyczne z aktualnymi. Kolor orzech —
doktadny odciern dopasowaé¢ do drzwi i bramy znajdujacych sie w murze oddzielajgcym
dziedziniec od ulicy Kramarskiej. Drzwi wyposazone w sitownik stuzacy do napowietrzania
klatki schodowej na wypadek pozaru.

3.5.10 Okna zewnetrzne
Istniejgca stolarke usungé. Projektuje sie okna drewniane, czteroskrzydiowe, uchylno-
rozwierne, ze szprosami wiederiskimi wypuklymi. Ozdobne $lemie i listwy przymykowe. Przed
zamowieniem stolarki, po skuciu tynkow i zewnetrznej warstwy Sciany zewnetrznej,
zweryfikowaé przyjete w projekcie wymiary otwordw okiennych i dokonaé ew. korekt
w zestawieniu stolarki. Podczas wykonywania termomodernizacji $cian zewnetrznych wykonaé

wegarki o gr. min. 2cm.

3.5.11 Studzienki doswietlajace piwnicy
Istniejace studzienki doswietlajgce do rozbiérki. Okna do usunigcia. Wneki okienne
zamurowaé, wyroéwnacé ptaszczyzne Scian z obu stron. Wykonaé hydroizolacje z zewnatrz
na catej wysokosci odkrytej sciany. Zastosowal rozwigzania systemowe dedykowane
do uzupetniania brakujgcych fragmentéw hydroizolacji $cian istniejgcych.

3.5.12 Opaska dookota budynku
Dookota budynku istniejacy chodnik. Projektuje sie usuniecie studzienek doswietlajgcych
i uzupetnienie powierzchni chodnika materiatem podobnym do aktualnie zastosowanego.
Przed drzwiami wejsciowymi przewidzie¢ wbudowana wycieraczke zewnetrzna.

3.5.13 Dojscie do budynku od strony dziedzirica

Istniejace dojscie skué. Projektuje sie wykonanie nowego dojscia do budynku od strony
dziedzifca z kostki betonowej w kolorze jasnoszarym: spocznik przed drzwiami o wymiarach
150x350, wysokos¢ 12cm, pochylnie dla niepetnosprawnych o kacie nachylenia 8% (wykonang
zgodnie z  warunkami, jakim powinny odpowiada¢  pochylnie  zewnetrzne
dla niepetnosprawnych) oraz dojécie do istniejacej bramy (wymiar 180x250cm). Przed
drzwiami wejSciowymi przewidzie¢ wbudowang wycieraczke zewnefrzna. Zastosowa¢é kostke
maksymalnie zblizong wizualnie do istniejgcej na pozostatych nawierzchniach dziedzifica.

3.5.14 Kraty zewnetrzne
Projektuje sie renowacje istniejgcych krat zewnetrznych poziomu przyziemia. Krata w drzwiach
gtéwnych, od strony potudniowej, wyposazona w elektrorygiel, zwalniajgcy sie w momencie
otwarcia drzwi ewakuacyjnych zewnetrznych. Kraty w oknach klatki schodowej do usunigcia.
Nalezy usung¢ kraty w istniejgcych drzwiach od strony ulicy Kramarskiej i zamontowa¢ nowe
kraty uwzgledniajgce wielko$¢ nowych drzwi reprezentacyjnych. Projektowane kraty
dopasowac wizualnie do sasiadujgcych krat w oknach.
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3.5.15 Pozostate elementy instalacyine na elewac]i od strony ulicy Kramarskiej

Projektuje sie skrzynke gazowa wbudowana w elewacje, typ staromiejski.

3.5.16 Kolorystyka zewnetrzna
Docelowa kolorystyka elewacji do ustalenia z Miejskim Konserwatorem Zabytkéw.

3.5.17 Tynki wewnetrzne

Istniejagce tynki usungé. Na kondygnacjach nadziemnych zastosowal tynki gipsowe.
Na kondygnaciji podziemnej zastosowad porowatg, lekka zaprawe mineralng z tkaning zbrojaca

(element systemu ocieplert od wewnatrz), malowang farbg systemowa.

3.5.18 Wykoniczenie ptyt G-K

Piyty pofaczy¢ za pomocy szpachli, oszlifowad i oczysci¢ z pylu. Zagruntowaé. Pomalowac

farbg lateksowa w kolorze biatym (sufity) lub jasnoszarym (Sciany).

3.5.19 Farby wewnetrzne

Zastosowac farby lateksowe w kolorze biatym (sufit) lub jasnoszarym (sciany).

3.5.20 Pivytki podtogowe i Scienne

W pomieszczeniach higieniczno-sanitarnych zastosowa¢ plytki gresowe na posadzce oraz ptytki
ceramiczne na $cianach do wysokosci min. 2,2m (wymiar dostosowac do petnej ptytki).

Kolorystyka posadzek ciemnoszara. Sciany kolorystyka jasna z lokalnymi akcentami.

W aneksach kuchennych zastosowa¢ jako fartuch nad szafkami ptytki ceramiczne lub szkto

hartowane typu lacobel — kolorystyka jasna.

W piwnicy oraz na schodach prowadzacych na kondygnacje podziemng sku¢ istniejace ptytki

oraz wykona¢ nowe posadzki gresowe.

W pomieszczeniach higieniczno-sanitarnych wykona¢ izolacje przeciwwodng z folii w plynie.

Wymagania dla plytek gresowych: barwione w masie, rektyfikowane, antyposlizgowosc

min. R10, odporne na plamienie.

Wymagania dla plytek éciennych: wysoka odporno$¢ na dziatanie $rodkéw chemicznych

podstawowego uzytku.

3.5.21 Wyktadzina PVC drewnopodobna

Panele winylowe o fazowanych krawedziach. Warstwa zabezpieczajagca — PUR podwdjnie
nakfadany. Wzér drewnopodobny. Antyposlizgowo$¢ min. R10, grubosé min. 2,5mm, z czego
grubo$¢ warstwy uzytkowej min. 0,55mm. Wysoka odporno$¢ na plamy, pgknigcia i kruszenie.

3.5.22 Cokoty / listwy podtogowe

Wykona¢ cokoty z materiatu wykorzystanego na posadzce lub zamontowac listwy podiogowe

MDF. Wysokos$¢ min. 8cm.

3.5.23 Stolarka drzwiowa wewnetrzna

Drzwi wewnetrzne plytowe, przylgowe, jedno- lub dwudrzwiowe. Rama skrzydta z drewna
iglastego, wypetniona ptyta wiérowa otworowg z podwdjnym ramiakiem gornym. Zamki
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patentowe lub w WC - blokady fazienkowe. OScieznica regulowana. Drzwi jednokolorowe
lub drewnopodobne o kolorystyce jasnej, harmonijnej z wnetrzem. Uwzgledni¢ numeracje
pomieszczen.

Drzwi p.poz. na klatke schodowa plytowe, przylgowe, w wykonaniu p.poz. Jedno-
lub dwudrzwiowe. Z uszczelka opadajgca. Zamki typu panic. Oécieznica przeciwpozarowa.
Drzwi jednokolorowe lub drewnopodobne o kolorystyce jasnej, harmonijnej z wnetrzem.

Drzwi do platformy dla niepetnosprawnych na poziomie parteru oraz piwnicy w wykonaniu
przeciwpozarowym. EIS30 — parter oraz EI60 — piwnica.

Drzwi oznaczone symbolem S wyposazy¢ w samozamykacz. Drzwi pomiedzy klatkg schodowa
a przedsionkiem wyposazone w sitownik stuzacy do napowietrzania. Drzwi oznaczone
symbolem W wykonaé z podcigciem wentylacyjnym o polu zgodnym z wymaganiami
wskazanymi w projekcie wykonawczym wentylaciji.

3.5.24 Scianki HPL
Scianki HPL o grubosci 12mm, wysoko$é¢ 185cm, zamontowane 15cm powyzej poziomu
posadzki.

3.5.25 Platforma pionowa dla niepetnosprawnych

Istniejacy diwig towarowy wraz z szybem do rozbiérki. Przed przystapieniem do wykonania
projektowanego, zelbetowego szybu platformy nalezy zweryfikowaé przebieg ptaszczyzny
$ciany zewnetrznej wzgledem stanu z inwentaryzacji. W przypadku stwierdzenia rozbieznosci
nalezy przeprojektowaé wielkos¢ szybu zelbetowego tak, aby minimalny wymiar szybu
odpowiadat wymogom wybranego producenta platformy. W przypadku wybrania innego
dostawcy niz przyjety jako referencyjny w projekcie, nalezy dostosowaé wielko$¢ szybu
oraz lokalizacje écian zelbetowych, drzwi do kabiny oraz przylegajacych, projektowanych Scian
(np. na poziomie piwnicy).

Wykonaé podszybie, ptyte fundamentowa, $ciany zelbetowe szybu oraz dostosowac wnetrze
szybu do wymogéw wybranego dostawcy platformy (m.in. doprowadzenie zasilania, linii
telefonicznej, o$wietlenia, uziemienia, wentylacji). Wykona¢ hydroizolacje renowacyjng
od wnetrza szybu na poziomie kondygnacji piwnicy (hydroizolacja pionowa zabezpieczona
tynkiem oraz odciecia poziome z kremow iniekcyjnych jak na pozostatych odcinkach $cian
piwnicy).

Wymiary minimalne podestu platformy: 117x146cm
Wymiary minimalne szybu: 154x154cm

lloé¢ przystankéw: 4 (wersja nieprzelotowa)

Naped: elektryczny

Predkos¢ jazdy: 0,15 m/s

Moc silnika 1,5kW

Maszynownia: W obrysie szybu na najnizszym przystanku
Udzwig min.: 400kg

Dostosowany do przewozu oséb niepetnosprawnych
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3.6 Warunki p.poz

Budynek w aktualnym stanie budowlanym nie zapewnia wlaéciwych warunkéw ewakuacji.
Brak wymaganych parametréw technicznych dla biegéw i spocznikéw klatki schodowej oraz brak
wyposazenia budynku w instalacje oswietlenia awaryjnego a ewakuacyjnej klatki schodowej w
urzadzenia zapobiegajace zadymieniu lub stuzace do usuwaniu dymu, stanowi podstawg do
zakwalifikowania budynku jako stwarzajacy zagrozenie zycia ludzkiego wedtug kryteriow zawartych w
§ 16.1. rozporzadzenia /4/.

W ramach doprowadzenia do aktualnych przepiséw p.poz. projektuje si¢ zabezpieczenie
stropéw, écian miedzy budynkami, obudowy poddasza itp. do odpowiedniej odpornosci pozarowej,
wydzielenie pozarowe klatki schodowej i oddymianie grawitacyjne (montaz klapy dymowej na dachu
od strony elewacji zachodniej, od strony podworza). ‘

Budynek zostanie wyposazony zgodnie z § 19.1 rozporzadzenia /4/ w hydranty DN 25 z wezem
pétsztywnym w miejsce istniejgcych hydrantéw Dn25 z wezem plaskoskiadanym oraz zgodnie z §
183.2 rozporzadzenia /5/ w przeciwpozarowy wytgcznik pradu.

Dodatkowo dla zréwnowazenia niemozliwych do usunigcia niezgodnosci uzgodniono z
Komendantem Wojewédzkim Strazy pozarnej wyposazenie przebudowywanego budynku w:

e system sygnalizacji poZaru,

o instalacje o$wietlenia awaryjnego o zwigkszonym natezeniu co najmniej 2 [Ix] na pionowych i
poziomych drogach ewakuacyjnych,

¢ zwiekszong o 100% ilo$¢ gasnic w stosunku do wymagan normatywnych,

e stacjonarny system eksplozymetryczny z czujnikami skalibrowanymi na gaz ziemny GZ 50 oraz

sygnalizacja optyczng i akustyczng detekcji gazu, monitorowany przez system sygnalizacji
pozaru dla pomieszczenia kottowni oraz pomieszczenia z gazomierzem.

4 OPIS WYMAGAN

4.1 Warunki wykonania i odbioru robét budowlanych

Prace budowlane zwigzane z realizacjg zamierzonej inwestycji nalezy wykona¢ zgodnie z
dokumentacjg projektowa, przepisami prawa i zasadami wiedzy technicznej. W dalszej tresci
omdéwiono ogdlne warunki wykonania i odbioru robdt budowlanych, ktére Wykonawca w oparciu o
opracowany przez siebie projekt wykonawczy uszczegétowi w opracowaniu p.n. »Specyfikacja
Techniczna Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlanych” {ST) i przekaze przed realizacjq robot.

4.1.1 Ogélne zasady wykonania robét

Wykonawca jest odpowiedziainy za prowadzenie robdt zgodnie z umowq i poleceniami
Zamawiajacego oraz za jako$¢ zastosowanych materiatdw i wykonywanych robot. Wszelkie
wymagania Zamawiajgcego kierowane beda do Wykonawcy za posrednictwem Inspektora nadzoru.
Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za dokfadne wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokoéci
wszystkich elementéw robot z wymiarami i rzednymi okre$lonymi w dokumentacji. Nastgpstwa
jakiegokolwiek btedu spowodowanego przez Wykonawce w wytyczeniu i wyznaczeniu robot zostang
poprawione przez Wykonawce na wiasny koszt. Sprawdzenie wytyczenia robot lub wyznaczenia
wysokosci przez Zamawiajacego nie zwalnia Wykonawcy od odpowiedzialnosci za ich dokfadnosc.
Decyzje Zamawiajacego dotyczace akceptacji lub odrzucenia materiatéw i elementow robot, beda
oparte na wymaganiach sformutowanych w umowie, dokumentacji, a takze w normach i wytycznych.
Przy podejmowaniu decyzji Zamawiajacy uwzgledni wyniki bada materiatéw i rob6t, normalnie
wystepujace przy produkgji i przy badaniach materiatéw rozrzuty, doswiadczenia z przesztosci, wyniki
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badain naukowych oraz inne czynniki wptywajace na rozwazane kwestie. Polecenia Zamawiajacego
beda wykonywane nie péiniej niz w czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez
Wykonawce, pod grozba zatrzymania robét. Skutki finansowe z tego tytutu ponosi Wykonawca.
Wykonawca ponosi odpowiedzialnosé cywilng za ewentualne szkody na osobach i rzeczach, powstate
w zwigzku przyczynowym zwigzanym z realizacjg prac.

4,1.2 Wiasciwosci wyrobdéw i materialéow budowlanych, Zrédta uzyskania materiatéw

Materialy i technologie stosowane do wykonania robot muszg odpowiadaé zaleceniom i
rozwigzaniom przyjetym w projekcie budowlanym, technicznym i wykonawczym, spetniaé
postawione w nich wymagania techniczne, normowe i estetyczne, posiada¢ stosowne atesty,
aprobaty, certyfikaty zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Do realizacji umowy nalezy stosowaé
wyroby budowlane, ktore:

e s oznakowane CE, co oznacza, ze dokonano oceny ich zgodnosci z normg zharmonizowang
albo europejska aprobata techniczng badz krajowag specyfikacja techniczng panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, uznang przez
Komisje Europejska za zgodng z wymaganiami podstawowymi, albo

e zostaly umieszczone w okreslonym przez Komisje Europejska wykazie wyrobéw majgcych
niewielkie znaczenie dla zdrowia i bezpieczenistwa, dla ktérych producent wydat deklaracje
zgodnosci z uznanymi regutami sztuki budowlanej, albo

e  zostaly oznakowane znakiem budowlanym — zgodnie z wzorem okreslonym w ustawie z dnia
16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych,

Wszystkie materiaty winien zapewni¢ Wykonawca robét budowlanych (koszt nalezy uwzgledni¢ w
ofercie). Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za spetnienie wymagan iloéciowych i jakosciowych
materiatéw z jakichkolwiek Zrédet. Wykonawca poniesie wszystkie koszty, a w tym: opfaty,
wynagrodzenia i inne koszty zwigzane z dostarczeniem materiatéw i urzadzen do robot. Wszystkie
odpowiednie materialy pozyskane na terenie budowy lub z innych miejsc wskazanych w
dokumentach umowy bedg wykorzystane do robét lub odwiezione na odkiad odpowiednio do
wymagan umowy lub wskazan Zamawiajacego. W wycenie ofertowej uwzglednié nalezy ewentualne
opfaty za zloienie gruzu na wysypisku. Co najmniej trzy tygodnie przed zaplanowanym
wykorzystaniem jakichkolwiek materiatéw | urzadzen przeznaczonych do robdt Wykonawca
przedstawi szczegélowe informacje dotyczace proponowanego zrddia wytwarzania, zamawiania lub
wydobywania tych materiatéw i odpowiednie atesty, aprobaty, dopuszczenia oraz swiadectwa badan
laboratoryjnych oraz probki do zatwierdzenia przez Zamawiajacego. Zatwierdzenia pewnych
materiatéw z danego Zrdédia nie oznacza automatycznie, ze wszystkie materiaty z danego zrodia
uzyskujg zatwierdzenie. Wykonawca zobowiazany jest do udokumentowania, ze materiaty uzyskane z
opuszczonego irédta w sposéb ciggly spetniajg wymagania specyfikacji technicznych w czasie
postepu robot.

Materialy nie odpowiadajgce wymaganiom

Materiaty nie odpowiadajgce wymaganiom zostang przez Wykonawce wywiezione z terenu budowy,
bad? ztozone w miejscu wskazanym przez Zamawiajacego. Kazdy rodzaj robot, w ktérym znajduja sie
niezbadane i nie zaakceptowane materiaty, Wykonawca wykonuje na wiasne ryzyko, liczac sie z jego
nie przyjeciem i niezaptaceniem.

Przechowywanie i sktadowanie materiatéw

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo skfadane materiaty, do czasu, gdy beda one potrzebne do
robét, byly zabezpieczone przed zanieczyszczeniem, zachowaly swojg jakosc i wtasciwosci do robét i
byty dostepne do kontroli Inspektora nadzoru. Miejsca czasowego sktadowania bedg zlokalizowane w
obrebie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z Zamawiajgcym lub poza terenem budowy w
miejscach zorganizowanych przez Wykonawce.

Wariantowe stosowanie materiatow

Jedli dokumentacja projektowa przewiduje moziliwos¢ wariantowego zastosowania materiatu w
wykonywanych robotach, Wykonawca powiadomi Zamawiajacego o swoim zamiarze co najmniej 3
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tygodnie przed uiyciem materiatu, albo w okresie dtuiszym, jeéli bedzie to wymagane dla badan
prowadzonych przez Inspektora nadzoru. Wybrany i zaakceptowany przez Zamawiajgcego rodzaj
materiatu nie moze by¢ péiniej zmieniony bez zgody Zamawiajgcego.

4.1.3 Sprzet i maszyny

Dob6r maszyn i sprzetu koniecznych do wykonywania robé6t powinien uwzgledni¢ warunki lokalne tj.
ograniczong powierzchnie placu budowy, wptyw hatasu na funkcjonowanie obiektéw sgsiednich.
Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu, ktory nie spowoduje
niekorzystnego wpltywu na jako$¢ wykonywanych robot oraz stan zabudowy. Liczba i wydajnosé
sprzetu ma gwarantowaé przeprowadzenie robét, zgodnie z zasadami ustalonymi w dokumentacji
projektowej i wskazaniach Zamawiajacego, w terminie przewidzianym umowa. Sprzet bedacy
wiasnoécig Wykonawcy, badz wynajety do wykonania robét, ma by¢ utrzymywany w dobrym stanie i
gotowosci do pracy. Bedzie on zgodny z normami ochrony $rodowiska i przepisami dotyczacymi jego
uzytkowania. Wykonawca dostarczy Zamawiajagcemu kopie dokumentéw potwierdzajgcych
dopuszczenie sprzetu do uzytkowania, tam gdzie jest to wymagane przepisami. Jezeli dokumentacja
projektowa przewiduje mozliwos¢ wariantowego uzycia sprzetu przy wykonywanych robotach,
Wykonawca powiadomi Zamawiajacego o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptacje przed
uzyciem sprzetu. Wybrany sprzet, po akceptacji Inspektora nadzoru, nie moze by¢ pézniej zmieniony
bez jego zgody. Jakikolwiek sprzet, maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwarantujace zachowania
warunkéw umowy, zostang przez Inspektora nadzoru zdyskwalifikowane i niedopuszczone do robét.

4.1.4 Srodki transportu

Przed przystapieniem do robdt Wykonawca przedstawi Zamawiajagcemu zatwierdzony projekt
organizacji ruchu i zabezpieczenia robét w okresie trwania budowy. W czasie wykonywania robdt
Wykonawca bedzie przestrzegat warunkéw okreslonych w projekcie, zapewniajagc w ten sposéb
bezpieczenstwo pojazddéw i pieszych. Koszt zabezpieczenia terenu budowy nie podlega odrebnej
zaptacie i przyjmuje sig, ze jest wilaczony w cene umowng. Wykonawca stosowac si¢ bedzie do
ustawowych ograniczeri obcigzenia na o$ przy transporcie materiatéw i sprzetu na teren roboét i z
terenu robdt. Uzyska on wszelkie niezbedne zezwolenia od wiadz, co do przewozu fadunkow.
Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich srodkow transportu, ktére nie wptyng
niekorzystnie na jako$¢ wykonywanych robét i przewozonych materiatéw oraz istniejgcej zabudowy.
Liczba $rodkéw transportu bedzie zapewniaé prowadzenie robdt zgodnie ze wskazaniami Inspektora
nadzoru, w terminie przewidzianym umowa. Srodki transportu nie odpowiadajace warunkom
dopuszczalnych obcigzen na osie, nie moga by¢ uzyte przez Wykonawce. Wykonawca bgdzie usuwac
na biezgco, na wiasny koszt, wszelkie zanieczyszczenia spowodowane jego pojazdami na drogach
publicznych oraz dojazdach do terenu budowy.

4.1.5 Zgodnosé rob6t budowlanych z dokumentacia projektows

Wszystkie wykonane roboty i dostarczone materialy beda zgodne z dokumentacja projektowq i
specyfikacja techniczna. Dane okreslone w dokumentacji projektowej bedg uwazane za wartosci
docelowe, od ktérych dopuszczalne sg odchylenia w ramach okreslonego przedziatu tolerancji. Przy
wykonywaniu rob6t nalezy uwzglednia¢ instrukcje producenta materiatow oraz przepisy zwigzane i
obowigzujace, w tym réwniez te, ktdre ulegly zmianie lub aktualizacji. W przypadku istnienia norm,
atestéw, certyfikatow, instrukcji [TB, ocen technicznych, Swiadectw dopuszczenia nie
wyszczegblnionych w niniejszym opracowaniu a obowigzujgcych, Wykonawca ma réwniez obowigzek
stosowania sie do ich tresci i postanowien.

4.1.6 Program zapewnienia jakosci
Zaleca sie opracowanie przez Wykonawce i przedstawienie do akceptacji Zamawiajgcego programu
zapewnienia jakosci, ktéry zawiera¢ bedzie:

e organizacje wykonania rob6t, w tym terminy i sposéb prowadzenia roboét,

e organizacje ruchu na budowie wraz z oznakowaniem robét,
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s bhp,
o wykaz zespotéw roboczych, ich kwalifikacje i przygotowanie praktyczne,
¢ wykaz osdb odpowiedzialnych za jakos¢ i terminowos$¢ wykonania poszczegdlnych elementow
robot,
¢ system proponowanej kontroli i sterowania jakoscig wykonywanych robét,
e wyposazenie w sprzet i urzadzenia do pomiardw i kontroli,
e sposob oraz forme gromadzenia certyfikatéw, aprobat, $wiadectw dopuszczenia do stosowania
materiatéw przeznaczonych do wbudowania,
¢ wykaz maszyn i urzadzen stosowanych na budowie z ich parametrami technicznymi oraz
wyposazeniem w mechanizmy do sterowania i urzadzenia pomiarowo-kontrolne,
e rodzajiilosci srodkéw transportu oraz urzadzen do magazynowania i zatadunku materiatow,
e sposéb zabezpieczenia i ochrony tadunkéw przed utratg ich wlasciwosci w czasie transportu,
e spos6b postepowania z materiatami i robotami nie odpowiadajgcymi wymaganiom.
Celem kontroli robét bedzie takie sterowanie ich przygotowaniem i wykonaniem, aby osiggnac
zatozona jako$¢ robét i poprawny efekt estetyczny robét. Wykonawca jest odpowiedzialny za petna
kontrole robét i jakosci materiatow. Wykonawca zapewni odpowiedni system kontroli, wiaczajgc
personel, laboratorium, sprzet, zaopatrzenie i wszystkie urzgdzenia niezbedne do pobierania prébek i
badan materiatéw oraz rob6t. Wykonawca bedzie przeprowadza¢ pomiary i badania materiatéw oraz
robot z czestotliwoécig zapewniajgca stwierdzenie, ze roboty wykonano zgodnie z wymaganiami
zawartymi w dokumentacji projektowej. Minimalne wymagania co do zakresu badan i ich
czestotliwosci s okreslone w normach, wytycznych i warunkach technicznych odbioru.
W przypadku, gdy nie zostaty one tam okreslone, Inspektor nadzoru ustali, jaki zakres jest konieczny,
aby zapewni¢ wykonanie rob6t zgodnie z umowg. Wszystkie koszty zwigzane z organizowaniem i
prowadzeniem badan materiatow ponosi Wykonawca.

4.1.7 Badania prowadzone przez Inspektora nadzoru

Dla celéw kontroli jakosci i zatwierdzenia, Inspektor nadzoru uprawniony jest do dokonywania
kontroli, pobierania prébek i badania materiatéw u Zrédta ich wytwarzania i zapewniona mu bedzie
wszelka potrzebna do tego pomoc ze strony Wykonawcy i producenta materiatéw. Inspektor
nadzoru, po uprzedniej weryfikacji systemu kontroli rob6t prowadzonych przez Wykonawce, bedzie
ocenia¢ zgodno$¢ materiatéw i robdt z obowigzujacymi wymaganiami technicznymi na podstawie
wynikéw badan dostarczonych przez Wykonawce. Inspektor nadzoru moze pobiera¢ prébki
materiatéw i prowadzi¢ badania niezaleinie od Wykonawcy, na swdj koszt. Jezeli wyniki tych badaé
wykazg, ze raporty Wykonawcy sg niewiarygodne, to Inspektor nadzoru poleci Wykonawcy lub zleci
niezaleznemu laboratorium przeprowadzenie powtdrnych lub dodatkowych badaf, albo oprze sie
wylgcznie na wtasnych badaniach przy ocenie zgodnosci materiatow i robot z dokumentacjg. W takim
przypadku catkowite koszty powtdrnych lub dodatkowych badari i pobierania probek poniesione
zostang przez Wykonawce.

4.1.8 Atesty jakosci materiatéw i urzadzen

Przed wykonaniem badan i jakoéci materiatéw przez Wykonawce, Inspektor nadzoru moze dopusci¢
do uzycia materialy posiadajace atest producenta stwierdzajacy ich petng zgodno$¢ z wymaganiami
technicznymi. W przypadku materiatow, dla ktérych atesty sa wymagane, kazda partia dostarczona
do robdt bedzie posiadaé atest okreélajgcy w sposob jednoznaczny jej cechy. Produkty przemystowe
beda posiadaé¢ atesty wydane przez producenta, poparte w razie potrzeby wynikami wykonanych
przez niego badan. Kopie wynikdéw tych badan beda dostarczone przez Wykonawce Inspektorowi
nadzoru. Materialy posiadajgce atest a urzadzenia — waine legitymacje, mogg by¢ badane w
dowolnym czasie. Jezeli zostanie stwierdzona niezgodno$¢ ich wiasciwosci z wymaganiami to takie
materiaty i / lub urzadzenia zostang odrzucone.
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4.1.9 Ochrona przeciwpozarowa

Wykonawca bedzie przestrzega¢ przepisdw ochrony przeciwpozarowej. Wykonawca bedzie
utrzymywac sprawny sprzet przeciwpozarowy, wymagany przez odpowiednie przepisy. Materialy
tatwopalne bedg sktadowane w sposéb zgodny z odpowiednimi przepisami, tylko w ilosci niezbednej
na dany dzied pracy i zabezpieczone przed dostepem oséb trzecich. Wykonawca bedzie
odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pozarem wywotanym jako rezultat realizacji robot
albo przez personel Wykonawcy.

4.1.10 Ochrona wiasnosci publicznej i prywatnej

Wykonawca odpowiada za ochrone instalacji na powierzchni ziemi i za urzadzenia podziemne, takie
jak rurociagi, kable itp. oraz uzyska od odpowiednich wiadz bedacych wiascicielami tych urzadzen
potwierdzenie ich lokalizacji. Wykonawca zapewni wlasciwe oznaczenie i zabezpieczenie przed
uszkodzeniami tych instalacji i urzgdzert w czasie trwania budowy. Wykonawca zobowigzany jest
umiesci¢ w swoim harmonogramie rezerwe czasowq dla wszelkiego rodzaju robét, ktére maja byc
wykonane w zakresie przetozenia instalacji i urzadzen podziemnych na terenie budowy i powiadomi¢
Inspektora nadzoru i wiadze lokalne (zarzadzajacych sieciami) o zamiarze rozpoczecia

robét. O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwtocznie powiadomi
Inspektora nadzoru i zainteresowane wiadze oraz bedzie z nimi wspétpracowat dostarczajgc wszelkiej
pomocy potrzebnej przy dokonywaniu napraw. Wykonawca bedzie odpowiada¢ za wszelkie
spowodowane przez jego dziatania uszkodzenia instalacji na powierzchni ziemi i urzadzen
podziemnych wykazanych w dokumentach.

4.1.11 Bezpieczenstwo i higiena pracy

Kierownik budowy zobowigzany jest do sporzadzenia planu BIOZ na postawie informacji dotyczacej
BIOZ. Podczas realizacji robét Wykonawca bedzie przestrzega¢ przepisow dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz stosowaé sie do zalecen Planu Bezpieczeristwa i Ochrony
Zdrowia. W szczegdlnosci Wykonawca ma obowigzek zadba¢é, aby personel nie wykonywat pracy w
warunkach niebezpiecznych, szkodliwych dla zdrowia oraz nie spetniajacych odpowiednich wymagan
sanitarnych. Wykonawca zapewni i bedzie utrzymywat wszelkie urzadzenia zabezpieczajace, socjalne
oraz sprzet i odpowiednia odziez dla ochrony 2ycia i zdrowia oséb zatrudnionych na budowie oraz dla
zapewnienia bezpieczenstwa publicznego.

4.1.12 Stosowanie sie do prawa i innych przepisow

Wykonawca zobowigzany jest znaé wszystkie przepisy wydane przez wladze centralne i miejscowe
oraz inne przepisy i wytyczne, ktére sg w jakikolwiek sposdb zwigzane z przedmiotem umowy i bedzie
w petni odpowiedzialny za przestrzeganie tych praw, przepisow i wytycznych podczas realizacji tejze
umowy. Wykonawca bedzie przestrzega¢ praw patentowych i bedzie w petni odpowiedzialny za
wypetnienie wszelkich wymagan prawnych odnosnie wykorzystania opatentowanych urzadzen lub
metod i w sposéb ciggty bedzie informowac Inspektora nadzoru o swoich dziataniach, przedstawiajgc
kopie zezwolen i inne odnos$ne dokumenty.

4.2 Proby szczelnosci instalacji

4.2.1 Préba szczelnosci instalacji gazowej

W trakcie odbioru nalezy skontrolowaé jakos¢ uzytych materiatéw, sprawdzi¢ prawidiowos¢
prowadzenia przewodow, instalacje wentylacji oraz odprowadzenie spalin.

Wykonaé prébe szczelnosci za pomocg sprezonego powietrza o cisnieniu 50 kPa przez 30 min.
Instalacje mozna uznaé za szczelng jezeli manometr nie wykaze spadku ci$nienia po uplywie 30 min.
trwania préby. Manometr powinien posiadac swiadectwo wzorcowania.

4.2.2 Prdéba szczelnosci instalacji ogrzewania

Ciénienie prébne wynosi 0.40MPa. Do instalacji nalezy podigczy¢ reczng pompe do badania
szczelnosci.
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Prébe prowadzi¢ w dwéch etapach:

Badanie wstepne

e podniesé cisnienie w instalacji do wartosci cisnienia prébnego ppr = 0,4MPa,

o obserwowa instalacje i podniesé cisnienie do wartosci cisnienia prébnego; czas trwania 10 min.;
brak przeciekéw i roszenia jest warunkiem dalszego prowadzenia préby; spadek cisnienia jest
spowodowany elastycznoscig przewoddw,

e ponownie podnies¢ ciénienie do wartosci ci$nienia probnego i obserwowal instalacje; czas
trwania 10 min., warunki dalszego postepowania —j.w.,

e obserwacja instalacji w czasie 30 min.; w tym czasie ci$nienie nie moze spas¢ o wiecej niz 0,6 bar.

Niespetnienie ktdregokolwiek z ww. warunkéw skutkuje negatywna oceng préby cisnieniowe;j.

Badanie gtéwne
¢ podniesé cisnienie w instalacji do wartosci cisnienia prébnego ppr = 0,4MPa,
e obserwacja instalacji; czas trwania 2 godziny; brak przeciekéw i roszenia i maksymalny
dopuszczalny spadek cisnienia 0,2 bar koriczy badanie z wynikiem pozytywnym.

W przypadku przeprowadzenia préby giéwnej z wynikiem negatywnym nalezy usungé przyczyne i
powtdrzy¢ catg préobe poczynajac od badania wstepnego.
Jezeli producent rur wymaga przeprowadzenia innych badan, nalezy je przeprowadzi¢ po pozytywnie
zakonczonej probie wg powyzszego opisu.
Do pomiaru ciénienia stosowa¢ manometr tarczowy o $rednicy tarczy co najmniej 150mm i zakresie
wskazar o 50% wiekszym od ci$nienia prébnego (0,6MPa). Dziatka elementarna nie moze by¢ wigksza
od 0,1 bar.
Po pomyélnie przeprowadzonej prébie instalacje c.0. napetni¢ woda uzdatniong do celow
cieptowniczych. Nie dopuszcza sie napetniania i uzupetniania ztadu woda wodociggowa.
Sporzadzi¢ protokoty:

o z przeprowadzenia ptukania instalacji,

o z przeprowadzonej préby szczelnosci,

o z wykonania izolacji termicznej rur,

o odbioru technicznego instalacji.

4.3 Przedmiar i obmiar robét

W zwigzku z ryczattowym wynagrodzeniem Wykonawcy, przedmiar robot bedzie wykonywany
jedynie w przypadku zlecenia przez inspektora nadzoru inwestorskiego wykonania robét zamiennych
lub zaniechania czesci robét. Przedmiaru robét dokonuje Wykonawca i przedstawia go wraz z
wyliczeniem wartosci inspektorowi nadzoru do akceptacji. Biedne dane zostang poprawione na
pi$mie w/g ustalen inspektora nadzoru. Przedmiar oraz nieodzowne obliczenia wykonywane beda w
sposob zrozumiaty i jednoznaczny.

4.4 Odbiory

Roboty budowlane beda podlega¢ nastepujacym etapom odbioru:

a) odbidr robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu;

b) odbidr czesciowy;

¢) odbidr koncowy;

d) odbiér pogwarancyijny.
Odbidr robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu polega na finalnej ocenie ilosci i jakosci
wykonywanych robét, ktére w dalszym procesie realizacji ulegajg zakryciu. Odbiér robét zanikajacych
i ulegajacych zakryciu bedzie dokonywany w czasie umozliwiajgcym wykonanie ewentualnych korekt
i poprawek bez hamowania ogélnego postepu robét. Odbioru robét dokonuje Inspektor nadzoru.
Gotowo$¢ danej czesci rob6t do odbioru zgtasza Wykonawca wpisem do dziennika budowy i
jednoczesnym powiadomieniem Inspektora nadzoru. Odbiér bedzie przeprowadzony niezwtocznie,
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nie poéiniej jednak niz w ciggu 3 dni od daty zgloszenia wpisem do dziennika budowy i
powiadomieniem o tym fakcie Inspektora nadzoru. Jakos¢ i ilos¢ robot ulegajacych zakryciu ocenia
Inspektor nadzoru na podstawie dokumentéw zawierajagcych komplet wynikéw badan
laboratoryjnych i w oparciu o przeprowadzone pomiary, w konfrontacji z dokumentacja projektowsq i
uprzednimi ustaleniami.
Odbiér czesciowy
Odbidr czesSciowy polega na ocenie przez Inspektora nadzoru iloéci i jakosci wykonanych czesci robét.
Odbidr koncowy robdét
Odbiér koricowy polega na finalnej ocenie rzeczywistego wykonania robét w odniesieniu do ich ilosci,
jakosci i wartosci. Catkowite zakoriczenie robdt oraz gotowo$¢ do odbioru kotficowego bedzie
stwierdzona przez Wykonawce wpisem do dziennika budowy z bezzwlocznym powiadomieniem na
pismie o tym fakcie Zamawiajacego. Odbiér koricowy robét nastapi w terminie ustalonym w umowie,
liczagc od dnia potwierdzenia przez Zamawiajgcego zakonczenia robot i przyjecia dokumentéw, o
ktérych mowa w punkcie ponizej p.t. ,Dokumenty do odbioru koricowego robé6t”. Odbioru
koricowego robot dokona komisja wyznaczona przez Zamawiajgcego w obecnosci Wykonawcy.
Komisja odbierajgca roboty dokona ich oceny jakosciowej na podstawie przedtozonych dokumentéw,
wynikéw badan i pomiardw, ocenie wizualnej oraz zgodnosci wykonania robét z dokumentacja
projektowa. W toku odbioru koricowego robét komisja zapozna sie z realizacja ustalen przyjetych w
trakcie odbioréw robét zanikajacych i ulegajacych zakryciu, zwlaszcza w zakresie wykonania robét
uzupetniajagcych i robot poprawkowych. W przypadku niewykonania wyznaczonych roboét
poprawkowych lub robdt uzupetniajacych, komisja przerwie swoje czynnosci i Zamawiajgcy ustal
nowy termin odbioru kornicowego. W przypadku stwierdzenia przez komisje, ze jako$¢ wykonywanych
robot w poszczegdinych asortymentach nieznacznie odbiega od wymaganej dokumentacji
projektowej, z uwzglednieniem tolerancji, i nie ma wiekszego wptywu na cechy eksploatacyjne
obiektu, Zamawiajgcy dokona potrgcen, oceniajagc pomniejszona wartos¢ wykonywanych robdt w
stosunku do wymagan przyjetych w umowie.
Dokumenty do odbioru koncowego robét
Podstawowym dokumentem do dokonania odbioru koricowego robot jest protokét odbioru
koncowego robot sporzadzony wg wzoru ustalonego przez Zamawiajacego.
Do odbioru koricowego Wykonaweca jest zobowigzany przygotowaé nastepujgce dokumenty:
e dokumentacje projektowa powykonawczg z naniesionymi zmianami oraz dodatkowa, jesli
zostata sporzadzona w trakcie realizacji umowy;
e inwentaryzacjg powykonawczg robét i sieci uzbrojenia terenu;.
specyfikacje techniczne;
uwagi i zalecenia Inspektora nadzoru, zwtaszcza przy odbiorze robét znikajgcych i ulegajacych
zakryciu i udokumentowanie wykonania jego zalecen
e  recepty i ustalenia technologiczne;
e  dzienniki budowy i ksiegi obmiaru;
e protokoty odbioru robét zanikowych, protokoty odbioru czesciowego i protokoty odbioru
instalaciji;
wyniki pomiaréw kontrolnych oraz badan i oznaczen laboratoryjnych;
atesty jakosciowe wbudowanych materiatéw;
sprawozdanie techniczne;
e inne dokumenty wymagane przez Zamawiajgcego.
Sprawozdanie techniczne bedzie zawiera¢:
e  zakres i lokalizacje wykonywanych robét;
e  wykaz wprowadzonych zmian w stosunku do dokumentacji projektowej;
»  uwagi dotyczace warunkow realizacji robdt;
e date rozpoczecia i zakoriczenia robot.
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»PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU

P PROGRAM FUNKCIONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIE}”

W przypadku, gdy wg komisji, roboty pod wzgledem przygotowania dokumentacyjnego nie beda
gotowe do odbioru koncowego, Zamawiajacy informuje o tym fakcie Wykonawce, podajac swoje
zastrzezenia. Po uzupetnieniu dokumentacji powykonawczej przez Wykonawce Zamawiajgcy
wyznacza termin odbioru koncowego.

Odbiér pogwarancyjny

Odbiér pogwarancyjny polega na ocenie wykonanych roboét zwigzanych z usunieciem wad
stwierdzonych przy odbiorze koricowym i zaistniatych w okresie gwarancyjnym. Odbidr
pogwarancyjny bedzie dokonany na podstawie oceny wizualnej obiektu.

4.5 Rozliczenie prac towarzyszacych oraz robét zamiennych.

Roboty tymczasowe i prace towarzyszace winny zostac ujete przez Wykonawce w cenie umownej i w
zwigzku z tym nie przewiduje sie ich odrebnego rozliczania.

Rozliczenie robot zamiennych nastgpi na podstawie ich obmiaru potwierdzonego przez inspektora
nadzoru inwestorskiego w oparciu o baze cenowg Sekocenbud z ostatniego kwartatu.




[ i PROGRAM FUNKCIONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
= ,PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU
NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIE)”

5 CZESC INFORMACYJNA

A. DOKUMENTY

»  Zaswiadczenie o zgodnosci zamierzonego sposobu uzytkowania budynku z obowigzujagcym
miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego nr XCIll/1055/111/2002.

s Protokdt z okresowej kontroli piecioletniej stanu technicznego obiektu budowlanego.

= QOpinia o braku mozliwosci witaczenia do Ciepfa Systemowego, wydana przez Veolia Energia
Poznan S.A. dnia 08.11.2021

= Aktualne Umowy na dostarczenie mediow (woda, kanalizacja, prad, gaz)

*  Umowa wynajmu gruntu (przejécie przez dziedziniec do gtéwnego wejscia do budynku) z dnia
20.09.2021. zawarta na czas nieokreslony pomiedzy Miejskim Przedsigbiorstwem Gospodarki
Mieszkaniowej S.A. w Poznaniu a Filharmonig Poznarska

*  Umowa uzyczenia budynku przy ul. Kramarskiej 32 na potrzeby Filharmonii Poznariskiej nr
DG/U/5/2021 zawarta w dniu 27 maja 2021 pomiedzy Wojewddztwem Wielkopolskim a
Filharmonia Poznariskg

= Pozwolenie na prowadzenie rob6t budowlanych na obszarze zespotu ubranistyczno-
architektonicznego wpisanego do rejestru zabytkéw nr 1081/2021 z dnia 05.11.2021 wydane
przez Miejskiego Konserwatora Zabytkow w Poznaniu

= Postanowienie - odstepstwo p.poz. wydane przez Wielkopolskiego Komendanta Wojewddzkiej
Panistwowej Strazy Pozarnej dnia 23 listopada 2021r, znak WZ.5595.385.1.2021.7P

= Postanowienie - odstepstwo p.poz. wydane przez Wielkopolskiego Komendanta Wojewddzkiej
Panstwowej Strazy Pozarnej dnia 23 listopada 2021r, znak WZ.5595.385.2.2021.ZP
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PREZYDENT MIASTA POZNANIA i Oz n a n

Poznan, 12.10.2021r.
Numer sprawy: UA-IV.6724.2198.2021

ZASWIADCZENIE

Na podstawie art. 217 ustawy z dnia 14 czerwca 1980 r. - Kodeks postepowania
administracyjnego, w zwiazku z art. 71 ust. 2 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo
budowlane, po rozpoznaniu podania

Filharmonii Poznanskiej im. Tadeusza Szeligowskiego
ulica Swiety Marcin 81, 61-808 Poznan

otrzymanego w dniu 08.10.2021 r.

o wydanie zaéwiadczenia o zgodno$ci zamierzonego sposobu uzytkowania budynku
handlowo-ustugowego na budynek biurowy, usytuowanego na nieruchomosci oznaczonej
geodezyjnie jako dziatka nr 89/2, ark. 15, obreb Poznan pofozonej w Poznaniu przy
ul. Kramarskiej 32 =z obowigzujagcym miejscowym planem zagospodarowania

przestrzennego
zaswiadczam, ze

zamierzona zmiana sposobu uzytkowania. budynku handlowo-usiugowego na budynek
biurowy, w zakresie przeznaczenia terenu, jest zgodna z ustaleniami obowigzujacego na tym
obszarze miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego ,Obszar Staromiejski
w Poznaniu”, zatwierdzonego Uchwatg Rady Miasta Poznania nr XClI1/1055/111/2002 z dnia
09.07.2002 r., (pub. w Dz.U.W.WIlkp. Nr 111, poz.3102 z dnia 06.09.2002 r.).

Budynek objety wnioskiem, potozony na dzialce nr 89/2, znajduje sie na terenie
oznaczonym na rysunku planu symbolem OsA041/Ms4. Na wskazanym terenie ustala sie
obowiazek utrzymania i/lub wprowadzenia tylko: mieszkainictwa oraz, jako towarzyszacych,
funkcji wymienionych w planie pkt 1.4, zzastrzezeniem, ze powierzchnia uzytkowa
pomieszczen przeznaczonych i uzytkowanych na cele mieszkaniowe, we wszystkich
budynkach usytuowanych na dzialce nie moze by¢ mniejsza niz istniejgca w chwili
uchwalenia planu z wytaczeniem kondygnacji podziemnych.

Zgodnie z pkt. 1.4 na terenie oznaczonym symbolem OsA041/Ms4 dopuszcza sie
realizacje tylko funkcji: kultury, administracji publicznej i organizacji wyzszej uzytecznosci
oraz handlu, gastronomii, biur i rzemiosta ustugowego.

WYDZIAt. URBANISTYKI | ARCHITEKTURY
URZEDU MIASTA POZNANIA
Dokonano zaplaty oplaty skarbowej za: dekonanie

ezynnrobéei-rzedowej! wydanie zaswiadczenia/

sygn. akt...UA-IV.6724.2198.2021.......cccccoiniiniaines

w wysokoSci.............u 17,00, cceiieineie PLN
stownie........... siedemnascie ziotych........ccccceverinee.
data wplaty............ 05.10.20211.0cceveereeeeeecrincssesserees
PKO Bank Polski S.A. 94 1020 4027 0000 1602 126?0763

....... glowny specjalista Joanna Sumistawska.. #.........
(imie, nazwisko i stanowisko pracownika)

Urzad Miasta Poznania, Wydzial Urbanistyki i Architektury, plac Kolegiacki 17, 61-841 Poznan
Informacja tel.: +48 61 878 55 52, e-mail: ua@um.poznan.pl, strona Wydzialu; www.poznan.pl/ua
Sekretariat tel.: +48 61 878 55 24, fax: +48 61 878 55 28, www.poznan.pl



z okresowej kontroli piecioletniej stanu technicznego

PROTOKOL

obiektu budowlanego

Podstawa prawna: art. 62 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku - Prawo budowlanie (tekst jednolity Dz. U. 2 2017r.

poz. 1332 ze zm.)

l. Zakres kontroli obejmuje sprawdzem__’é:

1) wykonanie zalecei z poprzedmch kontroli,
2) stanu technicznego i przydatnosci do uzytkowania obiektu budowlanego, estetyki obiektu budowlanego oraz

jego otoczenia,

3) instalacji elektrycznej i plorunochronnej w zakresie sprawnoici polgczen, osprzetu zabezpieczef i $rodkow
ochrony od porazen, odpornosci izolacji przewodow oraz uziemien instalacii | aparatéw.

Data kontroli:

072824

2047 . ... |Data nastgpnej kontroli: 40G 2022

Skiad zespolu
przeprowadzajacego
kontrole:

/’768/‘/7@¢3¢</ %ﬂ (énj/&’ i ‘ff/ﬂlﬂl/ #p/;"”\‘ / 0/’/7
./)L"J/‘?/ cﬂyeﬁév//

przy udziale: .

/vrm.m“ L. e é’/ N2

/‘74’4»““3 Jé««»/f’ﬁ/w 7 SFALA
o Brsdrsdengarto. 227/ ’.3_..‘/9/,/

fl. Informacje ogdlne o obiekcie budowlanym:

Budynek / inny obiekt budowlany*
(* niepotrzebne Skreslic)

Nazwa, funkcja:

..... ,[PI‘( J 43, t// é”éﬂ/ . /

| Adres: G 7 2éys G20 ceso /,,/ /{', L8 v r J‘/c(‘ \?2
DZWISKO, | o e e e e e e e
Wiasciciel lub nazwa:
zarzgdea . —
adres: 5%?/’("17/’0 m,{ fv? UL -
telefon:

Data oddania do
uzytku

Rodzaj konstrukgji

[] zelbetowa [X] murowana [] drewniana  [] statowa
[} inna: fw’f‘iffu/;m’/fméfﬁf”ﬂ’ﬂf

Powierzchnia
zabudowy

Wysokost » m
_.m2 | Hoé¢ kondygnacji [/ 3i 1




Il. Sprawdzenie wykonania zalecen z poprzednich kontroli:

Przed rozpoczeciem kontroli zapoznano sig z:
1. protokolami z poprzednich kontroli;
.. zdnia O6-&F #Pprzeprowadzone] przez. .....

Ma’u&rxzﬁ t!}fﬂ’:-

S O T T L T L T L R R R e e L AR L

2. innymi dekumentami majgcymi znaczenie dla oceny stanu technicznego:

instalacja

mocowania, wyposazenie

Element, urzadzenie, . - S
instalacja Zalecenia Stopieft wykohania zalecgﬁ Uwagi
T s -
N A 4 v
‘/ » / <
v : s
v S -
/
-~ //
."j/
;
IV. Ustalenia oraz wnioski po sprawdzeniu stanu technicznego:
W trakcie kontroli ustalono:
Elemerit, urzgdzenie, | Matefial, sposéb wykonariia, Stan techniczhy, zu zycie Uwégi

Konstrukcja

1. fundamenty

dobry

2. &ciany nosne

dobry




stupy
stropy dobry
. podciagi dobry
konstrukcja dachu dobra
schody dobre
Obudowa zewnetrzna
1. gzymisy dobry
. attyki S
3 flary | | e -
. balkony, loggie dobry

. Tury spustowe

. szyldy, reklamy dobry
3, anteny | | e —
Poktycie dachowe i elementy odwodnienia

1. pokrycie dachu dobre

2. kominy, tawy

kominiarskie dobre

. obrébki blacharskie dobre

. rynny dobre

dobre

Z‘ab‘ezpieczenie przec

iwpozarowe budynku

. hydranty

o/\éé«?,

. drogi ewakuacyjne

dobry

Instalacje i urzadzenia stuzace ochronie érodowiska




1.

kanalizacja
sanitarna

kanalizacja
deszczowa

zbiorniki
bezodplywowe

e i e e e

urzgdzenia do
oczyszezania
Sciekow

urzgdzenia
filtrujgee

—————————

urzadzenia
wyglusZajgee

Instalacja gazowa

Przewody kominowe (dymowe, spalinowe i wentylacyjne)

. dymowe

dobry.

spalinowe, werityla-

cyjne -grawitacyjne

dobry

spalinowe;wentyla-
cyjne z ciggiem
wymuszonym

kominy
wolnostojace

kominy
przemysiowe

- e e e

urzadzenia
wentylacyjne

Przejécia przylaczy instalacyjnych przez Sciany budynkow

inne elementy, urzadzenia, instalacje

4.

2.

V. Okreslenie:

zakresu robot remontowych i kolejnosciich wykonywania




....................................................................................................................................................

metod i srodkéw uzytkowania elementéw budynku narazonych na szkodliwe dzialanie wplywoéw
atmosferycznych i niszczace dziatanie innych czynnikéw

.................................................................................................................................................

V. WNIOSKI KONCOWE: *

budynek znajduje si¢ w nalezytym stanie technicznym, zapewniajacym dalsze, bézpieczne jego uzytkowanie,




vil. Dekumentacja graficzna wykonana w toku kontroli

Oéwiadczamy, iz ustalenia zawarte w protokéle sg zgodne ze stanem faktycznym.
Dokonujacy kontroh stanu technicznego:

elementow budynkulobiektu budowlanego

| Jmﬁ/Wa’t LR ?‘“‘At&[/””

z/ a{/ﬁ\) .................
lmlema isko oraZ nr uprawniert

instalacji sanitarhych

...................................................................................

Imig i nazmsko oraz nr uprawnien

..........................................................................

instalacji gazowej

....................................................................................

Imie | hazwisko oraz nr uprawmen

bvivewabesymseivacrivasienranavarativarasnaveny

przewodéw kominowych grawitacyjnych

Irnie i nazwisko oraz nr uprawnien

..........................................................................

przewodéw kominowych

...................................................................................
.........................................................................

(czytelny podpis oraz plecza_tka)

Zachzmk: do protokofu
np. protokély pomiaréw, kserokopie uprawnier do wykonywania kontroli
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' e Filharmonia Poznariska

deleMPIVET ga oy 90 im. Tadeusz Szeligowskiego

ul. $w. Marcin 81
1. 4is. 16 (2] iivaii 61-808 Poznan
N RERRIIE A AR

Poznar, 8.11.2021.

DR/IRKIKWILG-1319/21
Dot.: opinii 0 mozliwosci wigczenia do Ciepla Systemowego budynku biurowego zlokalizowanego przy ul. Kramarskiej 32
(dz. 89/2, ark. 15, obrgh 51} w Poznaniu

W odpowiedzi na Paristwa wniosek dotyczacy mozliwosci przylaczenia do Ciepla Systemowego
budynku biurowego o szacowanym zapotrzebowaniu ciepla na poziomie Qc= 58 kW (w tym Qco=20
kW, Qewusr=10 kW, Qwent=28 kW), zlokalizowanego przy przy ul. Kramarskiej 32 (dz. 8972, ark.
15, obreb 51) w Poznaniu uprzejmie informujemy, ze Veolia Energia Poznafi S.A. z przyczyn
technicznych nie widzi mozliwosci dostawy energii ciepinej do ww. budynku. W takim przypadku
optymalnym rozwigzaniem bedzie dostarczanie energii cieplnej z alternatywnego Zrédla.

Szczegolowych informacji w przedmiotowe] sprawie udziela Wydzial Wsparcia Rozwoju — Lidia
Gigiel (tel. 61 86 13 505, e-mail: lidia.pigie! @veolia.com).

Z powazaniem

"

1. KWala

Veolla Energia Poznan 5.A.

ul. Energetyczna 3, 61-016 Poznai

Kapital zakladowy: 105 847 725,00 21, wyplacony w calosci | NIP: 777-00-00-755 | REGON: 630956570 | KRS: 0000020765
Sad Rejonowy Poznan - Nowe Miasto i Wildaw Poznaniu, VIl Wydziat Gaspodarczy Krajowego Rejestru Sadowego

Konto: 75 1940 1210 0103 03310010 0000

tel. 801 5758757, (61) 43 76 276, e-mail: bok.poznan@veolia.com, kancelaria.pl-vpoz@veolia.com
www.energiadlapoznania.pl, www.veolia.pl

Polityka prywatnoéci udostepniona jest pod adresem www.energiadlapoznania.pl lub w siedzible Veolia Energia Poznah 8.A.



Spsika Akcylns

ACIUANCT

Umowa nr EH/3803/188422/2021
o dostarczanie wody i odprowadzanie $ciekow

zawarta w dniu 8 czerwca 2021 r. pomiedzy ,AQUANET” S.A. z siedzibg w Poznaniu 61-492, przy ul. Dolna Wilda 126,
telefon 61 8359 100, fax 61 8359 063, adres e-mail: klient@aquanel.pl, zarejestrowang w Krajowym Rejestrze Sadowym
pod nr KRS 0000234819, NIP 777 00 03 274, kapital zakladowy: 1 121 290 222 zt (w calosci oplacony), prowadzacy
zbiorowe zaopatrzenie w wodg i zbiorowe odprowadzanie $ciekow na terenic Miasta Poznania na podstawie Decyzji Nr 1/03
Prezydenta Miasta Poznania z dnia 14 stycznia 2003 r. wraz z poZniejszymi zmianami, zwang w umowie Spélka,
reprezentowang przez:
- Pelnomocnika Zarzadu - Anng Zurek-Borsiak

a
Odbiorey o nastepujacych danych:
Filharmonia Poznafiska im. Tadeusza Szeligowskiego, z siedziba: Poznan, ul. Swigty Marcin 81, o numerze REGON
639657461, reprezentowanym przez: _
DYREUTORT . WOICLEHE. NENTHG A

..........................................................................................

§1

1. Umowa okresla warunki dostawy wody z urzadzei zaopatrzenia w wodg oraz odprowadzania $cickéw do urzadzen
kanalizacyjnych eksploatowanych przez Spoikg i zasady rozliczania naleznosci za uslugi bedace jej przedmiotem w
odniesieniu do nieruchomogci polozonej w Poznan, Kramarska 32 (woda i $cieki), a do ktorej Odbiorca o$wiadcza, ze
posiada tytul prawny.

2. Odbiorca uslug o$wiadcza, 2ze woda dostarczana przez Spélke bedzie wykorzystywana na cele:
- socjalno-bytowe dla ludnosci

3. Doslarczanie wody na inne cele niz okreslone w ust. 2 §1 wymaga Zmiany umowy.

§2
1. Do obowigzkéw Spétki nalezy dostarczanie wody na zasadach okreslonych w obowigzujgcych przepisach oraz odbidr
$ciekéw odprowadzanych z nieruchomoéei Odbiorcy o stanie, skladzie i na zasadach okreslonych w zalgezniku nr 3 do
umowy.
2. Strony zgodnie stwierdzaja, ze miejscem dostarczania wody i odbioru $ciek6w jest:
1) zawoér gléwny na przylgczu wodociggowym,
2) pierwsza studzienka na przylgczu kanalizacyjnym.
3. Przylgcza stanowia wlasno$¢ Spétki.
4, Spblka zobowigzana jest do bezzwlocznego usunigcia awarii na przylaczach bgdacych w jej posiadaniu, za wyjatkiem
sytuacji, gdy uszkodzenie przylacza nastapito z winy Odbiorcy.

§3

1. Rozliczanie za dostawe wody i odprowadzanie $ciekéw odbywa si¢ na podstawie taryl zatwierdzonych wg zasad
okreslonych w ustawie z dnia 7 czerwca 2001 1. o zbhiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu
Sciekdw.

2. Szczegbtowe zasady $wiadczenia uslug okresla zalgcznik nr 1 "Ogélne warunki $wiadczenia ushig”, a aktualng na
dzien zawarcia umowy taryfe naliczania oplat zawiera zalgcznik nr 2 do umowy.

3. Odbiorca zobowigzuje si¢ do zaplaty naleznosci wynikajacych 2 taryf na podstawic otrzymanych faktur VAT, w
terminie okreslonym w fakturze, ktéry nie moze by¢ krétszy niz 14 dni od daty jej wyslania lub dostarczenia w inny
sposdb,

4. Odbiorca dokonuje zaplaty za §wiadczone przez Spolke ustugi na rachunek bankowy Spélki okreslony na fakturze.

5. Odbiorcy przystuguje prawo zlozenia reklamacji, w szczegblnodei z tytulu niewykonania lub nienalezytego wykonania
uslug oraz wysokosci naliczonej naleznoci. Odbiorca, ktéry sklada reklamacig, winien wskazaé lub dolgczyé
dokumenty i inne dowody uzasadniajgce reklamacje.

6. Odbiorca moze kontaktowaé sig ze Spélka, w tym w szczegblnosci skladaé reklamacje dotyczgce uslug, w nastepujacy
sposob:

a) osobiécie w Punktach Obstugi Klienta,

b) pisemnie na adres siedziby Spétki lub na adres e-mail: klient@aquanet.pl,
¢) telefonicznie pod numer telefonu - 61 8359 100 lub wskazanym na fakturze,
d) za podrednictwem fax-u - pod numerem telefonu - 61 8359 063.

7. Spolka udziela odpowiedzi na reklamacje w ciggu 14 dni od daty jej wniesienia, za ktdra przyjmuje sig datg jej wplywu
do Spéiki. Jezeli rozpatrzenie reklamacji wymage przeprowadzenia wizji lokalnej, termin udzielenia odpowiedzi moze
ulec przedluzeniu do maksymalnie 1 miesigca.

8. Whniesienie przez Odbiorce reklamacji nie zwalnia Odbiorcy z obowigzku terminowego regulowania naleznosci,

9. W przypadku opéZnienia w zaplacie naleznosci Spotka zastrzega sobie prawo wystania Odbiorcy upomnienia. W takim
przypadku Odbiorca zobowigzany bedzie poniesé koszty wyslania takiego upomnienia.
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Okresem rozliczeniowym jest okres miesigczny.
Zmiana wysokoSci taryf oraz okres6w rozliczeniowych nie wymaga zmiany umowy.

§4
Umowa weszla w Zycie z dniem 1 czerwca 2021 i obowigzuje na czas nieoznaczony,
Spolka zobowigzuje si¢ do dostarczania wody i odbioru $ciekéw w sposéb ciggly i niezawodny w warunkach posiadania
przez Odbiorce uslug prawa do korzystania z nieruchomosci wskazanej w § 1 do celéw niezbgdnych dla zachowania
cigglosci i niezawodnosci $wiadczenia uslug,
Umowa moze byé¢ rozwigzana za porozumieniem stron w zwiazku z utratg przez Odbiorcg tytulu prawnego do
nieruchomodei lub zaprzestaniem wladania nig na innej podstawie. W tym celu nalezy przediozyé protokd]
zdawczo-odbiorczy i wskaza¢ w nim stan wodomierza na dzien zaprzestania korzystania z uslug objgtych umowa.
Umowa moze by¢ wypowiedziana przez Odbiorcg z zachowaniem 3-miesigcznego okresu wypowiedzenia.
W przypadku zmiany profilu prowadzonej dzialalnosci gospodarczej na terenie posesji objgtej umows, Odbiorca jest
zobowigzany do pisemnego zawiadomienia Spéiki o tym fakcie.
Stwierdzenie przez Spélke: nielegalnego poboru wody i odprowadzania Sciekéw, zalegania przez Odbiorce z zaplatg
naleznodei za dwa okresy rozliczeniowe nastgpujgce po dniu otrzymania upomnienia, nie spelniania wymogéw jakosci
Sciekéw wprowadzanych do urzadzen kanalizacyjnych, celowe pominigcie lub uszkodzenie przez Odbiorcg wodomierza
lub urzadzenia pomiarowego, dzialania Odbiorcy wplywajacego na zmiang, zatrzymanie lub utrate wiasciwosci lub
funkeji metrologicznych wodomierza lub urzadzenia pomiarowego, rodzi dla Spélki prawo do rozwiazania umowy bez
zachowania okresu wypowiedzenia.

Po rozwigzaniu umowy, a takze w przypadku, gdy Odbiorca zalega z zaplatg naleznosci za dwa okresy rozliczeniowe

nastgpujace po dniu otrzymania upomnienia, Spélka bgdzie miala prawo zamknigcia przylacza wodociggowego i
kanalizacyjnego oraz zdemontowania wodomierza gléwnego. Koszty wyjazdu celem odcigeia lub ponownego
uruchomienia dostawy wody i odbioru scickéw obcigzaja Odbiorcg, zgodnie z obowigzujacym w Spélce cennikiem.

§5

W sprawach nieuregulowanych nini¢jszag umowa majg zastosowanie postanowienia wlasciwego ,Regulaminu
dostarczania wody i odbioru Sciek6w”, obowigzujgcego na terenie dzialania Spétki oraz ustawy z dnia 7 czerwca 2001r.
o zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu Scickéw (tekst jednolity: Dz. U. z 2020 r. poz. 2028)
wraz z przepisami wykonawczymi oraz Kodeks cywilny.

Przepisy, kiére powoluje si¢ w umowie, sg publikowane w powszechnie dostgpnych: Dzienniku Ustaw i Dzienniku
Urzgdowym Wojewddztwa Wielkopolskiego, a zatwierdzone taryfy, o ktérych mowa w § 3 ust. | umowy sa oglaszane
przez Spélke na stronie internctowej www.aquanet.pl oraz udostgpniane w punktach obstugi klienta.

§6

Zmiany niniejszej umowy mogg by¢é dokonywane jedynie w formie pisemnego aneksu pod rygorem niewaznosci, z
zastrzezeniem przepisu § 3 ust. 11.

§7

Spory migdzy stronami w zakresie objetym umowg rozsirzygane beda przez wiasciwy rzeczowo sad powszechny.

§8

Umowg sporzgdzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

ODBIORCA: SPOLK’A:

Glowny Speciafista tis: {Tbslugi Kiienta
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ACJUANET

Spalha Akcyjna

Umowa nr EH/3811/7932/2021
na odprowadzanie wéd opadowych i roztopowych systemem kanalizacji ogélnosplawnej

zawarta w dniu 10 czerwea 2021 r. pomigdzy .,,AQUANET” S.A. z siedzibg w Poznaniu 61-492, przy ul. Dolna Wilda 126,
telefon 61 8359 100, fax 61 8359 063, adres e-mail: klient@aquanet.pl, zarejestrowang w Krajowym Rejestrze Sgdowym
pod nr KRS 0000234819, NIP 777 00 03 274, kapital zakladowy: 1 121 290 222 zl (w calosci oplacony), prowadzacy
zhiorowe zaopalrzenie w wode i zbiorowe odprowadzanie sciekow na terenie Miasta Poznania na podstawie Decyzji Nr 1/03
Prezydenta Miasta Poznania z dnia 14 stycznia 2003 r. wraz z péZniejszymi zmianami, zwang w umowie Spélky,
reprezeniowang przez.

- Pelnomocnika Zarzadu - Anng Zurek-Borsiak
a
Odbiorcy o nastgpujgeych danych: _
Filharmonia Poznanska Im. Tadeusza Szeligowskiego, z siedzibg: Poznan, ul.Swigty Marcin 81, o numerze REGON
6539657461, r%yrezel towan rzez: =
DUREUILRA ... Clk A NENTOG &

§1

Umowa okre§la obowiazki stron Umowy, a w szczeg6lnosci:

1. warunki éwiadczenia uslig w zakresie odprowadzania wéd opadowych i roztopowych (dalej ,,wody
opadowe"),

2. zasady i terminy wzajemnych rozliczen,

prawa i obowiazki stron Umowy,

4. okresu obowiazywania Umowy oraz odpowiedzialnosci za niedotrzymanie warunkéw Umowy, w tym
warunkéw wypowiedzenia.

w

§2
Umowa okreéla warunki dotyczace $wiadczenia przez Spélke ushig w zakresie odprowadzania wéd opadowych
systemem kanalizacji ogélnosplawnej oraz zasady rozliczanja naleznosci za te uslugi w odniesieniu do
nieruchomosci polozonej w Poznaii, Kramarska 32 (dalej "Nieruchomo$é"), a do ktérej Odbiorca posiada tytut
prawny, niezaleznie od sposobu odprowadzania wod opadowych - powierzchniowego lub z wykorzystaniem
przewod6w kanalizacyjnych.

§3
Miejscem odbioru wod opadowych jest punkt wlaczenia przewodéw kanalizacyjnych do kanalizacji
ogblnosplawnej — w przypadku odbioru wod opadowych za pomocg przewodu lub wpust do kanalizacji
ogblnosplawnej, przez ktéry podrednio odprowadzane sq wody opadowe — W przypadku odbioru wod
opadowych powierzchniowo.

§4

Do obowiazkéw Spolki nalezy:

1. Zapewnienie utrzymania zdolnosci technicznej posiadanych urzadzen kanalizacji ogélnosplawnej,
zapewniajacej realizacj¢ odprowadzania wéd opadowych w sposob ciagly i niezawodny, w granicach
technicznych mozliwoéci $wiadczenia uslug, wyznaczonych przede wszystkim przepustowoscig urzgdzen
kanalizacji ogéinosplawne;.

2. Zapewnienie ciaglego i niezawodnego odbioru wéd opadowych, zgodnie z zawartg Umowa i zasadami
okre$lonymi w Regulaminie.

3. Zapewnienie sprawnofci technicznej i prawidlowej eksploatacji urzadzen kanalizacji ogo6lnosplawnej
bedacych w posiadaniu Spolki.

§5
Spolka ma prawo do:
1. wstepu na teren Nieruchomoéei w celu:
a) przeprowadzenia kontroli wielkosci i rodzaju powierzchni, z ktérych wody opadowe wprowadzane 53
do urzadzen kanalizacji og6lnosplawnej,
b) przeprowadzenia przegladéw i napraw urzadzen kanalizacji og6inosplawnej bedgcych w posiadaniu
Spolki,
¢) sprawdzenia iloéci i jakosci wéd opadowych wprowadzanych do systemu kanalizacji ogolnosplawne;j,

Iu
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d) odcigcia przylacza sluzacego odprowadzaniu wéd opadowych, jezeli:
- przylacze wykonano niezgodnie z przepisami prawa,
- Odbiorca nie uiscil naleznosci za pelne dwa okresy obrachunkowe, nastepujace po dniu otrzymania
upomnienia w sprawie uregulowania zaleglej oplaty,
- jako$¢ wprowadzanych wéd opadowych nie spelnia wymogow okreslonych w przepisach prawa,
- zostato stwierdzone nielegalne odprowadzanie wod opadowych, to jest bez zawarcia umowy, jak
réwniez przy celowo uszkodzonych albo pominietych urzadzeniach pomiarowych dla wéd
opadowych lub urzadzeniach regulujgcych odplyw,
- stwierdzono odprowadzanie innych cieczy, niz wody opadowe.
€) usunigcia awarii przylacza stluzgcego odprowadzaniu wod opadowych, stanowigcego wlasnosé Spétki,
f) kontroli urzadzen regulujacych odplyw wod opadowych oraz sposobu retencjonowania wéd
opadowych.
Zadania odszkodowania na zasadach ogélnych w razie stwierdzenia wprowadzania wéd opadowych bez
zawarcia umowy, jak i w przypadku celowo uszkodzonego lub pominietego urzadzenia regulujacego
odplyw do urzadzen kanalizacji ogélnosplawnej oraz niewywigzywania sie z deklarowanej ilodci
retencjonowania wéd opadowych.
wstrzymania lub ograniczenia odprowadzenia wo6d opadowych w razie awarii urzadzen kanalizacji
ogdlnosplawnej, w sytuacji opadéw przekraczajacych mozliwosci odbioru przez urzgdzenia kanalizacji
ogolnosplawnej (ograniczona przepustowos¢) lub w sytuacji zagrozenia nadzwyczajnego.

§o

Odbiorca korzystajacy z ushug Spélki zobowiazany jest:

1.
2.

3.

Korzysta¢ z ustlug odprowadzania wod opadowych w spos6b zgodny z przepisami.

Odprowadza¢ wody opadowe z terenu Nieruchomosci w taki sposéb, aby wykluczyé mozliwosé
wystepowania zaklécent w funkcjonowaniu urzadzen kanalizacji ogélnosplawnej.

W przypadku, gdy przylacze sluzace odprowadzaniu wod opadowych stanowi wilasnosé Odbiorcy -
zapewni¢ na wlasny koszt prawidlowe utrzymanie przylacza, w stanie niepowodujgcym pogorszenia
warunkéw eksploatacji urzadzen kanalizacyjnych.

W przypadku, gdy przylacze sluzace odprowadzaniu wéd opadowych stanowi wlasnoéé Odbiorcy - na
wilasny koszt usuwac awarie przylacza. Odpowiedzialnoéé za nieusuniecie takiej awarii ponosi Odbiorca. W
przypadku nieusunigcia niezwlocznie awarii zagrazajacej:

a) obnizeniu poziomu ushug $wiadczonych przez Spélke,

b) poniesieniu szkody przez Spoélke lub osoby trzecie lub w ich mieniu,

c) powstaniu szkdd érodowiskowych,

Spolka ma prawo usungé awari¢ na koszt Odbiorcy, obcigzajac go uzasadnionymi kosztami jej usuniecia.
Zapewni¢ prawidlowe ufrzymanie instalacji kanalizacyjnej zgodnie z warunkami technicznymi uzytkowania
budynkéw mieszkalnych. W budynkach posiadajacych wewnetrzng instalacje kanalizacyjna ponizej
poziomu terenu, naleZy stosowa¢ zabezpieczenia przeciwzalewowe zapewniajgc swobodny odplyw wody
opadowej z Nieruchomosci. Montaz i eksploatacja (okresowe czyszczenie) urzadzen przeciwzalewowych
jest obowiazkiem Odbiorcy.

Odprowadza¢ wody opadowe o stanie i skiadzie zgodnym z przepisami i zalgcznikiem nr 3.

§7
Rozliczenie uslug w zakresie odprowadzania wéd opadowych, odbywa sie na podstawie stawki ceny i ilosci
odprowadzanych wod opadowych.
Ho$¢ odprowadzanych wod opadowych ustala sig jako ilo§¢ wyliczong na podstawie iloczynu lgcznej
powierzchni splywu dla wod opadowych, bedacych skutkiem opadéw atmosferyecznych oraz
$redniorocznego wskaznika opadéw atmosferycznych dla terenu miasta Poznania liczonego za okres
ostatnich 10 lat, zgodnie z danymi Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej w Poznaniu.
Wysoko$¢ aktualnego sredniorocznego wskaznika opaddw atmosferycznych dla miasta Poznania za okres
ostatnich 10 lat, obowigzujacego w danym roku, publikowana jest na stronie internetowej Spélki.

2

Laczna powierzchnia splywu z Nieruchomosci, tj. wyrazona w m suma powierzchni dachéw, powierzchni
trwalych szczelnych i powierzchni trwalych nieszezelnych, z ktérej odprowadzane sa wody opadowe do
systemu kanalizacyjnego Spolki, okreslona jest w zalgezniku nr 1 do ninigjszej Umowy.
Informacja na temat posiadanych urzadzen do retencjonowania wéd lub urzadzes regulujgcych odplyw oraz
ich pojemnogci, zawarta jest w zalgezniku nr 1 do niniejszej Umowy.
Wysoko$¢ stawek cen za usluge odprowadzania wéd opadowych do urzadzen kanalizacji ogélnosplawnej
ustalana jest zgodnie z przepisem art. 4 ustawy z dnia 20 grudnia 1996 r. o gospodarce komunalnej i
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- Spélka Akeylne
publikowana jest na stronie internetowej Spolki.
Szczegdlowy sposéb naliczania naleznosci za usluge bedaca przedmiotem Umowy okresla Instrukcja
rozliczania odbiorcéw za usluge odbioru wod opadowych i roztopowych do systemu kanalizacji
ogdlnosplenvnej. Instrukcja  oraz aktualne na dzien zawarcia Umowy stawki ceny ustugi
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odprowadzania lm wéd opadowych, stanowig zalaeznik nr 2 do niniejszej Umowy.

W przypadku zmiany stawki ceny za usluge odprowadzania wod opadowych do urzadzen kanalizacji
ogo6lnosplawnej, Spolka powiadomi pisemnie Odbiorce o zmianie, z jednomiesi¢cznym wyprzedzeniem. W
takim przypadku Odbiorcy przyshiguje prawo do zlozenia pisemnego o$wiadczenia o odmowie przyjecia
zmiany ceny jednoznacznego z wypowiedzeniem Umowy ze skutkiem na dzien wejécia w zycie zmiany
ceny. Po uplywie miesigca kalendarzowego oraz wejéciu w zycie nowych cen za ustuge, Spélka bedzie
prowadzila rozliczenia z Odbiorcami na podstawie nowych stawek cen.

Odbiorca zobowigzuje si¢ do zaplaty naleznosci za usluge odprowadzania wod opadowych systemem
kanalizacji ogolnosplawnej, na podstawie otrzymanych faktur VAT, w terminie okre$lonym w fakturze,
ktéry nie moze by¢ kr6tszy niz 14 dni od daty jej wyslania lub dostarczenia w inny sposob.

Odbiorca dokonuje zaplaty za $wiadczone przez Spélke uslugi na rachunek bankowy Spolki okreslony na
fakturze.

Odbiorcy przystuguje prawo zlozenia reklamacji, w szczegblnosci z tytulu niewykonania lub nienalezytego
wykonania uslug oraz wysokosci naliczonej naleznoéci. Odbiorca, ktéry sklada reklamacje, winien wskazac
lub dolaczy¢ dokumenty i inne dowody uzasadniajace reklamacje.

Odbiorca moze kontaktowaé si¢ ze Spélka, w tym w szczeg6lnosci skladac reklamacje dotyczace ustug, w
nastepujacy sposob:

a) osobiécie w Punktach Obslugi Klienta,

b) pisemnie na adres siedziby Sp6lki lub na adres e-mail: klient@aquanet.pl,

¢) telefonicznie pod numer telefonu - 61 8359 100 lub wskazanym na fakturze,

Spélka udziela odpowiedzi na reklamacjg w ciggu 14 dni od daty jej wniesienia, za ktéra przyjmuje si¢ date
jej wplywu do Spolki. Jezeli rozpatrzenie reklamacji wymaga przeprowadzenia wizji lokalnej, termin
udzielenia odpowiedzi moze ulec przedtuzeniu do maksymalnie 1 miesigca.

Whiesienie przez Odbiorcg reklamacji nie zwalnia Odbiorcy z obowigzku terminowego regulowania
naleznosci.

Nadplate naleznoci zalicza si¢ na poczet przyszlych naleznosci lub na zadanie Odbiorcy zwraca si¢ w
terminie 14 dni od daty zalozenia wniosku w tej sprawie.

W przypadku zwloki w zaplacie naleznosci przekraczajgcej 10 dni, Spélka zastrzega sobie prawo wyslania
Odbiorcy upomnienia, uprzedzajac réwnoczesnie o mozliwosci zamknigcia przylageza. W takim przypadku
Odbiorca zobowigzany bedzie ponies¢ koszty wyslania takiego upomnienia, w zryczaltowanej kwocie
6,00z1.

Okresem rozliczeniowym jest okres miesigczny.

Zmiana okreséw rozliczeniowych nie wymaga zmiany Umowy.

W przypadku zmiany sposobu zagospodarowania Nieruchomosci, w tym sposobu retencji wod opadowych,
zmiany jej powierzchni lub jej uzytkowego przeznaczenia, Odbiorca zobowigzany jest zglosi¢ kazdorazowo
ten fakt Spélce, przedstawiajac aktualne dane, na podstawie ktérych naliczana bedzie naleznosé zgodnie z
Umowa. Nowe naliczenia bgdg obowigzywa¢ od nastgpnego miesigca po dacie weryfikacji i nie wymagajg
zmiany Umowy.

W przypadku utraty przez Odbiorcg tytulu prawnego do Nieruchomosci i niezawiadomienia Spolki o tym
fakcie w terminie 30 dni od wystgpienia tego zdarzenia, Odbiorca zobowigzany jest do dalszego
regulowania naleznosci wynikajgcych z niniejszej Umowy, do dnia zawarcia przez Spotke Umowy ze
wskazanym, nowym Odbiorca.

W przypadku wypowiedzenia przez Odbiorcg umowy z innych przyczyn niz zmiana odbiorcy ustug,
Odbiorca ma obowigzek, w terminie 30 dni od zlozenia wypowiedzenia, do odlaczenia wewnetrznej
instalacji odprowadzajgcej wody opadowe z Nieruchomogci w sposob powierzchniowy i poprzez przewody
do systemu kanalizacji og6inosplawnej. Odbiorca umozliwi takze Spolce wejécie na teren Nieruchomosei w
celu przeprowadzenia kontroli potwierdzajacej poprawnos¢ odlaczenia wewnetrznej instalacji
odprowadzajgcej wody opadowe od systemu kanalizacji og6Inosplawnej.

§8
Spotka ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody wyrzadzone w nastgpstwie niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy.
Spolka nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy w przypadkach,
gdy nastgpilo ono w wyniku wystgpienia sily wyzszej lub okolicznosci niezawinionych przez Spolke, w tym
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w szczegOlnosci w nastepstwie:

a) wystgpienia katastrofy ekologicznej na obszarze dzialania Spolki, ktérej skutki oddzialywaé beda na
system kanalizacji ogdéinosplawnej,

b) dzialan Odbiorcy lub osoby trzeciej,

¢) uszkodzenia instalacji lub urzadzen shuzgcych do odbioru wéd opadowych bedacych w posiadaniu
Odbiorcy.

§9
Umowa weszia w Zycie z dniem 1 czerwca 2021 i obowigzuje na czas nieoznaczony.
Umowa moZe by¢ wypowiedziana przez Odbiorce z zachowaniem jednomiesiecznego okresu
wypowiedzenia.
Umowa ulegnie rozwiazaniu takze w przypadku utraty przez Spélke tytulu prawnego do systemu kanalizacji
ogblnosplawnej lub w przypadku zaprzestania przez Spélke swiadczenia uslug w zakresie odprowadzania
wod opadowych systemem kanalizacji og6lnosplawnej.
Stwierdzenie przez Spolke zalegania przez Odbiorce z zaplaty naleznosci za dwa okresy rozliczeniowe,
niespelniania wymogow jakoéci $ciekow wprowadzanych do urzgdzen kanalizacyjnych, rodzi dla Spolki
prawo do rozwigzania niniejszej Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia.
Po rozwigzaniu Umowy bez zachowania okresu wypowiedzenia, Spélka bedzie miala prawo zamkniecia
przylacza shizacego odprowadzaniu wdéd opadowych lub ograniczenia odplywu woéd opadowych z
Nieruchomoéci.

§10
W sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowg maja zastosowanie postanowienia ,,Regulaminu
korzystania z uslug odprowadzania wéd opadowych i roztopowych systemem kanalizacji deszczowej lub
systemem kanalizacji ogélnosplawnej na terenie miasta Poznania” (w tresci Umowy: ,,Regulamin®), ustawy
z 20 grudnia 1996 roku o gospodarce komunalnej oraz Kodeksu cywilnego.
Instrukcja, o ktérej mowa w § 7 ust. 7 Umowy, publikowana jest na stronie internetowej Spolki.

§11

Zmiany niniejszej Umowy moga byé dokonywane jedynie w formie pisemnego aneksu pod rygorem
niewaznosci, z zastrzezeniem przepisu § 7 ust. 17 i ust. 18 Umowy.

§12

Spory migdzy stronami w zakresie objetym Umowa rozstrzygane bedg przez wlasciwy rzeczowo sad
powszechny.

§13

Umowe sporzagdzono w dwoch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

OD/prRCA:
{ i'! ’/(/(/\../ .’/
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Zatacznik nr 1 do Umowy na odprowadzanie wéd opadowych i roztopowych

Dane Klienta

Imie i Nazwisko / Nazwa firmy

Adres: ulicainr

Kod pocztowy

Miasto

Numer Kllenta

FFILHARMONIA POZNANSKA IM. Jul. SWIETY MARCIN 81
TADEUSZA SZELIGOWSKIEGO

61-808

POZNAN

X0099825

Dane dotyczace Nieruchomosci, z ktérej odprowadzane s3 wody opadowe i roztopowe

Adres Nieruchomosci nr dziatkl pow. dachu w pozostala pozostala taczna
" rzucie powlerzchnia | powlerzchnia powierzchnia
poziomym (m2) | trwala szczelna trwata splywu (m2)
{m2) nieszczelna
(m2)
109 0 109

Kramarska 32, 00-000 Poznan

Definicje:

pozostala powierzchnia trwala szczelna

pozostala powierzchnia trwata nieszczelna

s3 to powierzchnie o nawierzchni: betonowej, asfaltowej/bitumicznej

sq to powierzchnie o nawierzchni: kostki brukowej, kostki kamiennej,

klinkierowej, brukowcowa, z prefabrykatow
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U-KO_DO_N_ST
ver. U-KO_DO_N_ST_04

Kod handlowca

Umowa kompleksowa
(Energla elektryczna) nr SP/5A/21862174/21/0001

zawarta w dniu 30.08.2021 roku, pomiedzy:

Dane Klienta

reprezentowanym/q przez:

imie i nazwisko / firma FILHARMONIA POZNANSKA IM. TADEUSZA SZELIGOWSKIEGO

adres siedziby UL SW. MARCIN ) 81 '

61-808 POZNAN POZNAN

KRS NIP 7781210775
WOICIECH NENTWIG - PEtNOMOCNIK

zwanym/3 dalej Klientem,

a

Dane Sprzedawcy

ENEA Spéika Akeyjna z siedziba w Poznaniu, ul. Gérecka 1, 60 - 201 Poznafri, Sad Rejonowy Poznan -Nowe Miasto

o %Wﬂfﬁ%’ Vill Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, KRS 0000012483, NiP 777-00-20-640,
ﬁfdﬁfﬁﬂgf\‘w{ﬂﬂ“ 442 578 PLN, wptacony w catoéci, ktéra reprezentuje:
idjfrocha -

b |8y sivzycka -

zwang dalej Sprzedawcy.

Klient oraz Sprzedawca zwani sg facznie Stronami, a kazdy z osobna Strong. Reprezentanci Stron o$wiadczajg,
ze dzialaja na podstawie aktualnych upowainief do reprezentowania swej Strony w zakresie zaciggania

zobowiazanh wynikajacych z Umowy.

§ 1 PRZEDMIOT UMOWY

1.

Przedmiotem Umowy jest okreslenie praw i obowiazkéw Stron dotyczacych dwiadczenia przez Sprzedawce
na rzecz Klienta Uslugi kompleksowe], polegajacej na sprzedazy Energii elektrycznej oraz zapewnieniu
éwiadczenia ustugi dystrybucji do Miejsca dostarczania na potrzeby obiektow okreslonych w zataczniku
do Umowy - Dane techniczne i informacje handlowe dotyczace Obiektéw objetych Umowa, zwanych dalej
Obiektami. Liczba Obiektéw Klienta objetych Umowa: 1.
Sprzedawca zapewnia $wiadczenie ustugi dystrybucji Energii elektrycznej do Miejsca dostarczania,
przez Operatora Systemu Dystrybucyjnego {OSD).
W ramach Umowy Sprzedawca zobowigzuje sig $wiadczy¢ na rzecz Klienta Ustuge kompleksowg na potrzeby
Obiektu(-6w), a Klient zobowiazuje si¢ w szczegélnosci do odbioru Energii elektrycznej | zaptaty naleznodci
za $wiadczong Ustuge kompleksowa. o
Umowa wejdzie w #ycie w dniu jej zawarcia, z zastrzezeniem ust. 5 i obowigzuje na czas }niegkreélggyﬁ.
Rozpoczecie $wiadczenia Ustugi kompleksowej nastgpuje:

— 7 dniem udokumentowanego zainstalowania przez OSD uktadu pomiarowo-rozliczeniowego .
jednakze, w kazdym przypadku, nie wczesniej niz z chwila przyjecia Umowy do realizacji przez OSD.

www.enea.pl Infolinia 611 111 111 strona1z4



Enea

§ 2 WARUNKI SWIADCZENIA UStUGI KOMPLEKSOWE!

1

Klient oswiadcza, ze jako podstawe rozliczen za Energie wybiera:

e  Taryfe Sprzedawcy

W kazdym przypadku do Umowy zastosowanie znajdzie Taryfa OSD oraz Ogélne warunki $wiadczenia Ustugi
kompleksowej Energii elektrycznej dla Klientéw niebedacych konsumentami {OWU).

W ramach Umowy Klient planuje roczny zakup energii o tacznej ilosci: @ MWh,

Szczegétowe dane techniczne i informacje handlowe dotyczace $wiadczenia Ustugi kompleksowej na potrzeby
Obiektéw objetych Umowa, w tym okreélenie grupy taryfowej do ktdrej zakwalifikowane zostaty Obiekty
Kiilenta oraz Okres rozliczeniowy zostaly okreslone w zalaczniku do Umowy - Dane techniczne
i informacje handlowe dotyczace Obiektdw objetych Umowa.

Uktad(y) pomiarowo-rozliczeniowy(rozliczeniowe) musi{musza) spetnia¢ warunki techniczne umozliwiajace
rozliczanie Energii w wybranej przez Klienta grupie taryfowej, co stanowi warunek $wiadczenia Ustugi
kompleksowej przez Sprzedawce.

§ 3 POSTANOWIENIA KONCOWE

1.
2.

3.

Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze Stron.

Terminy zapisane z wielkiej litery, a niezdefiniowane w niniejszym dokumencie, majg znaczenie nadane im
w OWu,

Klient oéwiadcza, ze energia zakupiona przez Klienta na podstawie Umowy przeznaczona bedzie na potrzeby
wiasne Klienta jako odbiorcy koricowego.

Klient o$wiadcza, ze:

a) nie jest przedsigbiorstwem energetycznym, nie posiada koncesji na: wytwarzanie energii elektrycznej, obrét
energig elektryczng, przesylanie energii elektrycznej lub dystrybucje energii elektrycznej i jest nabywca
koricowym w rozumieniu ustawy z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku akcyzowym;

b) przyjmuje do wiadomosci, ze w przypadku, gdy uzyska ktérakolwiek z koncesji, o ktérych mowa w lit. a)
zgodnie z zapisami ustawy o podatku akcyzowym, staje sie podatnikiem podatku akcyzowego od energii
elektrycznej nabytej od Sprzedawey na podstawie Umowy;

¢} w przypadku, gdy uzyska ktérgkolwiek z koncesji, o ktérych mowa w lit. a) bedzie odprowadzat akcyze od
energii elektrycznej nabytej od Sprzedawcy na podstawie Umowy, zgodnie z zapisami ustawy o podatku
akcyzowym;

d) zobowiazuje sie do kazdorazowego ziozenia Sprzedawcy na adres do korespondencji Sprzedawcey okrelony
w Umowie pisemnego oswiadczenia w przypadku uzyskania bad? utraty ktdrejkolwiek z koncesji, o ktérej
mowa w [it. a}, nie péZniej niz w terminie 7 dni od daty zaistnienia przedmiotowej zmiany.

W przypadku zfozenia przez Klienta nieprawdziwych o$wiadcze, o ktérych mowa w ust. 3 i 4 lub niewywigzania sie
przez Klienta ze zobowiazania, o ktérym w ust. 4 lit. d), Klient ponosi wszelkie konsekwencje wynikajace
z prowadzenia przez Sprzedawce rozliczen na zasadach uwzgledniajacych informacje zawarte w o$wiadczeniach,
o ktérych mowa w ust. 3 i 4, w szczegblnosci ponosi negatywne, obcigzajgce Sprzedawee konsekwencje wynikajace
z niepoinformowania Sprzedawcy o zaistnieniu przestanek uzasadniajacych zmiang podmiotu zobowigzanego
do odprowadzania akcyzy od energii elektrycznej nabytej przez Klienta od Sprzedawcy na podstawie Umowy.
Klient upowainia Sprzedawce do zgtoszenia Umowy do realizacji do 0SD.

Klient oswiadcza, ze wszelkg korespondencje do Klienta, zwigzang z realizacja Umowy nalezy kierowaé
na adres:

UL $W. MARCIN 81
51-808 POZNAN
adres e-mail sekretariat@filharmoniapoznansk nr telefonu 0618524708

a.pl
Sprzedawca odwiadcza, ze wszelka korespondencje do Sprzedawcy zwijzang z realizacjy Umowy naleiy
kierowa¢ na adres:

www.enea.pl Infolinia 611 111 111 strona2z4



JANA CZOCHRALSKIEGO 6
61-248 POZNAN
adres e-mail
9. Klient oéwiadcza, ze posiada/nie posiada* tytut prawny do korzystania z Obiektéw, dla ktérych swiadczona jest
Ustuga kompleksowa.

§ 4 ZALACZNIKI DO UMOWY

Zatacznikami do Umowy sg nastepujace dokumenty, ktére stanowia jej integralng czesc:

Zatacznik nr 1 - Ogéine warunki $wiadczenia Ustugi kompleksowej Energii elektrycznej dla Klientéw niebedgcych
konsumentami z dnia 15.05.2021;

Zatacznik nr 2 - Dane techniczne i informacje handlowe dotyczace Obiektéw objetych Umowg;

Zatacznik nr 3 - Pouczenie o konsekwencjach wyboru przez Klienta sprzedawcy rezerwowego;

Zatacznik nr 4 - Taryfa Sprzedawcy — dla grupy taryfowej C1;

Dodatkowo do Umowy zalaczono:
- Informacja Enea S.A (Sprzedawcy) o sposobie i celu przetwarzania danych osobowych;
- Informacja Enea Operator sp. z 0.0. (OSD) o sposobie i celu przetwarzania danych oscbowych*

Klien,
{czytelny podpis) {czytelny podpis) .
. !
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Zatacznik nr 2 - Dane techniczne i informacje handlowe dotyczgce obiektéw objgtych Umowa

Do Umowy kompleksowej nr SP/5A/21862174/21/0001 z dnia 30.08.2021

Obiekt nr 1
Nazwa Obiektu / LOKAL/OBIEKT NIEMIESZKALNY
Charakter Obiektu
. (o] iej $¢ i Nr domu
Adres Obiektu Kod Miejscowosc Ulica / Poczta
pocztowy lokalu
61-765 POZNAN KRAMARSKA 32 POZNAN

Miejsce dostarczania
i odbioru energii
elektrycznej stanowigce
granice wiasnosci
urzadzen 0SD

instalacji Odbiorcow

Zaciski na wyjsciu przewodow od zabezpieczenia w ztaczu kablowym, w kierunku

Miejsce zainstalowania
uktadu pomiarowo-
rozliczeniowego
stanowigcego wlasnosc
0sD

LOKAL

Okres rozliczeniowy

2-miesigczny

Planowany w ramach llos¢ energii elektrycznej w strefie czasowej doby [MWh] Razem
Umowy roczny zakup Strefa | Strefa li Strefa Il
energii dla Obiektu 0,006 0 0 0,006
Grupa taryfowa C11
Grupa przytagczeniowa v
Numer licznika WG 0SD
Numer PPE / PDE 590310600001732469
Numer ewidencyjny / 21862174
Numer Klienta
Moc umowna [kW] 13
Moc przytaczeniowa [kW] 16
llos¢ faz 3
Zabezpieczenie 25
przelicznikowe [A] -
Obecny Sprzedawca
Okres wypowiedzenia
aktualnie obowigzujgcej
umowy Klienta / data
Wybrany przez Klienta
sprzedawca rezerwowy
Liczba uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych: 1 szt. G
Biuro Obsiliai Klientow Poznai
Ko bslugi Klientow \/ Vi A
auoiie3ystrzycka
Sprzedawca
{czyteiny podpis) { z\y'J/teIny podpis)
www.enea.pl Infolinia 611 111 111 strona4 z4




[@(“" R ’P’ - Sl UMOWA KOMPLEKSOWA DOSTARCZANIA PALIWA GAZOWEGO
PGNIG r

RW-187/003023/2021

DLA ODBIORCY NIEBEDACEGO KONSUMENTEM, POBIERAJACEGO PALIWO
GAZOWE Z SIECI DYSTRYBUCYJNEJ W ILOSCI DO 110 kWh/h

(Prosze wypelni¢ drukowanymi literami i zaznaczy¢ wiasciwe pola krzyzykiem)

/[0  poprzez Elektroniczne Biuro Obslugi Klienta (eBOK)?

zawarta w Szczecin
{miejscowost)

2021.06.14 w Wielkopolski Dzial Wsparcia Obstugi Klienta, Sekcja Obstugi Uméw

(komarka arganizacyjna PGNIG Obrét Detaliczny sp. 2 0.0.)

w dniu:

pomiedzy:

Sprzedawcy: PGNIG Obrot Detaliczny spélka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg w Warszawie przy ul. Jana Kazimierza 3,
01 — 248 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st.
Warszawy w Warszawie, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego péd umerem 0000488778, o numerze NIP:
5272706082 i numerze REGON: 147003421, o kapitale zakladowym w wysokosci 625 307 815 ziotych, ktéra posiada status duzego
przedsiebiorcy (w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdzialaniu nadmiernym opéz’h’iehiom w-transakcjach handiowych),

reprezentowanym na podstawie udzielonego pelnomocnictwa przez:
Kowalczyk Jerzy 8§ ..G?_ i

a Odbiorca:

Filharmonia Poznariska im. Tzdeusza Szeligowskiego L .

ul.$wiety Marcin 81, 61-808 Poznan
adres wykonywania dziatalnosci gospodarczejfsiedziba (ulica, numer budynku/lokalu, kod pocztowy, miejscowosc)

639667461 7781210775
REGON NIP
90012
numer PKD podstawowej dzialalnosci Odbiorcy
wpisanym do

o kapitale zakiadowym w wysokosci zlotych optaconym

reprezentowanym przez:

Nentwig Wojciech
imig | nazwisko
imie i nazwisko

Dyrektor
(odpis z rejestru / wpis w CEIDG / dokument pelnomocnictwa w zalgczeniu)

na podstawie

618524708
telefan®

adres poczty elektronicznej do korespondenciji w sprawach zwigzanych z realizacjg Umowy®

ul.$wigty Marcin 81, 61-808 Poznarn
adres do korespondencji ®

§1 z zasadami okreslonymi w Taryfie. Zmiana grupy taryfowej,
zgodnie z zasadami okreSlonymi w Taryfie, nie wymaga

1. Sprzedawca zobowigzuje sie dostarcza¢ Paliwo gazowe

gaz ziemny wysokometanowy E przy ci$nieniu nie nizszym
niz 1.60 kPa do instalacji znajdujacej si¢ w Obiekcie
Odbiorcy na adres:

ul.Kramarska 32, 61-765 Pozna
oraz przenosi¢ na Odbiorce wiasnos¢ dostarczonega mu
Paliwa Gazowego.

kwalifikowany do wlasciwych grup taryfowych zgodnie

zmiany Umowy i zachowania formy okreslonej w § 5 ust. 1,
z zastrzezeniem § 3 ust. 3.

Odbiorca bedzie rozliczany za dystrybucje Paliwa gazowego
do jego Obiektu na podstawie aktualnie obowiazujgcej taryfy
0OSD zatwierdzonej przez Prezesa Urzedu Regulacji
Energetyki.

2. W dniu zawarcia Umowy kompleksowej Odbiorca jest Odbiorca o$wiadcza, 2e dokonuje wyboru Sprzedawcy, jako
zakwalifikowany, zgodnie z zasadami zawartymi w Taryfie, przedsigbiorstwa obrotu dostarczajgcego Odbiorcy Paliwo
do grupy taryfowej Sprzgdgwcy BW-.3..6 i do grupy taryfoyvej gazowe na podstawie Umowy kompleksowej.
0sD W'3'6—P.O _wiascnwe] dla migjsca odbloru3 Palm;a Odbiorca zobowigzuje sie do udzielenia Sprzedawcy
gazowego z sieci Operatora, o ktérym mowa w §D k'ﬁltr'\ P zabezpieczenia nalezylego wykonania Umowy zgodnie
dia ktérych moc umowna wynosi do 11 Vi, z zasadami okreslonymi w Ogolnych warunkach umowy.

a deklarowany przez Odbiorce roczny pobor Paliwa
gazowego wynosi powyzej 1200 i nie wigcej niz 8000 m*. §2
3. Odbiorca w trakcie obowigzywania Umowy bedzie Umowa kompleksowa zostaje zawarta z dniem podpisania

przez obie Strony albo z dniem przestania jej do Sprzedawcy

- 1/8 ~ /



poprzez autoryzowany przez Sprzedawce adres poczty
elektroniczne] udostepniony na potrzeby obslugi Odbiorcy
popizez Elektroniczne Biuro Obslugi Klienta (eBOK) pro-
wadzone przez Sprzedawce, z zastrzezeniem spelnienia
warunkow wskazanych w ust. 2.

Umowa kompleksowa zostaje zawarta z dniem przestania
jej do Sprzedawcy poprzez autoryzowany przez Sprzedaw-
ce adres poczly elektronicznej, udostepniony na potrzeby
obsiugi Odbiorcy przez Elektroniczne Biuro Obstugi Klienta

(eBOK) prowadzone przez Sprzedawce, o ile:

a. Odbiorca nie jest strong innej obowigzujgce;j,
w okresie o ktérym mowa w ust. 3 i 4 ponizej, umowy
kompleksowej dostarczania Paliwa Gazowego Iub
umowy sprzedazy Paliwa Gazowego zawartej ze
Sprzedawca, do punktu, o ktérym mowa w § 1 ust. 1
albo dla punktu, o ktdrym mowa w § 1 ust. 1 nie ma
zawartej innej obowigzujacej umowy kompleksowej do-
starczania Paliwa Gazowego lub umowy sprzedazy
Paliwa gazowego zawartej z innym odbioreg lub innym
sprzedawcy Paliwa gazowego;

b posiada zawartg z Operatorem, wskazanym w § 3 ust.
1, umowe o przylgczenie do sieci gazowej punktu po-
boru Paliwa gazowego, o ktorym mowa w § 1 ust. 1
Umowy;

¢ w wyniku weryfikacji przez Sprzedawce, zlozonego
przez Odbiorce oSwiadczenia o zawarciu Umowy, nie
zostang stwierdzone uchybienia uniemozliwiajgce wy-
konanie Umowy, w tym w szczegdlnosci dotyczgce
tozsamosci Odbiorcy, danych okreslonych w § 1 ust. 1
Umowy lub braku technicznych mozliwosci wykonania
Umowy.

Dostarczanie Paliwa gazowego i wyliczanie oplat nastepuje®

X z dniem 2021.05.31

[ z dniem zainstalowania ukiadu pomiarowego.

W przypadku Umowy, w tym Umowy zawieranej w procesie
zmiany  sprzedawcy, jezeli dotrzymanie  terminu
wskazanego w zdaniu poprzedzajgcym nie bedzie mozliwe
z przyczyn lezacych po stronie Odbiorcy iub OSD,
rozpoczecie dostarczania Paliwa gazowego i wyliczania
oplat nastepuje z dniem rozpoczegcia $wiadczenia usiug
dystrybucji Paliwa gazowego do Obiektu w ramach
niniejszej Umowy.
Umowa kompleksowa zostaje zawarta na czas?
X nieaznaczony
[ oznaczony do dnia

§3
Ustuge dystrybucji Paliwa gazowego do instalacji
znajdujacej sie w Obiekcie, o ktdrym mowa w § 1 ust. 1,
bedzie wykonywal Operator systemu dystrybucyjinego
(OSD). Dla potrzeb niniejszej Umowy kompleksowej jest to
Polska Spélka Gazownictwa sp.zo.o. zsiedzibg
w Tarnowie przy ul. W. Bandrowskiego 16, 33-100 Tarnéw,
wpisana do Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem
KRS 0000374001 NIP 5252496411 REGON 142739519
(PSG). Sprzedawca udostepnia PSG dane osobowe
Qdbiorcy w niezbednym zakresie, w celu zwigzanym ze
$wiadczeniem przez PSG uslug dystrybucji Paliwa
gazowego. Administratorem Danych Osobowych Odbiorcy
przetwarzanych w tym celu jest PSG. Informacje dotyczace
przetwarzania danych osobowych Odbiorcy przez PSG,
zamieszczone sg na  stronie  internetowej PSG
www.psgaz.pl.
Odbiorca zobowigzuje sie, ze bedzie nabywat i odbierat
Paliwo gazowe wilosci do 110 kWh/h, w innym celu niz
wylaczne zuzycie na potrzeby gospodarstwa domowego.

Zmiana celu poboru Paliwa gazowego polegajacego na
wylgcznym zuzyciu na potrzeby gospodarstwa domowego
lub nabywanie i odbieranie Paliwa gazowego w ilosci
powyzej 110 kWh/h na podstawie wydanych przez OSD
nowych lub zmienionych warunkéw przylaczenia do siedi,
wymaga zawarcia nowej Umowy kompleksowej.

Odbiorca zobowigzuje sie, Zze bedzie nabywat i odbieral
Paliwo gazowe z przeznaczeniem na cele okreslone w for-
mularzu ,Oswiadczenie Odbiorcy o przeznaczeniu Paliwa
gazowego na potrzeby naliczenia podatku akcyzowego”,
ktéry stanowi zalgcznik do Umowy. Powyzsze zobowigza-
nie nie dotyczy Posredniczacego podmiotu gazowego, ktory

dostarczyl Sprzedawcy oryginat lub poswiadczong za zgod-
nos¢ z oryginalem kopie sporzgdzonego przez wiasciwy or-
gan podatkowy potwierdzenia przyjecia powiadomienia o za-
miarze rozpoczecia dziatalnosci gospodarczej jako Posredni-
czacy podmiol gazowy.

§4
Wiasnoé¢é Paliwa gazowego przechodzi na Odbiorce po
dokonaniu pomiaru na wyisciu z ukladu pomiarowego.
Ustalenie wysokosci wynagrodzenia naleznego Sprzedawcy
z tytulu dostarczania Paliwa gazowego dokonywane bedzie
odpowiednio wedlug cen i stawek opiat oraz zasad rozliczen
okreslonych szczegdlowo w Taryfie i w Umowie komplekso-
wej.
Rozliczenie zuzycia Paliwa gazowego bedzie odbywalo sie
w okresach rozliczeniowych nie diuzszych niz dwanascie (12)
miesiecy.

. Whiesienie reklamacji nie zwalnia Odbiorcy z obowigzku

terminowej zaplaty nalezno$ci wynikajacej z Umowy kom-
pleksowej w wysokosci, ktéra nie jest sporna. W razie opéz-
nienia platno$ci, zmniejszenia kwoty platnosci lub odmowy
platnosci przez Odbiorce, w sytuacji zlozenia przez niego re-
klamacji dotyczacej platnosci, odsetki ustawowe za przekro-
czenie terminu platnoéci bedg naliczane jedynie w zakresie,
w jakim reklamacja okaze si¢ niezasadna.

W przypadku, gdy do Odbiorcy stosuje sig ustawg z dnia
5 wrzesnia 2016 r. o szczegdinych zasadach rozliczen podat-
ku od towardw i ustug oraz dokonywania zwrotu Srodkéw pu-
blicznych przeznaczonych na realizacje projektéw finansowa-
nych z udziatem $radkéw pochodzacych z budzetu Unii Euro-
pejskiej lub od paristw cztonkowskich Europejskiego Porozu-
mienia o Wolnym Handlu przez jednostki samorzgdu teryto-
rialnego (t.j. Dz.U. z 2018r., poz. 280), na fakturze wskazuje
sig, ze:

Nabywea to ...
bedacy podmiotem ktéry zawart Umowe ze Sprzedawcag
OdbiorCa 10 ..oovniveiei i i e e ,
bedacy podmiotem, do ktdrego fizycznie jest dostarczane Pa-
liwo Gazowe, na adres wskazany w § 1 ust. 1 Umowy.

Zasady opisane w ust. 5 powyzej majg zastosowanie wylacz-
nie w przypadkach wynikajgcych z ustawy z dnia 5 wrzesnia
2016 1. o szczegolnych zasadach rozliczen podatku od towa-
row i uslug oraz dokonywania zwrotu Srodkéw publicznych
przeznaczonych na realizacje projektow finansowanych
z udzialem Srodkéw pochodzgcych z budzetu Unii Europej-
skigj lub od panstw czionkowskich Europejskiego Porozumie-
nia 0 Wolnym Handlu przez jednostki samorzadu terytorial-
nego {t.j. Dz.U. z 2018r., poz. 280).

§5
Wszelkie zmiany Umowy kompleksowej, jej wypowiedzenie
lub rozwigzanie wymagaja, z zastrzezeniem zdania drugiego,
zachowania formy pisemnej, elekironicznej opatrzonej kwali-
fikowanym podpisem elektronicznym, albo dokumentowej pod
rygorem niewaznosci, z zastrzezeniem § 1 ust. 3 Umowy
kompleksowej oraz pkt VIII Qgélnych warunkow umowy.
Czynnosci w formie dokumentowej, sg dokonywane poprzez
zlozenie oé$wiadczenia za posrednictwem Elektronicznego
Biura Obsiugi Klienta (eBOK). Czynnosci dokonywane w for-
mie pisemnej, elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym pod-
pisem elektronicznym, w formie dokumentowsj, o ktdrej mo-
wa w zdaniu poprzednim, sg uznawanymi za réwnowazne.
Zmiana danych Strony Umowy obejmujgcych: dane osobo-
we (tj.: imie lub nazwisko, o ile nie prowadzi to do zmiany
Qdbiorcy), adres wykonywanej dziatalnosci gospodarczej, ad-
resu poczty elektronicznej, numeru telefonu lub uzupetnienie
adresu do korespondencji, adresu poczty elektronicznej, nu-
meru telefonu nie wymagajg zmiany Umowy.
Umowa zawarta z Odbiorcg ulega rozwigzaniu, bez
koniecznosci jej rozwigzywania za porozumieniem Stron,
w przypadku nie spelnienia przynajmniej jednego
z warunkow okreslonych w § 2 ust. 2
Umowe kompleksowg zawarto w dwdch (2) jednobrzmigcych
egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

W sprawach nieuregulowanych Umowg kompleksowa maja
zastosowanie w szczegolnosci nastepujace akty prawne:

a) Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.).

Dz. U. 2 2020 r., poz. 833, z pozn. zm.) wraz z przepisami
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b)

c)

a)
b)
c)

d)

e)

9)

wykonawczymi, 2. Odbiorca o$wiadcza, ze przed zawarciem Umowy otrzymat
od Sprzedawcy Ogélne warunki umowy oraz Taryfe (lub

Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (t.j. Dz. ?
U.z 2020 r., poz. 1740, z pézn. zm.), wyciag z Taryfy).
Ustawa z dnia 18 fipca 2002 r. o Swiadczeniu usiug droga 3+ Odbiorca, w tym Odbiorca bedaoy osoba fizyczng prowadza
elektroniczng (t.j. Dz. U z 2020 r. poz. 344, z pé2n. zm.). cq dzialainos¢ gospodarcza, zobowigzany jest wypelnic
w imieniu Sprzedawcy obowigzek informacyjny przewidziany
§6 w art. 14 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
integralng czeé¢ Umowy kompleksowej stanowig (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony
nastepujace zataczniki: osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobo-
Ogélne warunki umowy, wych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
T b X T uchylenia dyreklywy 95/46/\WE (ogolne rozporzadzenie
aryfa (lub wyciag z Taryfy), o ochronie danych) wobec 0séb fizycznych, ktérych dane
Oswiadczenie QOdbiorcy o przeznaczeniu Paliwa gazowe- osobowe Odbiorca przekaze Sprzedawcy w zwigzku z reali-
go na potrzeby naliczenia podatku akcyzowego®, zacjg przedmiotowe) Umowy, w szczegdinosci poprzez prze-
Dobrowolne zgody na ofrzymywanie tresci marketingo- kazanie osobom zalrudnionym przez Odbiorce, petnomacni-
wych oraz informacja o przetwarzaniu danych osobo- kom i innym reprezentantom Odbiorcy stosownych klauzul in-
wych, formacyjnych, ktérych tres¢ stanowi zalgcznik do Umowy,
Oswiadczenie Odbiorcy o wyborze sprzedawcy rezerwo- PFER;pizeiazaniem do Sp‘rzeda\-fvcy danych ich §olyczacych.
wego, 4. W przypadku sprzecznosci pomigdzy postanowieniami Umo-
Pouczenie dotyczace korzystania z prawa odstgpienia od wy kompleksowej a postanowieniami_Ogélnych X gl
U oglealoé ¢ or:z Formt?larz o5t a"i)enia od umowy, rozstrzyga tre$¢ postanowien zapisanych w Umowie
wy €9 . ap kompleksowe;.
Umowy zawartej na odlegiosc®,
Umowe sporzadzit /a/. Kowalczyk Jerzy p /]
odszy Specfolista ds. Obstugi UmER Nl i ‘
Sprzedawca Qdbiorca I v (’f (’Iz/? b ,f" ')Wl~'Z,U{ éU S .ﬂ I
Jerzy Kowalczyk &:@Vﬁﬁﬁtéﬁi& )i%ﬁs Odbiorcy®
Oswiadczenie Odbiorcy koficowego podlegajacego ochronie konsumenckiej nr

inuhowany o prawie odstgpie-
nia od Umowy zawartej na odleglo$é w terminie czternastu (14) dni od jej zawarcia oraz, Ze 0 akém pouczenie olsposobie ko-

Oswiadczam, ze najpdzniej w chwili wyrazenia przeze mnie woli zwigzania sig Umowg zostalem
y
rzystania z prawa odstgpienia od Umowy oraz wzér przyktadowego oéwiadczenia 0 odstapieni;}i ej Umowy. /'

r v ./| ’i/L,,_,//] i/-/” h ]

! Viesh
énckiej nr 2;"/
{
Zadam rozpoczecia dostarczania Paliwa gazowego przed uplywem terminu czternastu (14) dni napdstapienie od Umowy liczonego
od dnia jej zawarcia. Zostalem poinformowany, 2e w razie odstgpienia od Umowy w terminie czjérnjastodniowym (14) bede zobowia-
zany do zaplaty za spetnione na moje zadanie $wiadczenia {dostarczanie Paliwa gazowego) w/okresie do dnia ziozenia Sprzedawcy
o$wiadczenia o odstapieniu od Umowy. / ) -

- - —
data i czyt§ny podpis Odbigrty (imie i nazwisko)®

Oswiadczenie Odbiorcy koficowego padlegajacego ochronie konsu

O :
I r"";'l!iv;lt'l,‘.r(f\!u'{ /// :

. = = — e TE
data i czytiIny podpis Oqt?of y {imig i nézwisko)
Teygre iy

Dobrowolna zgoda Odbiorcy na dokonywanie potrgcer umo ;‘?jh [

Wyrazam zgode na dokonywanie przez PGNIG Obrot Detaliczny sp. z 0.0. (PGNiG OD) poffacén nadplat, ktére mogy powstaé na
podstawie niniejszej Umowy z niedoplatami wynikajgcymi z innej umowy lub umow wiqz/acyc mnie z PGNiIG OD, na zasadach
okreslonych w OWU. /-

Tl 7
| lNﬁ{' I.L.-,.r VAW

datai czy\a_lny pqqg)'ﬁcg)\ﬂ?ércy (imie i nazwis;lio)ti
/

Fi

Y

Jils

W przypadku zawierania umowy w Biurze Obsiugi Klienta wpisa¢ odpowiednio miejscowos¢ zawarcia Umowy.

Wiasciwe wybraé.

Pole nieobowigzkowe w przypadku osob fizycznych prowadzacych dzialainos¢ gospodarcza,. Uzupelnienie niniejszego pola stanowi zgode na

przetwarzanie wpisanych danych osobowych przez PGNiIG Obrot Detaliczny sp. z 0.6. w celu utatwienia kontakiu 2 Pania/Panem w zwiazku

z wykonaniem umowy. Zgode mozna wycofaé w dowolnym czasie. Woycofanie zgody nie wplywa na zgodnos¢ z prawem przetwarzania do-

konanego przed jej wycofaniem.

4 Nie dotyczy Posredniczacego podmiotu gazowego, ktory dostarczyl Sprzedawcy oryginal lub podwiadczong za zgodno$¢ z oryginalem kopi¢
sporzadzonego przez wlasciwy organ podatkowy potwierdzenia przyjecia powiadomienia o zamiarze rozpoczecia dziatanosci gospodarczej
jako Posredniczacy podmiot gazowy.

5 Zalgcznik stosuje sig w przypadku umow zawieranych z odbiorcami bedacymi osobami fizycznymi prowadzgcymi dzialalnoé¢ gospodarczg
oraz zawierajgcych Umowe na odieglosc.

& Date oraz czytelny podpis Odbiorcy znajdzie zastosowanie w przypadku zawarcia Umowy w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej
kwalifikowanym podpisem elekironicznym.

7 Ogwiadczenie stosuje sie w przypadku uméw zawieranych na odleglo$c lub poprzez Elektroniczne Biuro Obslugi Klienta z odbiorcami beda-
cymi osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalnos¢ gospodarczg.

8 Oéwiadczenie stosuje sie w przypadku uméw zawieranych na odleglos¢ albo poprzez Elektroniczne Biuro Obslugi Klienta z odbiorcami bgda-

cymi osobami fizycznymi prowadzacymi dzialalnos¢ gospodarczg, w przypadku rozpoczecia dostarczania Paliwa gazowego przed uplywem

terminu na odsigpienie od Umowy.

© oM oa
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Zatgcznik

dot. Umowy kompleksowej dostarczania paliwa gazowego

nr RW-187/003023/2021 z dnia 2021.06.14

Dobrowolne zgody na otrzymywanie tre$ci marketingowych oraz informacja o przetwarzaniu danych osobowych

I. Dobrowolne zgody dotyczace wytacznie osdb fizycznych prowadzacych dzialalnosé gospodarcza:

Kazda z ponizszych 2god moze zosta¢ wycofana w dowolnym czasie. Wycofanie zgody nie wplywa na zgodno$¢ z prawem przetwaiza-

nia dokonanego przed jej wycofaniem

(1)

)t

Wyrazam zgode na otrzymywanie tresci marketingowych od PGNiIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0., dotyczacych wlasnych

towaréw i uslug, a w razie wyrazenia oddzielnej zgody nr 3, takze dotyczacych wskazanych tam podmiotéw,
z wykorzystaniem danych kontaktowych podanych przeze mnie w zwiazku z realizacjg zawarte] umowy:

[] za posrednictwem poczty elektronicznej;

[] za po$rednictwem SMS/MMS;

] za posredniciwem potgczenia telefonicznego.

Niniejsza zgoda obejmuje réwniez uzywanie przez PGNiIG Obrot Detaliczny sp. z 0.0. automatycznych systeméw wywo-
tujacych w celach wskazanych w tej zgodzie.

Wyrazam zgode na przetwarzanie przez PGNIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0. moich danych osobowych w celu kierowania
do mnie, na dane adresowe podane przeze mnie w zwigzku z realizacjg zawartej umowy, tresci marketingowych dotycza-
cych wlasnych towardw i ustug po rozwigzaniu umowy.

¢

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych, podanych przeze mnie w zwigzku z realizacjg zawartej umowy,
przez PGNIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0. (PGNIG OD) w celu kierowania do mnie tresci marketingowych dotyczgcych to-
waréw i ustug podmiotéw z Grupy Kapitalowej PGNIG oraz partneréw biznesowych PGNIG OD, ktorych akiualizowana na
biezgco lista znajduje sie w sekcji Polityka prywatnosci na stronie internetowej pgnig.pl.

«)3d

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych podanych przeze mnie w zwig z realizacjg zawarte] umowy
przez PGNIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0. w celu prowadzenia badan jakosci obslugi po ﬁ;ﬂczeniu umowy.

[l

/i
i ) i l/\(ﬁ\ir'k-’)'/\ JJ pLat l‘.\NiL.
H

4.

ey o J /’
Miejscowosé, data i czyt;lny podpis Q‘?)?SQY.QWQ i nazwisko)
Thi
T

1
11.Dobrowolne zgody dotvczace Odbiorcéw niebedacych konsumentami, z wytaczeniem oséb fizveznyveh prowadzacych dzia-
{alnos¢ gospodarcza:

Kazda z ponizszych zgéd moze zostaé wycofana w dowolnym czasie. Wycofanie zgody nie wplywa na zgodno$¢ z prawem przetwarza-
nia dokonanego przed jej wycofaniem

Dzialajac w imieniu podmiotu, kiéry reprezentuje, wyrazam zgode na ofrzymywanie przez ten podmiot treéci marketingowych od

PGNIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0., z wykorzystaniem danych kontaktowych podanych w zwigzku z realizacjg zawartej umowy:
] za posrednictwem poczty elektronicznej;

[ za posrednictwerm SMS/MMS;

{7 za posrednictwem polaczenia telefonicznego.

Niniejsza zgoda obejmuje rowniez uzywanie przez PGNiIG Obrét Detaliczny sp. z 0.0. automatycznych systemow wywolujacych

w celach wskazanych w tej zgodzie.

W imieniu Odbiorcy: miejscowosd data i czytelny podpis (imig i nazwisko)
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UMOWA NAJMU

zawarta w dniu 20.09.2021r. w Poznaniu

pomiedzy: Wspdlnotg Mieszkaniowq przy ul. Zydowska 35 AB / Wielka 1-6 w Poznaniu w imieniu, ktérej
dziata Miejskie Przedsigbiorstwo Gospodarki Mieszkaniowej Spétka Akeyjna z siedziba w Poznaniu przy ul.
Rybaki, 18a 61-884 Poznan, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym Poznan — Nowe Miasto i Wilda w
Poznaniu VIl Wydziat Gospodarczy — KRS o nr 0000218977, o nr NIP: 777-00-04-687, 0 wysokosci kapitatu
zakiadowego: 6 600 000 zt; ktdra reprezentuje:

Pawel Kaczmarek — Prezes Zarzadu

zwanym dalej WYNAIMUJACYM

a

Filharmonia Poznanska ul. Sw. Marcin 81 61-808 Poznan NiP: FIRAZA0F5
reprezentowang przez

Wojciechaﬁg;w%p- Dyrektora

zwanym dalej NAJEMCA

o nastepujacej tresci :

§1
Wynajmujacy oswiadcza, ze jest wiatcicielem nieruchomoséci potozonej w Poznaniu przy ul. Zydowska
35AB / Wielka 1-6 i ma prawo dysponowania nig w zakresie bedacym przedmiotem niniejszej umowy.

§2
1. Przedmiotem najmu jest cze$¢ nieruchomosci wspolnej tj. czes¢ gruntu przyleglego do
nieruchomoséci Zydowska 35AB / Wielka 1-6 w Poznaniu, od strony podworza tj: ark, 15 dziatka
nr 89/4 o pow. 15,51m2
2. Wynajmujacy zobowigzuje sig - W okresie obowigzywania umowy - nie wynajmowac innym
podmiotom nieruchomosci okreslonej w § 1, ktéra stanowi przedmiot najmu.

§3

1. Najemca zobowiazuje sie placic czynsz z géry w okresach miesigcznych w wysokosci 100,00zt brutto
za najem catoéci powierzchni, o ktorej mowa w § 2 pkt 1.

2. Platno$éé czynszu nastepowac bedzie na konto Wspolnoty Mieszkaniowej Zydowska 35 AB / Wielka
1-6 w Poznaniu nr konta 82 1020 4027 3540 22 0001 , w terminie do 10 dnia kazdego
miesigca po otrzymaniu faktury.

3. W przypadku, co najmniej 2 miesigcznej zwloki z zaptata czynszu, Wynajmujacy udzieli na pismie
Najemcy dodatkowego - co najmniej 14 dniowego terminu do zaplaty zalegtych naleznosci wraz z
ustawowymi odsetkami, a po bezskutecznym uplywie ww. terminu, Wynajmujacy mozie rozwigzal
umowe bez zachowania terminu wypowiedzenia.

§4
1. Umowa obowigzuje od dnia 01.10.2021r. i zostaje zawarta na czas nieokreslony.
Stronom stuzy prawo do jej rozwigzania za 1-miesiecznym okresem wypowiedzenia.
3. Po zakonczeniu najmu Najemca przywroci poprzedni stan czesci nieruchomosci, o ktorej mowa

w§2ust. 1.

[d



§5
Wszelkie zmiany tresci umowy i jej wypowiedzenie wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§6
1. Przedmiot najmu Najemca obowigzany jest utrzymywaé w nalezytym stanie technicznym i
estetycznym.
2. Najemca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzadzone w zwigzku z uzywaniem przedmiotu
najmu.
§7

Spory mogace wyniknaé w zwigzku z realizacja niniejszej umowy, strony beda starac sie zatatwi¢ w sposdb
polubowny, a wobec niemozliwosci takiego rozwiazania spory te rozpatrywac bedzie wiasciwy rzeczowo i
miejscowo sgdu w Poznaniu.

§8
W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.

§9
W przypadku przeniesienia prawa wiasnoéci nieruchomosci okreélonej w § 1 na inny Podmiot, zmian
organizacyjnych i przeksztatcen wlasnosciowych w strukturze Wynajmujacego, Wynajmujgcy powiadomi
nabywce lub nastepce prawnego o obowigzywaniu niniejszej umowy. Ponadto niezwtocznie powiadomi
Najemce o powyiszym fakcie.

§10
Postanowienia koficowe :
Najemca upowaznia Wynajmujgcego do wystawiania faktur z tytutu niniejszej umowy bez jego podpisu.

§11
Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, jeden dla Wynajmujgcego, jeden dla
Najemcy.

WYNAJMUJACY : ' NAJEN)CA :
Z up. Zarzadu /
Ho0! Iosakaicow Nr jep e
Biura Obstugl Mleszkaricow Nr -]‘ /I/I/L-/7
¢ |.'|n”

Beata Sz owska /

i




UMOWA UZYCZENIA D) /U/ 5 J2021

zawarta w dniu -Zd/’ 9? ;' ......... 2021r. pomiedzy:
|

Wojewoédztwem

ielkopblskim z siedzibg Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa

Wielkopolskiego w Poznaniu przy al. Niepodleglosci 34, 61-714 Poznan, NIP 778-13-46-888,
REGON 631257816 reprezentowanym przez:

- Krzysztofa Grabowskiego — Wicemarszatka Wojewddztwa Wielkopolskiego

zwanym w dalszej cze$ci umowy ,Uzyczajgcym”,

a

Filharmonia Poznar’njrﬁ im, Tadeusza Szeligowskiego w Poznaniu reprezentowang przez:

] ../V).d»’."/(../:.(.’-é'/ﬂf.i......

z/./.j.m}‘;e.:- c?/f/eé%@;fc 27 DGy 007"

zwang w dalszej czgsci umowy ,Biorgcy w uzyczenie”

1.

§1

Uzyczajacy osSwiadcza, Ze jest wlascicielem nieruchomosci zabudowanej budynkiem
5 - kondygnacyjnym, zlokalizowanej w Poznaniu przy ul. Kramarskiej 32 oznaczonej geodezyjnie
jako arkusz mapy 15, dziatka nr 89/2 o pow. 110 m?, dla ktérej Sad Rejonowy w Poznaniu
prowadzi ksigge wieczystg KW nr PO1P/00053188/1.

Uzyczajgcy oswiadcza, ze przedmiot uzyczenia nie jest obcigzony jakimikolwiek prawami oséb
trzecich.

§2

Uzyczajacy oddaje w bezplatne uzywanie nieruchomosé, o ktérej mowa w § 1, a Bioracy
W uzyczenie mienie to przyjmuje w celu prowadzenia dziatalnosci statutowej tj. dziatalnosci
kulturalnej | zobowigzuje sig¢ do uzywania go zgodnie z przeznaczeniem oraz do utrzymania
rzeczy w nalezytym stanie.

Bioracy w uzyczenie potwierdza, ze stan rzeczy jest mu znany i nie zglasza z tego tytutu zadnych
zastrzezen.

Zmiana sposobu wykorzystania wymaga uprzedniej pisemnej zgody Uzyczajgcego.

§3

Bioracy w uzyczenie bedzie ponosit wszelkie koszty utrzymania przedmiotu uzyczenia
opisanego w § 2 ust. 1, w tym w szczegdlInosci za:

- energie elektryczna,

- ogrzewanie,

- ubezpieczenie,

- wode i $cieki,

- konserwacije windy,

- wywoéz nieczystosci stalych,

- sprzatanie wokét budynku,

- przeglady budowlane roczne i 5-letnie,
Biorgcy w uzyczenie zobowigzany jest do skiadania deklaracji podatkowe;j i oplacania podatku
od nieruchomos$ci od uzyczonej powierzchni, zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt 4 z dnia 12 stycznia
1991r. o podatkach i optatach lokalnych (Dz. U. z 2019r., poz. 1170 ze zm.).

§4

Biorgcy w uzyczenie zobowigzany jest do:

- uzywania przedmiotu uzyczenia zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac w szczegdinosci
przepiséw bhp i ppoz oraz obowigzujgcych zasad korzystania z budynku biurowego,

- utrzymania we wia$ciwym stanie technicznym i sanitarnym przedmiotu umowy,

- dbania o przedmiot umowy i chronienie go przed dewastacja.

Biorgcy w uzyczenie obowigzany jest do utrzymania przedmiotu uzyczenia w nalezytym
porzadku i czystosci.

§5

Dokonanie napraw wykraczajgcych poza drobne naprawy, a takze adaptacja oraz modernizacja
wymagajg kazdorazowej pisemnej zgody Uzyczajgcego, a koszty tych czynnosci obcigzajg
Biorgcego w uzyczenie i nie podlegajg zwrotowi przez Uzyczajgcego.




2. Biorgcego w uzyczenie obcigzajg wszystkie zwykle naktady na nieruchomos$¢ zwigzane z ich
normalng eksploatacja.

§6
Uzyczajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za majatek ruchomy Biorgcego w uzyczenie.
§7

Biorgcy w uzyczenie ponosi wszelkg odpowiedzialnosé z tytulu ewentualnych szkéd mogacych
powstaé w zwigzku z posiadaniem przedmiotu uzyczenia.

§8

Kazdorazowe nieodptatne lub odptatne udostepnienie przedmiotu uzyczenia, takze w czesci, osobie
trzeciej wymaga zgody Uzyczajacego wyrazonej na pismie.

§9

, - s )ﬁ'
1. Umowe zawiera sig od dnia od dnia Q/.({.e.’.{':/.‘..“...‘.‘.f....dna czas nieokreslony.
2. Rozwigzanie umowy moze nastapi¢ przez kazdg ze stron za uprzednim 1 — miesigcznym
pisemnym wypowiedzeniem.

§ 10

Uzyczajacy moze zgdaé natychmiastowego zwrotu przedmiotu uzyczenia w przypadku, gdy:

a) Biorgcy w uzyczenie bedzie uzywat rzeczy niezgodnie z jej przeznaczeniem i z umowa,

b) Bioracy w uzyczenie powierzy przedmiot uzyczenia lub odda go do korzystania osobie bez
pisemnej zgody Uzyczajgcego,

c) przedmiot uzyczenia stanie sie niezbedny Uzyczajacemu z powoddéw nieprzewidzianych

w chwili zawarcia umowy,
d) Biorgcy w uzyczenie nie dopetni obowigzkéw okreslonych w § 3 umowy.

§ 11

W przypadku rozwigzania umowy Biorgcy w uzyczenie zobowigzany jest zwroci¢ Uzyczajgcemu
przedmiot uzyczenia opisany w § 2 w stanie nie pogorszonym w terminie wskazanym przez
Uzyczajacego, wylgczajge jego normaine zuzycie.

§12

Zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
§13

W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg majg zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.
§14

Ewentualne spory wynikie na tle realizowania niniejszej umowy rozstrzygane bedg przez sad
powszechny wiasciwy dla miejsca siedziby Uzyczajacego.

§15

Umowe sporzadzono w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach po dwa dia kazdej ze stron.

UZYCZAJACY BIORA¢7Y W UZYCZENIE
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List za potwierdzeniem odbioru

05112100696

POZWOLENIE Nr 4084 /2021
NA PROWADZENIE ROBOT BUDOWLANYCH NA OBSZARZE
ZESPOLU URBANISTYCZNO-ARCHITEKTONICZNEGO
WPISANEGO DO REJESTRU ZABYTKOW

Dziatajac na podstawie art. 6 ust.1 pkt 1 lit. b, art. 7 pkt 1i2, art. 36 ust. 1 pkt 1, art. 36 ust 3,
art. 89 pkt 2, art. 91 ust. 4 pkt 4, art. 96 ust 2 Ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie
zabytkéw i opiece nad zabytkami (tj. Dz. U. z 2021 r., poz. 710.), §13 Rozporzadzenia
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 2 sierpnia 2018 r. w sprawie prowadzenia
prac konserwatorskich, prac restauratorskich i badan - konserwatorskich przy zabytku
wpisanym do rejestru zabytkéw albo na Liste Skarbow Dziedzictwa oraz robdt budowlanych,
badati architektonicznych i innych dzialah przy zabytku wpisanym do rejestru zabytkéw, a
takze badan archeologicznych i poszukiwan zabytkéw (Dz. U. z 2021 r, poz. 81),
Rozporzadzenia Prezydenta RP z dn. 28 listopada 2008 r. w sprawie uznania za pomnik
historii ,,Poznaf — historyczny zesp6! miasta” (Dz. U. Nr 219, poz. 1401), porozumienia z 18
listopada 2003 r. zawartego pomigdzy Wojewoda Wielkopolskim i Prezydentem Miasta,
Poznania w sprawie powierzenia Miastu Poznan spraw z zakresu wlasciwosci
Wielkopolskiego Wojewédzkiego Konserwatora Zabytkéw (Dz. Urz. Woj. Wikp. z 2003 r.,
nr 184, poz. 3434) i art. 104 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (tj. Dz. U. z 2021 r., poz. 735 ze zm.)

Miejski Konserwator Zabytkéw w Poznaniu, po rozpatrzeniu wniosku: Filharmonii
Poznanskiej im. T. Szeligowskiego, ul. $w. Marcin 81, Poznai, z dnia 8 pazdziernika 2021
roku, uzupelnionego pismem z dnia 27 pazdziernika 2021 roku, o udzielenie pozwolenia na
prowadzenie robét budowlanych w budynku przy ul. Kramarskiej 32 w Poznaniu

UDZIELA POZWOLENIA

na prowadzenie robot budowlanych w budynku przy ul. Kramarskiej 32 w Poznaniu
(dzialka 8972, ark. 15, obreb 51) polegajacych na dostosowaniu istniejgcego obiektu do
potrzeb Filharmonii Poznanskiej. Pozwolenie obejmuje m.in.:

- pelng adaptacje wnetrz obiektu do nowych funkeji;

- wymiang stolarki okiennej na nowe okna drewniane, biale czteroskrzydlowe;

- wymiang stolarki drzwiowej;

- docieplenie dachu welng mineralng;

- termomodernizacje §cian zewnetrznych z zachowaniem formy i ukladu elewacji;



- wykonanie izolacji pionowej i poziomej fundamentéw;
- wykonanie tynkéw zewnetrznych silikatowo-silikonowymi barwionych w masie;
- wykonanie wentylacji obiektu.

Termin waznosci pozwolenia: 3/ grudnia 2024 .

Ostateczne ustalenie kolorystyki tynku barwionego nastgpi na etapie wykonawczym po
przedstawieniu préb kolorystycznych na elewacji obiektu i zaakceptowaniu ich przez
pracownika Biura MKZ.

Prace nalezy prowadzié zgodnie z projektem budowlanym ,, Przebudowa wraz ze zmiang
sposobu uzythowania istniejgcego budynku na potrzeby Filharmonii Poznaviskiej” ktérego
autorami sq mgr inz. arch. Agnieszka Pawlikowska i mgr inz. arch. Barbara Strézyk.

Postgpowanie w sprawie wydanego pozwolenia moze zostaé wznowione, a nast¢pnie pozwolenie
moze zosta¢ cofnigte lub zmienione na podstawie art. 47 ustawy z dnia 23 lipca 2003r.
o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami, jezeli w trakcie wykonywania badan, prac, robét
lub innych dzialan okreslonych w pozwoleniu wystapily nowe fakty i okolicznosci, mogace
doprowadzié¢ do uszkodzenia lub zniszczenia zabytku.

Miejski Konserwator Zabytkéw uzaleznia podjecie dzialan okre§lonych pozwoleniem od spelnienia
ponizszych warunkoéw, pod rygorem wygasnigcia niniejszego pozwolenia zgodnie z art. 162 § 1
Kodeksu postepowania administracyjnego:

1) zawiadomienia MKZ o terminie rozpoczecia i zakoriczenia prac na 3 dni przed podjeciem
czynnosci,

2) niezwlocznego zawiadomienia MKZ o zagrozeniach lub nowych okoliczno$ciach
ujawnionych w trakcie prowadzenia prac,

3) podjecia innych dziatan, ktére zapobiegng uszkodzeniu lub zniszczeniu zabytkow.

Miejski Konserwator Zabytkow zastrzega sobie prawo komisyjnego odbioru
wykonanych prac oraz przegladu prac w trakcie ich trwania.

UZASADNIENIE

Nieruchomo$¢ przy ul. Kramarskiej 32 w Poznaniu jest elementem zespolu urbanistyczno-
architektonicznego Starego Miasta w Poznaniu wpisanego do rejestru zabytkéw pod nr A225
decyzjg z dnia 4 czerwca 1979 roku. Teren, na ktérym znajduje si¢ budynek, objety jest
ochrong na mocy zapiséw: Uchwaly nr XCIII/1055/11/2002 Rady Miasta Poznania z dnia 9
lipca 2002 roku w sprawie miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego ,,Obszar
Staromiejski w Poznaniu”, Uchwaly nr LXI1/1151/VII/2018 Rady Miasta Poznania z dnia 27
lutego 2018 roku w sprawie ustanowienia ,,Parku Kulturowego Stare Miasto” w Poznaniu
oraz Rozporzadzenia Prezydenta RP z dnia 28 listopada 2008 r. w sprawie uznania za pomnik
historii ,,Poznan — historyczny zespét miasta” (Dz. U. Nr 219, poz. 1401). Z uwagi na
powyzsze konieczne jest uzyskanie pozwolenia konserwatorskiego na przedmiotowy zakres
prac.

Obiekt przy ul. Kramarskiej 32 w Poznaniu jest budynkiem wspélczesnym. Planowany
remont i adaptacja do potrzeb Filharmonii Poznanskiej wplyng zdecydowanie pozytywnie na
stan techniczny obiektu oraz na zachowanie zabytkowych wartosci zespolu urbanistyczno-
architektonicznego Starego Miasta w Poznaniu. Po analizie akt sprawy orzeczono jak w
sentencji.



POUCZENIE
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Pozwolenie niniejsze nie zwalnia od obowigzky uzyskama pozwaema na budowe Iub zgloszenia w przypadkach
okreslonych przepisami Prawa budowlanego /art 36 ‘qst é Ehst z dma 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkow
i opiece nad zabytkami). i e 57
Whaiosek o ewentualne priediuzenie wainoSci oz ﬁ'{t{a
jego uplywem, majqc na wegledzie art. 35 smwﬁr
administracyjnego. \
Od decyzji niniejszej sluiy stronie odwolanie~ do Mmzstra Ifultury i Dziedzictwa Narodowego zlozone
w terminie 14 dni od daty jej otrzymania, za posredmchvemeejskzego Konserwatora Zabytkéw w Poznaniu.
Zgodnie z art, 127 kp.a. strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia odwolania, w wyniku czego, z dniem
doreczenia organowi wydajgcemu decyzje oswiadczenia o zrzeczeniu sig tego prawa, ana decyzja staje sig
ostateczna i prawomocha.

QW tlerl zostaé glozony w terminie 30 dni przed
ﬁ/ 14/ czerwca 1960 r. Kodeks posigpowania

Zalacznik 1 egz. projektu

Otrzymuje:
Filharmonia Poznanska im. T. Szeligowskiego, ul. Sw. Marcin 81, Poznan
aa



Poznan, dnia Zblistopada 2021r.

WIELKOPOLSKI KOMENDANT WOJEWODZKI
PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ

WZ 5595.385.1.2021.ZP

POSTANOWIENIE

Dzialajgc na podstawie art. 6a ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 roku
o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. z 2021 r.,, poz. 869 - zwanej dalej u. ochr. ppoz.)
w zwiazku z § 2 ust. 2 pkt 1 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 .,
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie
(Dz. U. z 2019, poz. 1065 — zwanego dalej rozporzadzenie WT budynkow), po rozpatrzeniu
wniosku z dnia 21 pazdziernika 2021 r. (data wptywu do tut. komendy 22 pazdziernika
2021r.), zlozonego przez Filharmonie Poznanska im. Tadeusza Szeligowskiego wraz
z ,,[Ekspertyza techniczng w zakresie bezpieczeristwa pozarowego dla przebudowy ze
zmiang sposobu uzytkowania istniejacego budynku na potrzeby Filharmonii
Poznariskiej w Poznaniu, ul. Kramarska 32" (zwang dalej Ekspertyzg techniczna),
w zwigzku z przebudowa i zmiang sposobu uzytkowania, sporzadzong w pazdzierniku
2021 r. przez rzeczoznawcow: budowlanego mgr. inz. Daniela Przybylskiego oraz do spraw
zabezpieczeh przeciwpozarowych magr. inz. Jacka Praczyka z okreslonymi w punkcie
8.3 nastepujacymi wskazaniami:

1. zachowanie klatki schodowej KS1 z nastepujacymi parametrami:
a. biegi o szerokosci minimalnej 1,05 m,
b. spoczniki o szerokosci minimalnej 1,16 m,
c. stopnie o wysoko$ci maksymainej 0,21 m,
d. niespeliony parametr 2h+s=0,6 do 0,65 m, istniejgcy parametr 2h+s=0,71 m,
2. zachowanie drewnianego przekrycia dachu o szacowanej klasie odpornosci ogniowej
RE 10,
3. zachowanie poziomej drogi ewakuacyjnej (do ewakuacji 20 0s6b) o szerokosci:
a. 0,85 m —w piwnicy, ’
b. 0,9 m —na kondygnacji parteru,

4, zachowanie drogi ewakuacyjnej (na klatce schodowej pomigdzy Il i lll pigtrem na
spoczniku) o wysokosci od 1,54 m (przy $cianie zewnetrznej) do 1,9 m (w osi drogi
ewakuacyjnej),

5. zachowanie kotlowni gazowej o nominalnej mocy ciepinej do 60 kW nie posiadajgcej
co najmniej jednej $ciany zewnetrznej,

6. zachowanie gazomierza zlokalizowanego w piwnicy w pomieszczeniu, ktére nie
posiada okna,

7. zachowanie $ciany elewacyjnej frontowej budynku z otworami okiennymi usytuowanej
w odleglosci 6 m od $ciany budynku po przeciwlegtej stronie ul. Kramarskiej 1717 m
od budynku przy ul. Kramarskiej 21,

8. zachowanie pochylni (w piwnicy) stanowigcej poziomg droge ewakuacyjng
o nachyleniu 28% ,

przy jednoczesnym uwzglednieniu przyjetych rozwigzan zamiennych, wskazanych w punkcie
7 Ekspertyzy technicznej, tj.:

I.  wyposazenie budynku w system sygnalizacji pozarowej,
Il.  wyposazenie pionowych i poziomych drog ewakuacyjnych w instalacje awaryjnego
oéwietlenia ewakuacyjnego o zwiekszonym natezeniu co najmniej 2 Ix,
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Il wyposazenie budynku w zwiekszong o 100% ilos¢ gaénic w stosunku do normatywu,

IV.  wyposazenie pomieszczenia kotlowni oraz pomieszczenia z gazomierzem
w stacjonarny system eksplozymetryczny z czujnikami skalibrowanymi na gaz ziemny
GZ 50 oraz sygnalizacjg optyczng i akustyczng detekgji gazu, monitorowany przez
system sygnalizacji pozaru,

postanawiam

wyrazi¢ zgode na spetnienie wymagar w zakresie bezpieczerstwa pozarowego, w inny
sposdb niz podany w § 68 ust. 1, § 69 ust. 4, § 70, § 166 ust. 6, § 176 ust. 1, § 216 ust. 1,
§ 242 ust. 2, 3, § 271 ust. 1 rozporzadzenia WT budynkoéw, tj. w sposéb wskazany powyzej,
przy jednoczesnym zrealizowaniu pozostatych wymagan wynikajgcych z obowigzujgcych
przepiséw ochrony przeciwpozarowej i norm.

UZASADNIENIE

Pan Jacek Praczyk — rzeczoznawca do spraw zabezpieczen przeciwpozarowych,
bedacy petnomocnikiem strony skierowat w jej imieniu wniosek do Wielkopolskiego
Komendanta Wojewodzkiego Parstwowej Strazy Pozarnej o uzgodnienie rozwigzan w trybie
§ 2 ust. 3a rozporzadzenia WT budynkéw przedstawionych w Ekspertyzie technicznej.

Z uwagi na faktyczng powierzchnie analizowanego obiektu, nieprzekraczajaca
1000 m?, wniosek zostat rozpatrzony w trybie § 2 ust. 2 pkt 1 rozporzgdzenia WT budynkow.

Wielkopolski Komendant Wojewddzki Panstwowej Strazy Pozarnej po rozpatrzeniu
wniosku postanowit zaakceptowaé przedstawione rozwigzania umozliwiajace dostosowanie
budynku do wymagan ochrony przeciwpozarowe;.

Uwzgledniajac wszystkie zamierzenia inwestycyjne, uznano, ze zapewniony zostanie
akceptowalny poziom bezpieczenstwa pozarowego przedmiotowego obiektu.

W zwigzku z powyzszym postanowiono jak w sentencji.

Ponadto informuje, ze:

— W postanowieniu wyrazono zgode na speinienie wymagan w zakresie
bezpieczenstwa pozarowego, w sposdb inny niz okreslono w przepisach techniczno-
budowlanych, wytgcznie dia przypadkdéw wymienionych w postanowieniu,

— pozostate, ewentualne nieprawidtowoéci niewymienione w postanowieniu wymagajg
realizacji zgodnie z wymaganiami przepiséw techniczno-budowlanych i ochrony
przeciwpozarowej,

— postanowienie nalezy rozpatrywac lgcznie z Ekspertyzg techniczna,

— dokladne miejsce wystepowania oraz szczegttowy zakres nieprawidlowosci
wskazany jest w Ekspertyzie technicznej,

— wielkoéci parametréw w zakresie udzielanego odstepstwa, nie wskazane precyzyjnie
w postanowieniu, nalezy zapewni¢ zgodnie z trescig Ekspertyzy technicznej,

— nie rozpatrywano szczegélow technicznych zatozeh projektowych zastosowanych
urzgdzen przeciwpozarowych,

— postanowienie nie zastepuje wymaganych prawem projektéw zagospodarowania
dziatki lub terenu, projektu architektoniczno-budowlanego, a takze projektéw
technicznych uzgodnionych z rzeczoznawcy ds. zabezpieczen przeciwpozarowych
oraz stosownych pozwolen,

— po wykonaniu wszystkich zalecen zawartych w przedmiotowej Ekspertyzie
technicznej i warunkéw niniejszego postanowienia nalezy pisemnie poinformowaé
Komendanta Miejskiego Paristwowej Strazy Pozarnej w Poznaniu.
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Pouczenie

Na niniejsze postanowienie stuzy stronie zazalenie do Komendanta Gtownego
Panstwowej Strazy Pozarnej za posrednictwem  Wielkopolskiego Komendanta
Wojewddzkiego Panstwowej Strazy Pozarnej ul. Masztalarska 3, 61-767 Poznan, w teyminie

7 dni od dnia jego dorgczenia.

Panstwowej Sty Pozarnej

nadbryg. [fanlsz Matczak

1. Jacek Praczyk — petinomocnik strony

ul. Sasankowa 12
62-080 Tarnowo Podgorne
2. aa
Do wiadomosci:
1. KM PSP w Poznaniu
Zatacznik:
1. Ekspertyza techniczna w zakresie bezp
istniejacego budynku na potrzeby Fitharmonii Pozna

ieczenistwa pozarowego dia przebudowy ze zmiana sposobu uzytkowania
fiskiej w Poznaniu, ul. Kramarska 32— 1 egz.
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Poznan, dnia &b listopada 2021 r.

PANSTWOWEJ STRAZY POZARNEJ

WZ.5595.385.2.2021.ZP
POSTANOWIENIE

Dziatajagc na podstawie art. 6a ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 roku
0 ochronie przeciwpozarowej (j.t. Dz. U. z 2021 r., poz. 869 — zwanej dalej u. ochr. ppoz.)
w zwiazku z § 13 ust. 4 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia
24 lipca 2009 r., w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drég pozarowych
(Dz. U. 22009 r., nr 124, poz. 1030 — zwanego dalej rozporzadzeniem_o wodzie i drodze po
rozpatrzeniu wniosku z dnia 21 pazdziernika 2021 r. (data wplywu do tut. komendy
22 pazdziernika 2021r.), ztozonego przez Filharmonie Poznanska im. Tadeusza
Szeligowskiego wraz z ,,Ekspertyza techniczng w zakresie bezpieczernstwa pozarowego
dia przebudowy ze zmiang sposobu uzytkowania istniejacego budynku na potrzeby
Filharmonii Poznanskiej w Poznaniu, ul. Kramarska 32" (zwanej dalej Ekspertyza
techniczng), sporzadzong w pazdziermiku 2021 r. przez rzeczoznawcow: budowlanego
mgr. inz. Daniela Przybylskiego oraz do spraw zabezpieczen przeciwpozarowych
mgr. inz. Jacka Praczyka z okreslonym w punkcie 8.3 nastepujgcym wskazaniem:

« zachowanie drogi pozarowej, ktéra stanowi ul. Kramarska w odlegtosci 1,00 m od
§ciany zewnetrznej budynku, ktéra nie jest $ciang oddzielenia przeciwpozarowego,

przy jednoczesnym uwzglednieniu przyjetych rozwigzan zamiennych, wskazanych w punkcie
7. Ekspertyzy technicznej, tj.:

I.  wyposazenie budynku w system sygnalizacji pozarowej,
Il.  wyposazenie pionowych i poziomych drég ewakuacyjnych w instalacje awaryjnego
oéwietlenia ewakuacyjnego o zwiekszonym natgzeniu co najmniej 2 Ix,
Ill.  wyposazenie budynku w zwigkszong o 100% ilo$¢ gasnic w stosunku do normatywu,
IV. wyposazenie pomieszczenia kottowni oraz pomieszczenia z gazomierzem
w stacjonarny system eksplozymetryczny z czujnikami skalibrowanymi na gaz ziemny
GZ 50 oraz sygnalizacja optyczng i akustyczng detekcji gazu, monitorowany przez
system sygnalizacji pozaru,

postanawiam

wyrazi¢ zgode na spenienie wymagéﬁ w zakresie bezpieczefistwa pozarowego, w sposob
inny niz okreslono w § 12 ust. 2 i ust. 12 rozporzadzenia o wodzie i drodze, przy jednoczesnym
zrealizowaniu pozostatych wymagar wynikajacych z obowigzujacych przepiséw ochrony
przeciwpozarowej i norm.

UZASADNIENIE

Pan Jacek Praczyk — rzeczoznawca do spraw zabezpieczen przeciwpozarowych,
bedacy petnomocnikiem strony skierowat w jej imieniu wniosek do Wielkopolskiego
Komendanta Wojewodzkiego Panstwowej Strazy Pozarnej o uzgodnienie rozwigzan w trybie
§ 13 ust. 4 rozporzgdzenia o wodzie i drodze.

Wielkopolski Komendant Wojewodzki Panstwowej Strazy Pozarnej po rozpatrzeniu
whiosku postanowit zaakceptowaé przedstawione rozwigzania umozliwiajgce dostosowanie
budynku do wymagan ochrony przeciwpozarowej.
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W zwigzku z powyzszym postanowiono jak w sentenciji.

Ponadto informuje, ze:

w postanowieniu wyrazono zgode na spetienie wymagan w zakresie ochrony
przeciwpozarowej, w sposob inny niz okreslono w przepisach, wylacznie dla
przypadkow wymienionych w postanowieniu,

pozostale, ewentualne nieprawidtowo$ci niewymienione w postanowieniu wymagajg
realizacji zgodnie z wymaganiami przepisow techniczno-budowlanych i ochrony
przeciwpozarowej,

postanowienie nalezy rozpatrywaé tgcznie z Ekspertyza techniczng, stanowigcg
zalgcznik do postanowienia Wielkopolskiego Komendanta Wojewoédzkiego PSP
nr WZ.5595.385.1.2021.ZP,

doktadne miejsce wystepowania oraz szczegétowy zakres nieprawidtowosci wskazany
jest w Ekspertyzie technicznej,

wielkosci parametréw w zakresie udzielanego odstgpstwa, nie wskazane precyzyjnie
w postanowieniu, nalezy zapewni¢ zgodnie z trescig Ekspertyzy techniczne;,

nie rozpatrywano szczeg6tow technicznych zatozen projektowych zastosowanych
urzadzen przeciwpozarowych,

postanowienie nie zastgpuje wymaganych prawem projektow zagospodarowania
dziatki lub terenu, projektu architektoniczno-budowlanego, a takze projektow
technicznych uzgodnionych z rzeczoznawcg ds. zabezpieczen przeciwpozarowych
oraz stosownych pozwolen,

po wykonaniu wszystkich zalecer: zawartych w przedmiotowe;j Ekspertyzie technicznej
i warunkéw niniejszego postanowienia nalezy pisemnie poinformowaé Komendanta
Miejskiego Parnstwowej Strazy Pozarnej w Poznaniu.

Pouczenie

Na niniejsze postanowienie stuzy stronie zazalenie do Komendanta Gtéwnego

Panstwowej Strazy Pozarnej za posrednictwem  Wielkopolskiego Komendanta
Wojewoddzkiego Panstwowej Strazy Pozarnej ul. Masztalarska 3, 61-767 Poznan, w terminie
7 dni od dnia jego doreczenia.

Otrzymuja:

1.

2.

Jacek Praczyk — petnomocnik strony

ul. Sasankowa 12
62-080 Tarnowo Podgdrne
aa

Do wiadomosci:

1.

KM PSP w Poznaniu
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B. PRZEPISY PRAWNE | NORMY ZWIAZANE Z PROJEKTOWANIEM
| WYKONANIEM ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO.

Wybrane przepisy budowlane:

11/
12/
/3/
/4]
/5/

16/
17/
/8/

/9/

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz. U. z 2003 r., Nr 207,p6zn.
2016, z pdiniejszymi zmianami);

Ustawa z dnia 27 marca 2003 r, o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. z 2003
r., Nr 80, péz. 7, z pdzniejszymi zmianami;)

Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2004 r., Nr 19,p6z. 177,
Z p6zniejszymi zmianami);

Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (tekst jednolity: Dz. U. z 2020 r.,
poz. 961);

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2019 r., poz. 1065 z
pozn. zm.).

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dn. 14 stycznia 2002r. (Dz. U. nr 8 poz. 70) w sprawie
okreslenia przecietnych norm zuzycia wody;

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dn. 24 lipca 2009r. (Dz. U. nr 124
poz. 1030) w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode i drég pozarowych;
Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 21 kwietnia 2006r. (Dz. U.
nr 80 poz. 563) w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych
i terendw;

PN- 92/B - 01706 ,Instalacje wodociggowe. Wymagania w projektowaniu”;

/10/ PN92-B 01707 ,,Instalacje kanalizacyjne. Wymagania w projektowaniu”;



hﬂ“— PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY pod nazwa:
B ,PRZEBUDOWA WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA ISTNIEJACEGO BUDYNKU
4 NA POTRZEBY FILHARMONII POZNANSKIE)”

C. ZAtACZNIKI GRAFICZNE

l Inwentaryzacja architektoniczna (odrebne opracowanie).
Il. 266-01-A-100-A00 - Koncepcja. Rzut piwnicy

L. 266-01-A-101-A00 - Koncepcja. Rzut parteru

V. 266-01-A-102-A00 — Koncepcja. Rzut 1. pietra

V. 266-01-A-103-A00 — Koncepcja. Rzut 2. pietra

Vi. 266-01-A-104-A00 — Koncepcja. Rzut poddasza uzytkowego
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